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Etappen einer Zusammenarbeit

in Hande] und Wirtschaft

(Zum 50. Jahrestag des ersten sowjetisch-tiirkischen Handels- und Schiffahris-

vertirags).

W. Kutusow

|3 ei den sowjetisch-tiirkischen Handelsbezie-
hungen gab es im vergangenen Jahr zwei
denkwiirdige Daten: Es jihrte sich zum fiinfzig-
sten Mal die Unterzeichnung des ersten Handels-
und Schiffahrisvertrags zwischen.der UdSSR und
der Tiirkei und zum vierzigsten Mal die des Han-
dels- und Schiffahrtsvertrags und des Handels-
und Zahlungsabkommens, die beide moch heute
in Kraft sind. Die Geschichte des sowjetisch-tiir-
kischen Handels ist cin Beispiel dafiir, wie fried-
liche Koexistenz und freundschaftliche Zusam-
menarbeit zweier Nachbarstaaten mit unterschied-
lichen sozialen Systemen jene entscheidenden
Faktoren waren, die das Fundament einer solchen
Zusammenarbeit in der Frithperiode des Werde-
gangs der Sowjetrepublik und der Republik
Tiarkei legten.

Schon 1921 begann, und zwar durch’ Waren-
austauschgeschifte, eine rege Entwicklung von
Handelsbeziehungen zwischen der jungen Sowjet-
republik und ihrem siidlichen Nachbarn Tiirkei,
obwohl der erste Handels- und Schiffahrisvertrag
zwischen beiden Staaten erst am/11. Mirz 1927
unterzeichnet wurde.

Am 16. Marz 1921 wurde in Moskau ein Ver-
trag iiber Freundschaft und Briiderlichkeit zwi-
schen der RSFSR und der Tiirkei geschlossen, und
noch im selben Jahr weilte eine Handelsdelega-
tion der RSFSR fiir den Nahen Osten in Konstan-
tinopel. Ende 1921 wurde in Ankara auch ein
Biiro eines Bevollmichtigten des Volkskommis-
sariats fiir Aufenhandel ertffnet. Obwohl diesen
zwei Vertretungen des jungen Sowjetstaates in
der Tiirkei keinerlei Regierungsabkommen voran-
gingen, die eine rechtliche’ Grundlage fiir deren
Tiétigkeit dargestellt hitten, begann eine schnelle
Entwicklung der Handelsoperationen zwischen
beiden Staaten. Bei der/Abwicklung dieser Ope-
rationen sowic bei der Tatigkeit der erwihnten
sowjetischen Vertretungen kam es zu keinerlei
Schwierigkeiten, Konflikten oder Reibungen mit
den entsprechenden tiirkischen Behorden. Das
zeigt, daR Freundschafilichkeit und Wohlwollen

in den Bezichungen. zwischen den Staaten eine
nicht weniger wichtige Rolle als die Paragraphen
von Abkommen©spiclen konnen. Ein solches gut-
nachbarliches {Verhiltnis forderte natiirlich ein
schnelles Wachstum des Warenumsatzes zwischen
der jungen‘Sowjetrepublik und der Tiirkei. Er
belief sich®1921 auf 1,2 Millionen Rubel, 1923 auf
4,6 Millignen und 1924 bereits auf mehr als 10
Milliongn. Tn jener Zeit betidtigten sich in der
Tiirkei sebr rege eine Zweigstelle der Allrussi-
schen Gesellschaft der Konsumgenossenschaften
in Kenstantinopel und die gemischte Gesellschaft
Russotiirk. In Konstantinopel bestand auch eine
Filiale der sowjetischen Bank fiir AuRenhandel.
Tiirkische Kaufleute beteiligten sich stark an den
Messen in Nishni Nowgorod und Baku.

1923 wurde die Handelsdelegation der RSFSR
in Konstantinopel mit dem Biiro des Bevollmich-
tigten des Volkskommissariats fiir AuRenhandel
in Ankara zu einer Handelsvertretung mit Sitz in
Ankara zusammengelegt. Ihr oblag nur der Han-
del mit der Tiirkei (die Handelsdelegation der
RSFSR hatte auch Geschifte mit Agypten, Grie-
chenland und Palastina getitigt).

Der Rechtsstatus der Handelsvertretung war
zu jener Zeit faktisch durch miindliche Verein-
barung mit den tiirkischen Behorden geregelt. Die
weitere Entwicklung und Vervollkommnung der
Formen des Handels zwischen beiden Staaten
machte eine juristische Fixierung der gesammel-
ten Erfahrungen nétig. Die logische Folge war die
Unterzeichnung des ersten Handels- und Schiff-
fahrtsvertrags zwischen der UdSSR und der Re-
publik Tiirkei. Dieser Vertrag verankerte das in-
zwischen in der Praxis entstandene System der
Handelsbeziehungen. Die sowjetische Seite hatte
damals noch keine ausreichenden Erfahrungen
in Handelsverhandlungen. Die Handels- und Ver-
tragspraxis der jungen Sowjetrepublik war erst
im Entstehen begriffen. Bis zum Jahre 1927 gab
es Handelsvertrige oder -abkommen nur mit we-
nigen Ldndern — mit GroRbritannien, Italien,
Schweden, Deutschland und Norwegen. Nichts-
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desioweniger kann der sowjetisch-tiirkische Ver-
tragovon 1927, was seine Formulicrungen, seinen
Inhait, dic GroRe des Fragenkreises und die Per-
spektiven, die er den Handcelsbezichungen eroff-
nete, anbelangt, zum klassischen Typ dieser Do
kumente in der Vertragspraxis und im interna-
tionalen Handel der Sowjetunion gerechnet wer-
den. Er basiert auf solchen fortschrittlichen Prin-
zipien des Volkerrechts wie friedliche Koexistenz,
Achtung der staatlichen Souveridnitit, Gleichbe-
rechtigung, Nichteinmischung in die inneren An-
gelegenheiten, friedliche Beilegung von Streitig-
keiten, Selbstbestimmung der Volker und Natio-
nen, Achtung der Menschenrechte und Einhaliung
internationaler Verpflichtungen.

Der ganze Inhalt des Vertrages widerspicgelt
den Geist der sowjetisch-tiirkischen Freundschaft
und Zusammenarbeit, die wihrend des aufopfe-
rungsvollen Kampfes des tlirkischen Volkes fiir
die nationale Unabhingigkeit entstanden, deren
Grundlagen von W. I. Lenin und K. Atatiirk ge-
legt wurden. Der Vertrag sah Meistbeglinstigung
in allen Fragen vor, die mit der Einreise, dem
Aufenthalt und der Tétigkeit natiirlicher und juri-
stischer Personen der einen Seite auf dem Terri-
torium der anderen Seite zusammenhingen. Meist-
begiinstigung galt auch bei Zéllen und sonstigen
Abgaben. Der Vertrag enthielt ausfiihrlich Tran-
sitbestimmungen. In Schiffahrtsfragen hielten sich
die Seiten an ihre nationalen Gesetze. Der Ver-
trag definierte prizise den Rechtsstatus der Han-
delsvertretung der UdSSR in Ankara. Sie erhielt
das Recht, Zweigstellen in Istanbul, Izmir, Trab-
zon, Mersin, Kars, Konya oder Eskischir einzu-
richten. Die tiirkische Seite erhielt das Recht)
eine Handelsvertretung in Moskau zu erdffnen.
Der Vertrag legte Nettobilanz-Handel fest, also
wertgleiche Lieferung. Dieser Vertrag mit der Tiir-
kei war das erste Handelsabkommen der UdSSR
mit den Landern des Orients. Er fithrte zu einer
weiteren Festigung der gutnachbarlichen Bezie-
hungen zwischen den zwei jungen Republiken auf
der Grundlage volliger Gleichheit, gegenseitiger
Achtung und Freundschaft und schuf Vorausset-
zungen fiir die weitere Entwicklung des Handels.
1930 belief sich der Warenumsatz zwischen den
beiden Landern schon fast auf 22 Millionen Rubel.

Damit hatte auch die Tirkei zum ersten Mal
einen solchen Vertrag mit ihrem nordlichen Nach-
barn, der jungen Sowjetrepublik.

Die historische Bedeutung dieses Vertrages be-
steht darin, daR hier zwei Staaten mit unterschied-
lichen sozialen Systemen nach voéllig neuen, wahr-
haft demokratischen Prinzipien.der internationa-
len Bezichungen verfuhren. Er bestitigte den
Wunsch beider Linder, jhre Handelsbeziehungen
nach diesen Prinzipien zumr Wohl ihrer Volker
auch weiterhin zu entwickeln und zu festigen.

Der Vertrag wurde auch in einer fiur die
UdSSR und die Tiirkei schwierigen Zeit geschlos-
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sen: Beide Staaten hatten soeben den Kampf fin
ihre nationale Belreiung vollendet und den Auf-
bau ¢ines neuen Lebens begonnen. Dabei trugen
sic der Notwendigkeit Rechnung, den Handel und
die Wirtschaftsverbindungen zwischen ihnen all-
seitig zu entwickeln.

Der Vertrag von 1927 blieb etwa 5 Jahre in
Kraft und wurde durch den vom 16. Miirz 1931
abgelGst, der bis 1937 giiltig war.

Am 8. Oktober 1937 wurde dann in Ankara
ein neuer Handels- und Schiffahrtsvertrag und
gleichzeitig ein Handéls- und Zahlungsabkommen
geschlossen, die, wie gesagt, beide noch in Kraft
sind. Der Vertrag von 1937 hat vieles gemeinsam
mit seinen zwei Vorgingern. Er demonstrierte
wieder den Wunsch beider Seiten, ihre Handels-
bezichungen bei beiderseitigem Nutzen weiter aus-
zubauen. Der Vertrag summierte sozusagen die
Handelsvertragspraxis, dievsich zwischen beiden
Lindern herausgebildet hatte. Er uibernahm alle
guten und bewihrten Bestimmungen der voran-
gegangenen Vertrage; und sein Text war praziser
und konsequenter. Der Vertrag, dem wieder das
Meistbeglinstigungsprinzip zugrunde lag, legte den

- Status der Handelsvertretung der UdSSR fest, re-

gelte Fragen der Titigkeit der natiirlichen und
juristischen Personen, der Besteuerung, des Tran-
sits, der Jurisdiktion sowie andere Fragen, dic
den Handel betrafen. Das gleichzeitig mit ihm
unterzeichnete Handels- und Zahlungsabkommen
verankerte das zwischen den beiden Landern be-
reits iibliche Clearing. Dieses Abkommen regelte
exakt die komplizierte Frage der zwischenstaatli-
chen Beziehungen und erleichterte und forderte
damit die Handelsgeschifte und Verrechnungen
zwischen den Kiufern und Verkaufern.

Vertrag und Abkommen von 1937 verallgemei-
nerten alle Erfahrungen der vorangegangenen so-
wjetisch-tiirkischen = Vertragsbezichungen und
schufen noch bessere Voraussetzungen fiir die
Entwicklung der Wirtschaftsverbindungen zwi-
schen der UdSSR und der Tiirkei.

Dennoch muR festgestellt werden, daR der Han-
del zwischen der UdSSR und der Tiirkei sowohl
in der Vorkriegs- als auch in der Nachkriegszeit
nicht die notige Entwicklung erfuhr. Es waren
Jahre starker Schwankungen des Warenaus-
tauschs, und erst 1960, als man Jahresprotokolle
tiber den Warenumsatz einfiihrte, begann eine
schnelle Aufwirtsentwicklung. Bis jetzt sind also
achtzehn solche Protokolle unterzeichnet worden.
Sie brachten in die Handelsbeziehungen mehr Sta-
bilitdt und PlanmiaRigkeit. Mit ihnen vergréferte
sich der Warenumsatz auf mehr als das 10fache,
und 1976 erreichte er 114,5 Millionen Rubel. Es
liegt auf der Hand, daR damit nicht die Grenze
erreicht ist. Die territoriale Nachbarschaft, die
Naturressourcen und die Wirtschaftsstruktur bei-
der Lidnder bieten besonders giinstige Mdglich-
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kehr.

Neben den Handelsbezichungen gibt es zwi-
schen der UdSSR und der Tiirkei vielfiltige wirt-
schafltliche Zusammenarbeit. Sie begann schon in
den 30cr Jahren, als der Tirker cin Kredit ge-
wiahrt und beim Bau der Textilkombinate in Kay-
seri und Nazilli Hilfe erwiesen wurde. Eine neue
Etappe in dieser Zusammenarbeit fing im Jahre
1967 an, als beide Regicrungen cin Abkommen
iiber sowjetische Unterstiitzung beim Bau eines
Hiitten- und eines Aluminiumwerks, einer Erdol-
raffinenie, eines Schwefelsdurewerks und anderer
Betriebe und Objekte schlossen. Weitere Abkom-
men folgten 1972, 1973, 1975 und 1977.

Nach diesen Abkommen sind in der Tiirkei
mit technischer Unterstiitzung der Sowjetunion
bereits 9 Industricobjekte gebaut worden. Die Er-
richtung anderer Industricbetricbe wird fortge-
setzt, weitere sind geplant. Zur Riickzahlung der
Kredite, die zu giinstigen Bedingungen fiir den
Bau dieser Objekte gewidhrt wurden, liefert die
Tiirkei Waren ihres traditionellen Exports: Lam-
bertsniisse, Zitrusfriichte, Tabak, Tiftik, Baum-
wolle, Tonerde, Gebrauchsartikel und anderes. Die
Verstiarkung der technischen Zusammenarbeit
hilft der Tiirkei, die Eisen- und NE-Metallurgie,
die chemische, die holzverarbeitende und die erd-
olverarbeitende Industrie, also Zweige, die das
Fundament fiir die industrielle Entwicklung bil-
den, zu entwickeln und zu festigen.

Das im Mirz 1977 unterzeichnete Abkommen
uber weitere Entwicklung der dékonomischen und
technischen Zusammenarbeit legte die Hauptuich-
tungen und die Perspektiven fiir die wirtschafi-
liche Zusammenarbeit zwischen der UdSSR und
der Tiirkei in den nichsten 10 Jahren fest.

Die gemidf dem 1975er Abkommen eingesetzte
Gemischte Sowjetisch- Tiirkische Regierungs-
kommission fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
ist Beweis fiir eine qualitativ neue Etappe in/den
Beziehungen zwischen den zwei Lindern.’ Der
Kommission obliegt die Leitung und Koordinie-
rung der vielfiltigen Zusammenarbeit ifi- allen
Bereichen der Handels- und Wirtschaftsbezichun-

" gen und die Ausarbeitung der Perspektiven dieser

Zusammenarbeit. Es fanden zwei Sitzungen dieser

' ) Banditma

2) Aisas, |pmac
7

2) Isgeac

) 55?';2L;(

Kommission statt: im Dezember 1976 in Moskau
und im Dcezember 1977 in Ankara.

Thre erste Sitzung hielt dic Kommission im
Dezember 1976 in Moskau ab. Sie behandelie cine
Vielzahl von Fragen — beurteilte den Verlaufl der
Eriillung der Abkommen iiber wirtschaftliche
Zusammenarbeit und der Vertrige, die im Rah-
men dieser Abkommen mit entsprechenden Ein-
richtungen geschlossen wurdeny Jegte eventuelle
Objekte fiir dic weitere Zusammienarbeit in den
kommenden 10 Jahren fest und befaRte sich auch
mit Fragen der Handelsbeziehungen und mit den
Perspektiven fiir die wirtsehaftliche und techni-
sche Zusammenarbeit zwischen beiden Lindern.

Die sowjetisch-tiirkischen Handels- und Wirt-
schaftsbezichungen haben in den mehr als 50 Jah-
ren eine lange Entwicklung durchlaufen. Sie be-
gannen mit einzelnen Geschidften und wuchsen
nach und nach in grefe Operationen hiniiber.

Die Besonderh@iten der Wirtschaftsstrukturen
der beiden Linder und das Exportpotential der
Sowjetunion ermoglichen es, Waren anzubieten,
an denen der‘andere Interesse hat. Auch daR die
beiden Linder unmittelbar aneinander liegen,
macht solche Zusammenarbeit effektiv und aus-
sichtsreich./Das bisher bei den Handelsbeziehun-
gen und der’ wirtschaftlichen Zusammenarbeit
zwischen der UdSSR und der Tiirkei Erreichte
ist lediglich eine Art Ausgangspunkt fiir weiteren
Aufstieg.

Die. Erfahrung aus der Zusammenarbeit zwi-
schen beiden Ldndern zeigt, daR die Suche nach
neuen Formen der Kooperation, die Schaffung
eines clastischeren Systems fiir die Verrechnun-
gen, die Nutzung der Moglichkeiten beiderseitig
vorteilhafter Arbeitsteilung und die Bereicherung
der Zusammenarbeit durch Elemente langfristi-
ger Planung nach entsprechenden Abkommen im-
mer den Ausbau des Warenumsatzes auf stabiler
Basis forderten. Es steht aufer Zweifel, daB die
neuen Initiativen beider Seiten in dieser Richtung
zur weiteren Entwicklung und Vertiefung der
Handels- und Wirtschaftszusammenarbeit und zur
Festigung der gutnachbarlichen Beziechungen zwi-
schen der UdSSR und der Tiirkei beitragen
werden.
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(TABLO : 384)

AET ILE OLAN ITHALAT VE ITHRACATIMIZ GELISMELER{

|
(Milyon $) i
B R te M B O O -]
@ Bl s g Egg 98~ | 2
Zincirleme  Genel Zincirleme Genel " ] 2.8 8 9 a b
Yillar  Ithalat indeks ithalita  fhracat indeks ihracata g v
-~ m E| 2 = ¢ 2 2 a =« 2
x| - - s a g @ -
1969 284.5 100,9 35,5 214.9 130,9 40,0 2l ¥ 2 8 3 8 ® g 3
1970 325,2 114,3 34,3 2391 111,3 40,6
U © 45 o ®n % a o |9
1971 455,6 140,0 38,9 266.6 111,5 39,4 ® a2 3 5 oG - b
” IEEEREEREERE z
d 1 1972 652,2 143,1 418 347,0 130,2 30,2 =l & 8 ® A = o1
1973 11423 175,1 54,8 611,5 176,2 46,4 m, he w9 9o 28 m
3 ElE 5 £ 88 8% 3 3
1974 1.708,2 1495 45,2 TiT,3 117,3 16,8 2l 8 8 &8 &8 | i
! 1975 23382 136,9 49,3 615,1 85,7 43,9 m -
1 1976 23420 100,1 456 958,90 155,8 48,9 = gl a2 29 o9 m o m
1 S & o«
1 1977 24700 105,4 12,6 865,0. 90,5 19,5 @ 2l g8 ffgf g it
il 1978 1.872,6 75,8 40,7 1.090,0 125,6 47,6 - = ol -
{1 - S AN 3 ..
H 8 i Bleegegevg~|g| &
1 o= @ = 5 & s & =t =]
i Kaynak: Ticaret Bakanhj, Degerlendirme G, Md, w w = = - w
, BN « o= 0 e |8 F
| €g |E|l3gi¢35°e°|3 g
W raki yillarda diizensiz bir seyir takip etmistir. Ticaret dengesi -5 R -
B i acig1 1978'de, genel dis ticaret haemimizdeki daralmaya pa- m e ow ¢ W W A g L g
{ 5 , = El g 828 g %43 |¢ g
{ ralel olarak yarn yariya azalmistir. Ancak bu degerlendirme B al 8 R 2 § R o o g
p . y " - il o
yapilirken, Ingiltere, Danimarka ve Irlanda’nin AET'ye tam ; tn. o 5
liye olarak 1973 basinda katildigi ve bu iilkelerle olan tica- 2 ol 2w eea | M_
retimizin daha &nceki yillar rakamlarina dahil olmadig1 hatir- m El g2 8 x5 "8 2 i
lanmalidir, Vs 2
[=|
P . = n i @
AET iilkeleri jcinde Almanya’dan yapilan ithalatimz de- e N S % 3T S * 3
pog T ' m T OByE 2 3 & o m
vamli olarak birinei sirayl korumustur, Tkinei sirayr 1978'e al = =
kadar Ttalya ve Ingiltere paylasmislar; ancak son yilda bu iki H
tilkeden yapilan ithalat onemli &lgiide azalmis, buna kargihk g - o
Fransa ithalatin arttigy vegine iilke olarak ikinei siraya yiik- £ m m g o .m )
selmistir. (Tablo: 385). g 9 - m & m i 8 m. .w.
el @ = 85 =
g T T g - B 5 2 = & % 4 =
Anlan yillarda ihracatimizin en biiyiik &leiide yoneldigi g M q m 2 2 m & = X
. . 3 . 1 -} b
AET iilkesi yine Almanya olmustur. 1978 vilnda da ihracati- = =
mizdaki en biiyiik artis da yine bu ii

lkeye yéneliktir, Ttalya
ikinei siray tutmakta, Fransa ve Italya da bunlardan sonraki

f
en biiyiik aheilarimiz olusturmaktadir (Tablo: 386).
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(TABLO : 386)
AETye IHRACATIMIZ

(Milyon $)
1969 1970 1971 1972 1973 1974 1876 1977 1978
Bat1 Almanya 1124 117,4 131,0 186,5 221,2 343,0 376,8 388,8 506,7
Italya 42,9 39,0 39,4 53,3 115,6 90,4 171,5 163,2 175,2
Fransa 27,6 39,4 48,9 50,8 72,8 66,6 108,3 94,1 127,4
Hollanda 16,4 21,3 24 4 27,5 41,0 52,4 63,8 57,4 76,8
Belcika-Liik, 15,5 22,0 228 28,9 42,9 67,5 85,9 56,2 76,6
Danimarka 4,9 9,3 9,5 10,5 15,1 12,7 11,9 8,6 7.4
Ingiltere 30,3 33,7 32,2 45,6 100,5 81,6 1376 94,3 113,7
Irlanda 1,0 0.9 0,9 1,6 2,4 3,0 3,1 5,1 6,2
TOPLAM: 251,0 283,0 309,1 404,7 611,5 7.2 958,9 868,0 1.080,0
Kaynak: Ticaret Bakanh, Degerlendirme G. Md,
B e = ol o I < Ritg o
] Eyy= gpes S [ gE5egs22 ﬁ o%%om
,N..Im B9 gg = EpadESa Bog &5 L
. = o) +
g 8 g w B8 o9 V_WWWMm ® v o9 8B
Egee 555 8= Z g8 3 (Fz228
SERZ BI.,A..A 8 & g 0% BB
S %o 255 2o e # o .85
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(TABLO : 388) Fi
ABD ILE TICARETIMIZ

(Milyon §)

ithalat Ihracat
Genel Genel
Deger Ithalata o si Deger Thracata % 81 Dengesi Hacmi

Ihs Ticaret

1968 120,6 15,79 72,5 14,61 — 48,1 193,1
1969 154,5 19,29 59,8 11,18 — 04,7 214,3
1970 206,0 21,74 56,2 9,56 —149,8 262,2
1971 1719 14,69 68,8 10,18 —-—103,1 240,7
1972 1918 12,28 103,5 ° 11,70 — 883 295,3
1973 185,4 8,89 130,8 9,93 — 54,6 316,2
1974 350,3 9,27 144,2 9,41 -206,1 494,5
1975 425,7 8,88 147,1 10,50 —278,6 572,8
1976 4378 8,54 1914 9,77 —246,4 620,3
1977 502, 8,7 1218 6,04 —380,9 6245
1978 280,8 6.1 153,2 6,69 —127,8 433,0

Kaynak: Ticaret Bakanhg Degerlendirme G, Md.

4. DOGU BLOKU ULKELERILE TICARETIMIZ

Dogu Bloku iilkelerinden vaptigimiz ithalat 1978 yilinda
$42,7 milyonluk bir artisla § 383 milyon dolara cilkmistir. Boy-
lece, Blokun toplam ithalatimizdaki pay1 '%5,9'dan '%8,3'e yiik-
selmis olmaktadir. Y1l icinde en biiyitk artis $ 60,4 milyon ile
Romanya'da gériilmektedir. Bu suretle bu iilke, 1976 yihndan
beri gurup icinde en cok ithalat yaptigimiz iilke durumunu ko-
rumaktadir. Diger énemli artiglar Macaristan ($13,5 m) ve
Cekoslovakya'dan ($12,5 m) yapilan ithalattadir. Bunlara kar-
gibk Sovyetler Birliginden ithalat $13,7 milyon, Bulgaristan’-
dan yapilan ithalat da $19 milyon azalmistir (Tablo: 389).

Dogu Avrupa iilkelerine yapilan ihracatimiz ise 1977'ye
nazaran $150 milyon kadar artarak $ 324 milyona ulasmis;
buna paralel olarak da toplam ihracatimiz icindeki payr 79,9’
dan %14,2'ye cikmistir, Yalmz Bulgaristan'a olan ihracatimiz
bir miktar gerilemis, steki iilkeler icin Gnemli sawilabilecek
artigslar olmustur. (Tablo: 390).

Sonug olarak 1978 yilinda Dogu Bloku iilkelerile ticari
iligkilerimizde, ihracatimiz %85,8, ithalatimiz ise %12,5 oran-
larinda artiglar gostermis; acifimiz $ 166 milyondan $ 59 mil-
yona inmis; toplam dis ticaret hacmi de %37,4'lik bir genis-
leme géstermistir.
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(TABLO : 389)
DOGU BLOKU MEMLEKETLERINDEN ITHALATIMIZ

(Milyon $)

Memleketler

13,01 11,24 12,33 11,05 16,25 24,58 21,64

12,38

Cekoslovakya

Bulgaristan

Arnavutluk

318,97 340,30 382,98

115,12 113,47 162,36 174,92 260,14 244,63

98,87

Genel

ithalata ¢, si

Kaynak: Ticaret Bakanhf, Degerlindme Gn. Md.ligi.
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(TABLO : 390)
DOGU BLOKU MEMLEKETLERINE IHRACATIMIZ

(Milyon %)
Memleketler | 1969 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978
SSCB 2097 29,38 3425 4160 50,39 77,46 73,46 80,99 80,41 105,24
Macaristan 14,28 16,37 10,94 553 10,57 19,19 12,90 10,00 21,80 42,17
Cekoslovakya 1384 1147 11,83 1370 10,80 16,79 420 1352 3,87 34,64
D. Almanya 10,71 9,81 5,77 7,46 6,90 8,39 760 9,03 1317 1386
Polanya. 8,44 8,08 9,81 4,72 6,38 9,86 10,54 1570 1535 42,55
Bulgaristan 4,82 4,81 4,58 5,30 6,84 7,66 6,86 687 1410 11,36
Romanya 8,50 3,95 4,05 8,80 9,61 5,98 663 3062 2565 74,15
Arnavutluk - = — 016 0,44 0,71 0,10 0,11
Toplam 90,56 83,82 81,23 8727 101,93 146,04 12247 166,85 17434 323,97
Genel
thracata ¢ si 16,87 14,24 12,00 9,86 7,73 9,53 874 | 851 994 14,16

Kaynak: Ticaret Bakanhg, Degerlendirme Gn, Md.
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BASLANGIC

Bir yandan,

Turkiye Cumhurbagkant,

Ote Yandan,

Majeste Belgikalilar Krali,

Federal Almanya Cumhurbaskans,
Fransa Cumhurbaskan:

italya Cumhurbaskani

Altes Ruayal Liksemburg BiyUk Diki,

Majeste Hollanda Kraligesi,

ve Avrupa Toplulukian Konseyi,

Le Président de la |

Sa Maijesté ™ "Roi d
Le Présidem de la
Le Président de la
Le Président de la
Son Altesse Royale

Sa Majesté la Rein

et le Conseil des ¢
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Turkiye ile Avrupa Ekonomik Toplulugu arasinda bir Ortakltk Yaratan Anlasma -
nin Orfakli§in Hazirlk Déneminden sonra bir Gegis Donemi ongordiginu
GOZONUNDE BULUNDURARAK, -

Ortaklik Anlasmasi hedeflerine uygun olarak, Hazirlk Déneminin Tirkiye ile
Avrupa Ekonomik Toplulugu arasinda genellikle ekonomik iligkilerin guglendi-
rilmesine ve ozellikle ticari aligverislerin gelismesine biyUk olglde katkida
bulundugunu KAYDEDEREK,

Hazirik Déneminden Gegis Dénemine intikal igin sartlarm bir araya geldigi
KANISINA VARARAK,

Sz konusu Gegis Déneminin gergeklesme sartlar, usulleri, sira ve sureleri ile
ilgili hUkUmlerini bir Katma Protokol ile tesbit etmeye AZMEDEREK,

Gecis Dénemi siresince Akit Taraflann, kargilikli ve dengeli yukimler esasi Uze-
rinden, Turkiye ile Topluluk arasinda bir gimrik birliginin, gitgide yerlegmesin.
ve Ortakhigin iyi iglemesini saglamak amaciyle Tirkiye'nin ekonomik politika-
larinin Toplulugunkilere yaklastinilmasim ve bunun/igin, gerekli oftak eylemle-
rin gelistirilmesini sadlayacaklanni GOZONUNDESTUTARAK;
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TURKIYE CUMHURBASKANI :
Disisleri Bakani Bay ihsan Sabri CAGLAYANGIL'i

MAJESTE BELCIKALILAR KRALI :
Disisleri Bakani Bay Pierre HARMEL'

FEDERAL ALMANYA CUMHURBASKANI :
Disisleri Bakani Bay Woalter SCHEEL'

FRANSA CUMHURBASKANI :
Disisleri Bakani Bay Maurice SCHUMANN'

ITALYA CUMHURBASKANI :
Disisleri Bakanhdi Mistesari Bay Mario PEDINI'yi

ALTES RUAYAL LUKSEMBURG BUYUK DUKU:
Disisleri Bakani Bay Gaston THORN'u

MAJESTE HOLLANDA KRALIGESI -
Disisleri Bakani Bay J. M. A. H. LUNS'u

AVRUPA TOPLULUKLARI KONSEYI:

Avrupa Topluluklan Konseyi Donem Baskani BayiWalter SCHEEL'i
Avrupa Topluluklar Komisyonu Baskani Bay Framee Maria MALFATTI'yi

Tam vyetki ile ATAMISLARDIR. ADLARI GECENLER, yetki belgelerinin kargihkli
olarak verilmesinden ve bunlann usul ve sekil bakimindan vygunluklarinin
anlasilmasindan sonra,

Ortaklik Anlasmasina eklenen asagidaki hUkUmler Uzerinde UYUSMUSLARDIR :

ONT DESIGNE comme

LE PRESIDENT DE LA RE
M. ihsan Sabri CAGLA

SA MAJESTE LE ROI D
M. Pierre HARMEL, Mi

LE PRESIDENT DE LA R
M. Walter SCHEEL, Mir

LE PRESIDENT DE LA R
M. Maurice SCHUMAN

LE PRESIDENT DE LA K
M. Mario PEDINI, Sou:

SON ALTESSE ROYALE

M. Gaston THORN., Mi

SA MAJESTE LA REINE
M. J. M. A H. LUNS, /

LE CONSEIL DES COM!

M. Walter SCHEEL,
Européennes

M. Franco Maria MAL
Européennes

LESQUELS, aprés avoir
forme,

SONT CONVENUS de:
d'Association :




MADDE 1

Tirkiye ile Avrupa Ekonomik Toplulugu arasinda bir Ortaklik yaratan
Anlasmanin 4 Unci maddesinde belirtilen Gegis Doneminin gergeklesme sartlarn,

usulleri, sira ve sureleri, bu Protokol ile tesbit edilmigtir,

Kisim |

MALLARIN SERBEST DOLASIMI

MADDE 2

1. Bu kismin 1'inci b3lUmUnin 1 inci kismi ile 1l ncitbolimU hikUmleri :

a) Turkiye veya Topluluk'da serbest dolasim durumunda bulunan Ggun-
cU Ulkeler gikish maoddelerden taomamen wveya kismen elde edilenler

de dahil olmak Uzere. Tirkiye veya Topluluk'da dWretilen mallarg,

b) Tirkiye veya Topluluk'da serbest dolagim’durdmunda ‘bulunan igin-
cu Ulkeler ckish mallara,

uygulanir.

2. Turkiye veya Topluluk'da ithal iglemleri tamamlanmis, gerekli gimrik
vergisi ve e etkili vergi veya resimleri tahsil edilmigive bu vergi veya resimleri
ram veya kismi bir iadeden yararlanmamis elan-iclineld Glkeler cikish mallar,

Turkiye veya Topluluk'da serbest dolagim durumunda sayilir.

3. Kaynagr veya gikist nedeni ile 6zelbir gimrik rejiminden yararlanarak
Uginch Ulkelerden Turkiye veya Toplulu@a ‘ithal edilmis mallar, diger Akit Ta-
rafa tekrar ihrag edildiginde serbest dolasim durumunda sayilamaoz. Bununla
beraber, Ortaklik Konseyi, tesbit edécegi sartlar iginde, bu kurala sapmalar
getirilebilir.

4. Inci ve 2nci fikralarin hGkUmleri bu Protokoliin imzasi tarihinden iri-
baren Tirkiye veya Topluluk'dan ihrag edilen mallara uygulanir.

e,

Par le présent Pro
de réalisation de la phe
Association entre la Co

LIB!

1. Les dispositions
titre s'appliquent :

a) aux marchar
y compris ce
produits en
tique dans I

b} aux marchan
libre pratique

2. Sont considérés
munauté ou en Turguie,
les formalités d'importat)
d'effet équivalent exigib
et qui n'ont pas bénéfic
ToXes. -~

3. Les marchandise
Turquie au bénéfice d'ur
ou de leur provenance |
pratique lorsqu'elles sont
le Conseil d'Association
conditions qu'il détermin

4. les dispositions
marchandises exportées
date de la signature du ¢




MADDE 3

1. Bu kismin | nci balominin linci kesimi ile ll nci bolumleri hUkimleri,
Turkiye veya Topluluk'da elde edilen ve imaline Tirkiye veya Topluluk'da ser-
best dolagim durumunda bulunmayan Uguncy Ulkeler gikish maddeler giren
mallara da uygulanir. Bununla beraber. s6z konusu mallann bu hikimlerden
yararlanabilmesi, imallerine giren Ugineu Ulkeler maddeleri igin Ortak GUmrik
Tarifesinde ongérilen vergi hadlerinin belli bir yUzdesine esit bir fark gideria
verginin ihracatg Devlette tahsiline baghdir. Ortakltk Konseyinin belirtecegi
her dénem icin tesbit edecedi bu oran, ithald*q Devlet tarafindan bu mallara
taninan tarife indirimine badh olarak degisir. Ortaklik Konseyi, Uye Devletles
arasindaki aligverislerde 1 Temmuz 1968 tarihinden once bu konuda yirirliKte
olan kurallan gézéninde tutarak, fark giderici. verginin tahsil usullerini“de

tesbit eder.

2. Bununla beraber, bu maddede belirtilen sartlar icinde elde edilmis olan
mallanin Tirkiye veya Topluluk tarafindan ihrac sirasinda, bu Protokelle tesbit
edilmis bulunan degisik gomrik indirimi sira ve sirelerine gdre diger Akit Tarafa
ithal edilen mallann gogunlugu igin gUmrik vergileri dndirim oraniv % 20'yi
asmadikca, fark giderici vergi alinmaz.

MADDE 4

Ortaklik Konseyi, 2nci ve 3 Unct maddelerin uygulaamas) igin gerekli
idari isbirligi usullerini, Uye Devletler arasitdaki mal{alsverisleri konusunda
Toplulukca kararlastirilan usulleri gozonindé tutarakguetesbit eder.

MADDE 5

1. Gerek gUmrik vergileni, gerek miktar kisitlamalar. gerekse ithalai-
taki bUtlin es etkili tedbirlerle diger herhangi bir ticaret politikasi tedbirinin
uygulanmasindan meydana gelen uyarsizliklann aligverislerde yén degisme-
lerine yol agmak- veya Ulkesinde ekonomik giclUklere sebep olmak tehlikesini
dogurdugu kanisina varan her Akit Taraff@rtakltk Konseyine bas vurabilir ve
Konsey, gerektiginde, bu uyarsizliklardan dogabilecek zararlan onleyecek ni-
telikte wusulleri tavsiye eder.

2. Aligverislerde ydn degigmeleri veya ekonomik guclUkler ortaya cikh-
ginda, bunlarin ivedi bir eylemi,gerektirdigi kamising varan ilgili Taraf gerekli
korunma tedbirlerini kendisi alabilif’ve bunlan Ortaklik Konseyine geciktirmek-
sizin bildirir; Ortaklik Konseyitilgili Tarafin bu tedbirleri degistirmesi veya kal-
dirmasi gerekip gerekmedigi hususunda karar verebilir.
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3. Bu tedbirlerin segiminde, Ortakh@mn isleyisini ve ozellikle aligveriglerin
normal geligmesini en az bozacak olanlara éncelik verilmelidir.

MADDE 6

Gegis Donemi siresince Akit Taraflar, Topluluk Uyesi Devletlerce daha -

once yapimis yaklashrmalan da goézéninde tutarak, giumriklerle ilgili kanun,
tizik ve yonetmelik hUkUmlerini, Ortakligin iyi islemesinin gerektirdigi olglde,
yaklastirma yoluna giderler.

BOLUM 1

GUMRUK BIRLIGI

KESIM 1|

TURKIYE VE TOPLULUK ARASINDA GUMRUK VERGILERININ
KALDIRILMASI

MADDE 7

1. Akit Taraflar, aralannda, ithalat ve “ikracata yeni gimrik vergileri
veya es etkili vergi veya resimler koymaktan ‘ve.bu Protokoliin yirinige girig
tarihinde kargilikli ticari iligkilerinde uyguladiklan gimrik vergileri ile es etkili
vergi veya resimleri arthrmaktan sakinirlar.

2. Bununla beraber, Anlasma amaglarinin gerceklesmesi igin gerekli ol-
dugunda, Ortaklik Konseyi Akit Taraflan ihracatanyeni gimrik vergileri veya
es etkili vergi veya resimler koymaya yetkili kilabilir.

MADDE 8
Turkiye ve Topluluk arasindg yUrlsliKte olan ithalat gimrik vergileri ile
ey etkili vergi veya resimler, bu Protokakin'® il& 11 inci maddelerinde 6ngérilen
sartlar iginde, gitgide kaldirdir.

MADDE ¢

Topluluk, bu Protokelinylsirlige girisinde, Tirkiye cikish ithalata uygu-
ladigr gbmrik vergileri ile e§netkili vergi veya resimleri kaldinr,

—_—8 —
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MADDE 10

1. Her madde igin Turkiye'nin yapacag: birbirini izleyecek indirimlerin
uygulanacags temel vergi, bu Protokolin imzasi tarihinde Topluluga kars: fiilen
uvygulanan vergidir.

2. Turkiye tarafindan yapilacak indirimlerin sira ve sireleri asagidaki
sekilde tesbit edilmistir: ilk indirim bu Protokolin yurirlige girisinde uygulanir.
ikinci ve Uglincl indirimler sirasiyle Ug yil ve bes yil sonra yapihr. Dérdincl ve
daha sonraki indirimler ise, son indirim Gegis Doneminin sonunda gergekies-
tirilecek sekilde, her yil uygulanr.

3. Her indirim. her maddenin teme| vergisi % 10 azaltlarak yapilir.

MADDE 11

10 uncu maddenin 2nci ve 3 ncU fikralan hikimlerinden sapma olarak,
Tirkiye, 3 sayih Ekte yer alan maddeler icin, Topluluga uyguladidi temel ver-
gileri, yirmi iki yillik bir dénemde, asagidaki sira ve strelerle, gitgide kaldinr:
Bu Protokelin yUrirlige girisinde her vergi Uzerinden % 5 indirim yapilir.
% 5 oramindaki diger Ug indirim sirasiyla Ug, alt ve on yil sonra uygulanir.

% 10 oranindaki diger sekiz indirimin heribiri, swasipla, bu Protokolin
yurGrlGge girisinden on iki, on Ug, on bes, on yedi, on.sekiz, yirmi, yirmi bir
ve yirmi iki yil sonra yapilir,

MADDE 12

1. Bu Protokol yUrirlGge girdigi sirada Turkiye'de olmayan yeni bir igleme
sanayiinin kurulup geligmesini korumak veya mevcut bir isleme sanayiinin o
sirada uygulanmakta olan Tirk Kalkinma/ Pl@ininda éngérilen gelismesini sag-
lamak amaciyle Tirkiye Gegis Doneminin,ilk sekiz yrinda, asagidaki sartlarla,
3 sayih Ekte gerekli degisiklikleri yapabilir:

— Bu degisikliklerin tGmi, 1967 yilina ait Topluluk gikish toplam ithalat
degerinin % 10'unu asmamalidir, '

— 3 sayili Ekte yer alan tUm maddelerin, yine 1967 yili rakamlarina gére
hesaplanan Topluluk cikigh Tthaldt dederi artmamalidir.

W -

T T S R

-y

1. Pour chaque pi
opérer les réductions suc
liqué & I'égard de la C
Protocole.

2. le rythme des
comme suit : la premié
présent Protocole. La de
trois ans et cing ans plu
viennent chaque année ¢
fin de la période transitoi

3. Chaque réductior
de base de chac== prod

Par dérogation a 'a
ressivement les droits de
période de vingt - deux ¢
le rythme suivant : une ré
trée en vigueur du présent
respectivement trois ans,

Huit autres réduction
treize, quinze, dix - sept,
I'entrée en vigueur du pr

1. En vue de oroté
n'existant pas en Turquie
d'assurer 'expansion, pré
d'application au " ment
ta Turguie peut, pendan:
apporter & | Annexe n’ 3

- que l'ensemble de ces
calculée sur la base |
10 % des importations
méme année ;

— que la valeur des imp
semble des produits i
chiffres de I'année 19




{
t
b
!
}

3 sayili Eke alinan maddelere, 11 inci madde hikiUmlerine gére hesaplan-
mig olan vergiler derhal uygulanabilir; bu Ekten c¢ikarilanlara 10 uncu madde
hikumlerine gore hesaplanmig olan vergiler derhal uygulanir.

2. Turkiye, yukarndaki hUkUmler uyarinca almayr tasarladigy tedbirleri
Ortaklik Konseyine bildirir.

3. Yukandaki 1inci fikrada belirtilen amagla ve 1967 yilinda Toplulux
cikish ithalatin % 10'0 ile smurli kalmaok Uzere, Gegis Donemi sitresince Ortak-
ik Konseyi, Turkiye'yi, 10 uncu madde hilkmine giren maddelerin ithaldtinda,
kaldirilan gUmrik vergilerini yeniden koymak, olanlan arthrmak veya yeni
vergiler koymaya yetkili kilabilir,

Bu tarife tedbirleri, etkiledigi tarife pozisyonlarinin her birinde,/Topli-
luk gikigh ithal&ta uygulanan vergileri, ad valorem 9 25'in Ustinde bir orana
gikaramaz.

4. Ortaklik Konseyi 1inci ve 3 0ncU fikralar hikimlerinin disina gikabili-.

MADDE 13

1. 9ila 11 inci maddeler hukimlerine bagh olmaksizin, Akit Taraflar -8ze!i-
likle ekonomik kalkinmasini tesvik icin gerekli bazmallaun/ ithaléting kolaylas-
hrmak amacayle Tirkiye - birbirlerinden ithal gettiklerfgmaddelere uygulanan
vergilerin tchsilini, kargi Tarafa bildirmek sufetiyle. stamamen veya kismen
durdurabilirler.

2. Akit Taraflar, genel ekonomik durumlar ve ilgili sektéron durumu
elverdigi takdirde, diger Tarafa kargi gimrik vergilerini 9 il 11 inci maddeler-
de ongérilenlerden daha hizli bir sira ve sire iginde indirmeye hazir oldukla-
nm bildirirler. Ortaklik Konseyi bu amagla tavsiyelerde bulunur.

MADDE 14

Turkiye'nin, Ortaklik digi bir Glkey@ karsi, gimrik vergilerine eg etkili bir
vergi veya resmi, 10uncu ve 11inci maddelerde ongdrilenlerden daha hiz!i
bir sira ve sire ile kaldirma yoluna ([gitmesi halinde. ayni sira ve sure, bu vergi
veya resmin Topluluga kargi kaldimlmasi icin de uygulanacaktir,

MADDE 15

7 inci maddenin 2 ncifikiasi hGkimleri sakl kalmak Gzere, Akit Taraflar,
bu ProtokolUn ylUrurlige ‘dirisinden en geg dort yil sonra. aralanndaki ihracat
gumrik vergileri ile es etkili.vergi veya resimleri kaldinrlar.
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MADDE 16

. 7 inci maddenin 1 inci fikrasiyle 8 ila 15 inci {dahil) maddeler hitkiimleri
mali nitelikteki gumrik vergilerine de uygulanir.

2. Turkiye ve Topluluk, bu Protokolin yirirlige girisiyle birlikte, maii
nitelikteki gUmrik vergilerini Ortaklik Konseyine bildirirler.

3. Turkiye, bu mali nitelikteki gumrUk vergileri yerine 44 Unci madde
hukUmlerine uygun bir i¢ vergi. veya resim koymok hakkimi sakli tutar.

4. Ortaklik Konseyi, Tirkiye'de mali nitelikteki bir gumrik vergisi yering
bir ic vergi veya resim konulmasinin ciddi gugliklerle karsilash@ini tesbit ettidi
takdirde, en geg¢ Gecis Ddnemi sonunda kaldirmak sartiyle, Turkiye'ye bu ‘ver-
giyi yUrUrlikte birakmak yetkisini tanir. Yetki, bu Protokolin yururlige girigin-
den iitibaren on iki ay igcinde istenmelidir.

TGrkiye, Ortaklik Konseyi tarafindan bir karar verilinceye kadafy 83z ko-
nusu vergileri gegici olarak yurirlikte birakabilir.

KESiM 11
ORTAK GUMRUK TARIFESININ TURKIYE TARAFINDAN KABULU

MADDE 17

TGrk GUmrik Tarifesinin Ortak GimrikeTarifesine uyumu, bu Protokolin
imzasi tarihinde Tirkiye'nin Uglncl Ulkelefe fiilen uyguladig: vergilerden ha-
reket edilerek, Gegis Dénemi icinde, asagidaki usullerle yapilir -

1. Yukanda belirtilen tarihte Tirkiye tarafindan fiilen uvygulanan vergi
hadleri, Ortak GUmrik Tarifesi hadlerine gore,ffazla veyq eksik olarak, % 15'
asan bir farklihk gdstermeyen maddelere, I@wncu maddede ongorilen ikinci
indirimden bir yil sonra, Ortak GUmrik Tarifési hadler; uygulanir.

2. Diger hallerde Tirkiye, 10 uncu ‘maddede ongorilen ikinei indirimden
bir yil sonra. bu Protokolin imzasi tofiiinde fiilen uyguladigr gimrik haddi
ite Ortak GUmrik Tarifesi haddi arasindaki farki % 20 oraninda azaltan gimrik
vergisi hadleri uygular.

3. Bu fark, 10 uncu maddede 8ngérilen besinci ve yedinci gUmrik vergisi
indirimleri sirasinda, yeniden %20 oraninda azaltilir.

4. Ortak GUmrik Tarifesi, 10 uncu maddede ongorilen onuncu gimrik
vergisi indirimi ile birlikte tamyelarak uygulanir.
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MADDE 18

17 nci madde hikmiinden sapma olarak ve 3 sayili Ekte yer alan mad-
deler icin Tirkiye, yirmi iki yilik bir s'ire icinde, asadidaki usullere gdre, ta-
rifesinin uyumu yoluna gider:

1. Bu Protokolin imzasi tarihinde Turkiye tarafindan fiilen uygulanan
vergi hadleri, Ortak Gimrik Tarifesi hadlerine gére, fazla veya eksik olarak,
% 15'i asan bir farkliik géstermeyen maddelere, 11inci maddede ongdrilen
dordinci vergi indirimi sirasinda, Ortak Gumriok Tarifesi hadleri uygularr,

2. Diger hallerde, Turkiye, 11 inci maddede ongorilen dordincl vergi ine
dirimi sirasinda, bu Protokoliin imzasi tarihinde fiilen uyguladigr gimrik haddi
ile Ortak GUmrik Tarifesi haddi arasindaki farki % 20 oranindg azaltan gims
rUk vergisi hadleri uygular.

3. Bu fark, 11 inci maddede &ngériilen yedinci ve dokuzuncu indirimler
yapilirken, sirasiyla, % 30 ve % 20 oraninda yeniden azaltlir.

4. Ortak GUmrik Tarifesi yirmi ikinci yilin sonunda‘tam olarak uygulanir.

MADDE 19

1. 1967 yili toplam ithal&hnin deder olarak! %%M0'unu asmayan bir kisim
maddeler igin, Turkiye, Ortaklik Konseyinde danigmadan/sonré. 17 nci ve 18 inci
maddeler uyannca Uclinet Ulkelere yapacagi gimrik. vergisi indirimlerini, bu
Protokelin yirirlige girisini izleyen yirmi ikinci yilin senuna kadar ertelemeye
yetkilidir.

2. 1967 yili toplam ithal&tinm deger olarak % 5ini asmayan bir kisim
maddeler i¢in TiUrkiye, Ortaklik Konseyinde damismadan sonra. UgUncl Ulkelere
yirmi iki yillik sUrenin Stesinde de, Ortak Gimrik Tarifesi hadleri Ustinde vergi
uvygulamaya yetkilidir.

3. Bununla beraber, yukandaki fike@lar hokimlerinin uvygulanmasinin
Ortakhik icinde mallarin serbest dolagimina zarar vermemesi gerekir ve bu uy-
gulama Tirkiye'nin 5inci madde hikimierine bas vurmasina yol acamaz.

4. Gimrik tarifesinin Ortak Gimrik Tarifesine uyumunu hizlandirmas: ha-
linde, Tirkiye bu bs!imde ongérilen uygulamalardan dogana es bir tercihi
Topluluga sakh tutar.
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Ortaklik Konseyinin &n misaadesi olmadikca, 3 sayil Ekte yer alan mad-
deler icin Gegis Déneminin sonundan &nce bu hizlandirmg yopilomaz.

5. 16 nat maddenin 4 Uncl fikrasinin 1inci bendinde ngdrilen yetki ta-
lebine konu olan veya 16 ina maddenin 4 Unci fikrasinin 2 nci bendi vyannca
gecici olarak yirUrlUkte birakabilecegi gimrik vergileri igin Tirkiye, 17 nci ve
18 inci maddeler hikimlerini uygulamakla yUkimlG degildir. Yetki sUresinin
bitiminde Tirkiye bu maddelerin uygulanmasiyla ulasilmis olacak vergi had-
lerini uygular.

MADDE 20

1. Turkiye'nin ikili ticaret anlagmalarinin iglemesi, bu Protokol fhiskim-
leri veya bu Protokolin uygulanmas) yolunda alinan tedbirler dolayisiyle his-
sedilir sekilde aksarsa, Tirkiye, sz konusu anlagmalarla bagh bulundugu Ul-
keler cikish bazi maddelerin ithalini kolaylestirmak igin, Ortaklk Konseyinin
8n misaadesi ile sifir veya indirilmis gimrik vergili tarife kontenjanlan agmaya
yetkilidir,

2. linci fikrada belirtilen tarife kontenjanlarinin® asagidaki sartlara uy-
malan halinde, bu misaade verilmis sayilir:

a) Bu kontenjanlarin yilhk toplam dederi, istatistik verilerin bulundugdu
son U¢ yil iginde Tirkiye'nin Uglnel Ulkeler gikish ithalgtindan, 4
sayih Ekte belirfilen kaynaklarla gergeklestirilen ithalat ¢rkanldiktan
sonra bulunacak ortalama degerin % 10'unu asmamalidir. % 10
tutarmdaki bu miktardan 4 sayil Ek ¢ercevesinde Uglnel Glkelerden
gumrik vergilerinden muaf olarak yapilan ithal&hin mikian digtlor.

b

Her madde igin, tarife kontenjanlar €ercevesinde ongorilen ithalar
degeri, Turkiye'nin, istatistik verileri bulunan son U¢ yil iginde UgUncU
Ulkeler gikigh ithalat degeri ortalamasinin Ucte birini gegmemelidir.

3. Turkiye. 2nci fikra hUkUmlerine Uygun olarak almayr disindUgi ted-
birleri Ortaklik Konseyine bildirir.

Oriaklik Konseyi, Gecis Déneminin sonunda, 2 nci fikra hikimlerinin kal-
dirlmasinin veya degistirilmesinin .gerekip gerekmedigine karar verebilir.

4. Bir tarife kontenjani gercevesinde uygulanan vergi, hicbir halde, Tir-
kiye tarafindan Topluluk ¢ikish ithalato fiilen uygulanan vergiden diisUk olamaz.
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BOLUM 11

AKIT TARAFLAR ARASINDA MIKTAR KISITLAMALARININ

KALDIRILMASI

MADDE 21

Asagidaki hikimler sakli kalmak Gzere, Akit Taroflar arasinda ithalat

miktar kisitlamalan ve es etkili bUtin tedbirler yasaklanmugtir.

MADDE 22

1. Akit Taraflar, aralannda, ithaldta yeni miktar kisitlamalan ve es etkiti

tedbirler koymaktan sakinirlar.

2. Bununla beraber, bu Protokolin yUrirlige girisinde, Tirkiye ydninden
bu hikim, 1967 yilinda Topluluk gikish 6zel ithalatinin “ancak % 35'i icin uygu-
lanir. Bu Protokolin yUrirlige girisinden g, sekiz, ,on Ug ve ‘on sekiz yil sonra

bu oran, sirasiyla, % 40, 45, 60 ve 80'e yuikseltilir.

3. Son Ug vadenin her birinden alti ay ofice; Ortakhk Konseyi, liberasyon
oraninin yukseltilmesinin Tirkiye'nin ekonemik “kalkitmas1 Uzerinde yapacad:
etkileri inceler ve gerektiginde, Tirk ekondmisinin hizli kalkinmasini saglamck

igin, vadenin, tesbit edecegi bir sure kadam ertelenmesini kararlastirir.

Bir karar alinmadig: takdirde, s6z konusu vade bir yil ertelenmis olur.
Inceleme islemi, bu sirenin son bulmasindarinalt ay once yeniden baslar. O:-
taklik Konseyi yine bir karar almadidi takdiédenbir yillik ikinci bir erteleme daha
yapilir.

Bu ikinci sirenin sonunda, Ortaklik)Konseyinin aksine karar olmadikga,

liberasyon orani arthrimu Turkiye tar@findan uygulanir.

4. TOrkiye'ye ithali libere fdilen Topluluk c¢ikisl maddelerin listesi, bu
Protokolin imzasi sirasinda Topluluga bildirilir. Bu liste Toplulu§a konsolide

edili. 2nci fikrada belirtiled Walelerin her birinde libere edilen maddelerin

| £] 1
iiste|

eri Topluluga bildirilir ve konsolide edilir.
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5. Turkiye, libere olmakla beraber bu madde uyarinca konsolide edil-
memis bulunan maddeler ithal@hna, kisitlama koydugu tarihten dnceki son Ug
yillik Topluluk gikigh ithaldt ortalamasinin en az % 75'ine esit miktarda Toplu-
luk lehine kontenjanlar agmak sartiyle, yeniden miktar kisittamalan koyabilir.
Bu kontenjanlara 25inci maddenin 4 UncU fikrast hUkUmleri uygulanir,

6. Turkiye Topluluga, her hal ve kérda Uciinci Ulkelerden daha az elve-
rigli bir islem uygulamaz.

MADDE 23

Akit Taraflar, 22 nci maddenin 5inci fikrasi hikimleri sakli kalmak Uzere,
karsiltkli aligveriglerinde bu Protokolin yirirlige giris tarihinde meveut ithalat
miktar kistlamalarini ve es etkili tedbirleri daha kisitlayia hale getirmekten
sakinirlar,

MADDE 24

Topluluk, bu Protokolin yurirlige girisinde, Tirkiye cikigh ithalata. uy-
guladigr bitin miktar kistlamalanm kaldinr. Bu liberasyon Tirkiye'ye konso-
lide edilir.

MADDE 25

1. Turkiye, asagidoki fikralarda beliffilen sartlar ir;]rrde,- Topluluk gikish
ithalata vyguladigi miktar kisitlomalanni gitgide kaldinir.

2. Bu Protokolin yiriGrlGge girisinden bir yil sonra, Tirkiye'de libere ol-
mayan her maddenin ithalatnda Topluluk lehine kentenjanlar agilir. Bu kon-
tenjanlar, istatistik verileri bulunan son Ug yilda gergeklestirilen Topluluk cikish
ithalattan :

al Belirli yatinm projelerine bagli 6zel yardim kaynaklarryle,
b} Bedelsiz ithaldt yoluyle,

¢) Yabana Sermayeyi Tesvik Kanunu cercevesinde,
gergeklestirilen itholat disildUkten sonra bulunacak ortalamaya esit bir mik-
tarda tesbit edilir.

3. Libere edilmemis bir maddenin Topluluk cikish ithaladh, bu Protokeliin
yUrGriige girisinden sonraki ilk yida o maddenin toplam ithalatmin % 7'sini
bulmadigi takdirde, bu Protokoliin yirirlige giriginden bir yil sonra, séz ko-
nusuy toplam ithal@hn 9% 7'sine esit bir kontenjan agihir.
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4. Bu Protokolin yirirlige girigsinden Ug yil sonra. Turkiye, bu,suretle tes-
bit edilmis bitin kontenjanlar, bir yil dncesine gére, toplam deger olarak en
az % 10 ve her madde ile ilgili kontenjanin degerinde de en az % 5 oraninda
bir genisleme gergeklestirilecek sekilde arthnir. Bu degerler, her iki yida bir,
onceki doéneme gore ayni oranlarda arthriir.

5. Bu Protokoliin yirirlige giriginin on igiinci yilindan baslayarak, iki
yilda bir, her kontenjan, énceki doneme gore en az % 20 oraninda arthnlir.

6. Bu Protokolin yirirlige girisinden sonraki ilk yilda, libere edilmemis
bir madde igin, Turkiye'de hi¢ bir ithalat gerceklestirilmemis ise, bir kontenjas
nin agiimasi ve genisletilmesi usulleri Ortaklik Konseyi tarafindan tesbit edilis.

7. Ortaklik Konseyi, libere edilmemis bir maddenin ithalahnin, bifbirini
izleyen iki yil iginde, agrlmis olan kontenjanin hissedilir sekilde altindakai-
digr kanisina varirsa, bu kontenjan, Topluluga agllacak kontenjanlarin teplam
degeri hesaplanirken gézénine alinamaz. Bu durumda Turkiye. Topluluga bu
maddedeki kontenjan kisitlamasini kaldinir.

8. Turkiye'de uygulanan bitin ithaldt miktar kisitlamaldffin’ bu Proto-
kolin yUrirlGge girisinden en gec yirmi iki yil sonra“kaldinlmasi ‘gereklidir.

MADDE 26

1. Akit Taraflar, cralarinda vyguladiklan “ithal@t miktar kisitlamalarine
es etkili bUtin tedbirleri en geg yirmi iki yillik’ bir/dénem sonunda kaldirirlar.
Ortaklik Konseyi, Topluluk iginde alinmis olan kararlan da gozdninde bulun-

durarak, bu donemde kademeli olarak yapilacak uywmlar hususunda tavsiyede
bulunur.

2. Ozellikle, Turkiye, Topluluk cikish .mallann ithalétinda, ithalatglar ta-
rafindan yatnlmasi gerekli teminatlan, Wuncu ve 11 inci maddelerde 8ngérii-

len sira ve surelere gére gitgide kaldinz,

Aynica, bu Protokolin yirirlige girisiyle birlikte, Topluluktan ithal edilen,
Tork Gomritk Tarifesinin . 87.06 pozisyonundaki Topluluk cikish motorly kara
nakil vesitalarinin aksam, pargal've teferruatinda, bu mallann gumrik degeri-
nin % 14001 ve diger Toplultk “gikishi mallarda da ayni degernn % 120 a:m
asan ithalét teminatlan bu Granlar seviyesine indirilir.
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MADDE 27

1. Akit Taraflar arasinda ihracat miktar kistlamalan ve bitin es etkili
tedbirler yasaklanmistir.

Turkiye ve Topluluk, en geg Gegis Doneminin sonunda, aralanndaki ih-
racat miktar kistlamalanni ve biUtin es etkili tedbirleri kaldinrlar.

2. Yukandaki fikra hikminden sapma olarak, Tiurkiye ve Topluluk, Or-
taklik Konseyinde damsmadan sonra, ekonomilerinin bazi faaliyet dallannin
gelismesini tesvik veya temel maddelerde muhtemelen bir kithga karsi konul-
masi i¢in gerekli oldugu d&lgide, bu maddeler ihracatindaki mevcut kisittama=
lari muhafaza edebilir veya yeni kisitlamalar koyabilirler.

Bu durumda, ilgili Taraf, digeri lehine. bir yandan istatistik verileri bulu-
nan son Ug yillik ihracatin ortalamasini, ote yandan da gitgide gergeklesecek
gumrik birligi iginde aligveriglerin normal gelismesini gozoninde bulundura-
rak, bir kontenjan agar.

MADDE 28

Turkiye, genel ekonomik durumu ve ilgili sekiérin durimu elverdigi tak-
dirde. ithalat ve ihracat miktar  kisitlamalarini Topluluga ™ karsi yukaridaki
maddelerde dngorilenden daha hizh sira ve siurelerde kalditmaya hazir oldu-
gunu beyan eder. Ortaklik Kenseyi bu konudd Tirkiye'ye tavsiyelerde bulunur.

MADDE 29

21 ila 27 nci (dahil) maddeler hikUmleri, kamu ahlaki, kamu dizeni,
kamu guvenligi, insan ve hayvanlann hayat ve sagliklarinm veya bitkiler ile
sanat, tarih veya arkeoloji degeri olan milli serveflerin veya ticari ve sinai mil-
kiyetin korunmasi nedenlerinin hakli kildigi (ithalét, ihracat veya transit yasak-
lamalan veya kisittamalan konulmasina engel teskil etmez. Bununla beraber,
bu yasaklama veya kisitiamalar, ne bir keyfi ayinm arac;, ne de Akit Taraflar
arasindaki ticarette ortUlo bir kistloman niteligi tagimalidir.

MADDE 30

1. Akit Taraflar ticari nitelik dagiyan milli  tekellerini, tedarik ve sGrim
sartlan bakimindan, Turkiye ve Topluluk Uyesi Devletler uyruklulan arasin-
daki her turll farkhiligm yismi iki yillik bir sUre sonunda kalkmasmi saglayacak
sekilde, gitgide diUzenlerler.

— 1 —

1. Les restrictions quan
d'effet équivalent sont interd

Lla Communauté et la
fin de la phase transitoire, le
mesures d'effet équivalent.

2. Par dérogation au j
quie. aprés consultation au
ou introduire des restrictions ¢
nécessaire Pour Promouvoir
économie ou pour faire face

Dans ce cas, laaPartie
contingent qui tient npte.
frois derniéres années pour
d'autre part, du développeme
progressive de !'union douar

La Turquie se déclare c
ses restrictions quantitatives
plus rapide que celui prévu «
générale et la situation du se
ciation adresse & la Turquie

Les dispositions des arti
dictions ou restrictions d'imp
des raisons de moralité publi
tection de la santé et de la vi
des végétaux, de pre™ction
historique ou archéoiugique,
commerciale. Toutefois, ces i
un moyen de discrimination
merce entre les Parties Contr

1. Les Parties Contractc
nationaux présentant un carc
d'une période de vingt-deux |
nement et de débouchés, |'ex
sants des Etats membres de




i

Bu madde hitkiimleri, Tirkiye'nin veya bir Uye Devletin Turkiye ile Top-
luluk arasindaki thracat veya ithaldh dolayl: veya dolaysiz, hukuken veya
fiilen kontrol ettigi, yonettigi veya hissedilir sekilde etkiledigi bUtin kurulus-
lara vygulanir, Bu hikimler, idaresi devredilmis Devlet tekellerine de uvygulanir,

2. Akit Taraflar, 1 inci fikrada yer alan ilkelere aykin veya aralanndaki

gumrik vergilerinin ve miktar kistlamalannin kaldinlmasi ile ilgili maddelerin .

hikimlerinin kapsamini daraltan her tirls yeni tedbir almaktan sakinirlar.

3. Bu maddede belirtilen Turk tekellerinin uyumu ve Turkiye ile Topluluk
arasindaki aligveris engellerinin azaltlmasiyle ilgili usul, sira ve sireler, bu
ProtokolUn yurirlige giriginden en geg alti  yil sonra Ortaklik Konseyiitara-
findan tesbit edilir.

Yukandaki bentte dngodrilen Ortaklik Konseyi kararina kadar, Akit Ta-
raflar, diger Tarafta tekel konusu olan maddelere en ¢ok kayrilan U¢lncy Ul-
kenin ayni mallanina uygulanana en azindan esit bir islem uygularlar.

4. Akit Taraflanin yUkUmleri, meveut milletlerarasi. anlasmalarla bagdas-
ng1 dlglide gegerlidir.

BOLUM 11
ORTAK TARIM POLITIKASININ UYGULAMA ALANINA KONULMASI
SONUCU OLARAK TOPLULUGA iTHALI GZEL DUZENE BAGLI URUMNLER
MADDE 31
Tarim drinleri igin IV Oncl bolUmde’ belirtilen rejim, Ortak Tanm Politi-

kasinin uygulama alanina konulmasi sohucu olarak Topluluga ithali Szel bir
dizene bagh Urlnlere uygulanir.

BOLUM IV
TARIM
MADDE 32

Bu Protokolin hikimleri, 33 il& 35inci maddelerde ongorilen aykin hii-
kimler sakli kalmak Uzere, tarnm Urinlerine uygulanir.
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MADDE 33

1. Yirmi iki yillik bir dénem iginde, Turkiye, tanm UrUnlerinin Turkiye i'e
Topluluk arasinda serbest dolagm igin Tirkiye'de uygulanmasi gerekli Ortak
Tarim Politikasi tedbirlerini bu dénemin sonunda alabilmek amaayle, kendi
tarim politikasinin uyumu yoluna gider.

2. 1inci fikrada belirtilen siirede Topluluk, tanm politikastnin tesbiti veya
ilerideki gelismesi sirasinda, Tirk tanminin gikarlanm gdz &ninde tutar. Tut-
kiye, bu amaca yararl biotin unsurlan Topluluga bildirir.

3. Topluluk, Ortak Tanm Politikasmin tesbiti veya geligmesi ile ilgili Ko-
misyon tekliflerini, bu tekliflere iliskin gdrusleri ve alinan kararlan Tirkiye'ye
bildirir.

4. Tanm alaninda Turkiye terafindan Topluluga bildiriimesi / gereken
hususlar Ortaklik Konseyi kararlasgtinir.

5. 3uncl fikroda belirtilen Komisyon teklifleri ve 1inci fikea SUyarinca
Turkiye' nin tarm alaninda almayi ongordigi tedbirlerle ilgili olargk, Ortaklik
Konseyi cercevesinde. danigmalar yapilabilir.

MADDE 34

1. Yirmi iki yilhk ddnemin sonunda Ortaklik Konsgyi, Turkiye'nin 33 Gncl
maddenin Tinci fikrasinda belirtilen Ortok Tarim Politikasy tedbirlerini ald:gim
tesbit ettikten sonra, tanm Urinlerinin Tirkiye ve JopWluk arasinda serbest
dolasiminin gergeklesmesi igin gerekli hUkUmleri tesbif eder.

2. 1inci fikrada belirtilen hUkUmler, bu Protokolde 6ngdrilen kurallardan
gerekli her tUrl0 sapmayr kapsayabilir.

w

Ortaklik Konseyi 1 inci fikrada belirtilen tarihi degistirebilir.

MADDE 35

1. 34 Unc0 maddede ongdrilen dhGkimlerin tesbit edilmesine kadar va
7 ila 11, 15 ild 18inci maddeler,/19uncu maddenin 1inci ve 5inci fikralan,
21 ila 27 ve 30uncu maddeler hikiimlerinden sapma olarak, Turkiye ve Top:
luluk, birbirlerine, tanm Urinleri @ligverisleri icin, genisligi ve usulleri Ortaklik
Konseyi tarafindan tesbhit edilecek olan tercihli bir rejim tanirlar.

2. Bununla beraber, Cegi§ Ddneminin basindan itibaren uygulanacak
refim 6 sayili Ekte tesbit edilmistir.
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3. Bu Protokolin yirirlige giriginden bir yil sonra ve bundan sonra do
iki yilda bir, Ortaklik Konseyi, iki Taraftan birinin istedi Uzerine, tarm Urinle-
rine uygulanan tercihli rejimin sonuglanmi inceler. Ortaklik Konseyi, Ortaklik
Anlasmasinin amaglanimin gitgide gergeklesmesini saglamak Uzere, gerekli ola-
bilecek iyilestirmeleri kararlagtirabilir.

4. 34 Unct maddenin 2 nci fikrasi hikGmleri bu madde icin de gegerlidir.

KISImM 1

KISILERIN VE HIZMETLERIN DOLASIMI

BOLUM |

iSCILER

MADDE 36

Turkiye ile Topluluk Uyesi Devletler arasinda isgilerin serbest dolasimi,
Ortaklik Anlagmasimn 12 nci maddesinde yer alan ilkelere uygun sekilde, Anlas-
manin yUrirlige girisinden sonra on ikinci yilinisonu ile yirmi ikinci yilin sonu
arasinda kademeli olarak gergeklestirilecektir.

Ortakhik Konseyi bu konuda gerekli usulleri kararlagtiracaktir.

MADDE 37

Her Uye Devlet, Topluluk'da g¢alisan, Tork uyruklu iscilere, calisma sart-
lart ve Ucret bakimindan, Topluluk Uyesi diger Devletler uyruklu iscilere gdére
uyrukluktan 6tGri herhangi bir farkh isleme yer vermeyen bir rejim taqir.

MADDE 38

Turkiye ile Topluluk Uyesi Devietler arasinda isgilerin serbest dolagiminin
kademeli olarak gerceklesmesine degin. Ortaklik Konseyi, Tirk vyruklu iscilerin
her Uye Devlette caligmalarni kelaylastirmaok amaciyle, bu iscilerin serbestce
meslek ve yer degistirmelerinden ortaya ¢rkan bitin sorunlan ve é&zellikle ¢a-
hsma ve oturma izinleridia, uzahlmasini inceleyebilir.

Bu amagla, Ortaklik Konseyi Uye Devletlere tavsiyelerde bulunabilir.
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MADDE 39

1. Bu Protokolin yurirlige giriginin birinci yilinin bitiminden 6nce, Ortak-
itk Konseyi, sosyal givenlik alaninda, Topluluk iginde yer degistiren Turk uyruk-
lu isgiler ve bunlarnn Topluluk'da oturan aileleri yararina hikimler tesbit eder.

2. Bu hikimler, tesbit edilecek usullere gore, Tirk uyruklu iscilere yas-
lilik, 8lGm ve sakathk gelir ve ayliklan ile isgi ve Topluluk icinde oturan ailesine
saglonan saghk hizmetleri yoninden, gesitli Uye Devletlerde gegen sigorta veya
cahgma sirelerinin birlestiriimesine imkén verecektir. Bu hikimler, Topluluk
Uyesi Devletler igin, Turkiye'de gegmis sireleri gdzdninde
yaratmaz.

tutmak zorunlugu

3. Yukanda belirtilen hikimler, isginin cilesinin Topluluk icinde oturmas:
halinde, aile yardimlaninin 6denmesini saglayacak nitelikte olmalidir

4. 2nci fikramin vygulanmasi sonucu kararlastinlan hikimler uyarinca hak
kazanilan yaglilik, 6lim ve sokathk gelir ve ayliklan Tirkiye'ye génderilebile-

cektir.

5. Bu maddede belirtilen hikimler, Turkiye ile ‘Topluluk Gyesi Devletler
arasindaki ikili anlagmalardan dogan hak ve yukimileri, bUrlar Turk uyruklular
yaranna daha elverisli bir rejim 6ngdrdikleri dicide, dedigtirmez.

MADDE 40
Ortaklik Konseyi, Toplulugu kuran Andlasmanin 50 nci  maddesinin uye
Devletlerce uygulama alanina konmasi sonucu alnany tedbirlerden esinlenerek,

aralaninda geng isgi degisimini kolaylagtirmak iizere Tirkiye ve Uye Devletlere
tavsiyelerde bulunabilir.

BOLUM 1

YERLESME HAKKI, HIZMETLER VE ULASTIRMA

{ MADDE 41

1. Akit Taraflar, aralepnda, yerlesme hakki ve hizmetlerin serbest edi-
mine yeni kisittamalar koymakfan sakinirlar.
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2. Ortaklik Konseyi. Ortaklik Anlagsmasinin 13 Unci ve 14 Unct madde-
lerinde  yer alan ilkelere uygun olarak, Akit Taraflarm yerlesme haokki ve hiz-
metlerin serbest edimindeki kisitlamalan aralannda gitgide kaldirmalarinda
uygulanacak sira, stre ve usulleri tesbit eder.

Ortaklik Konseyi, séz konusu sira, sire ve usulleri, gesitli faaliyet dallari igin
bu alanlarda Toplulugun doha 6nce koydugu hikimleri ve Tiirkiye'nin ekono-
mik ve sosyal alanlardaki dzel durumunu gézénine alarak, tesbit eder. Ure-
tim ve ahgverislerin gelismesine &zellikle katkida bulunan faaliyetlere oncelik
verilir.

MADDE 42

1. Ortaklik Kenseyi, dzellikle T[Jrkiye'nin cografi durumunu da gézonindez
bulundurarak, *esbit edecegi usullere gore, Toplulugu kuran Andlagménin ulas-
tirma ile ilgili hUkUmlerini Turkiye'ye tesmil eder. Ortaklik Konseyipbu Hikim-
lerin demiryolu, karayolu ve suyolu ulastirmalarina uygulanmasi.aomaciyla Top-

luluk tarafindan alinmig olan kararlan Tirkiye'ye, dymi sartlar iginde, tesmil
edebilir.

2. Toplulugu kuran Andlagmanin 84 Unci maddesinin 2nci fikrasi uya-
nnca Topluluk, deniz ve hava ulagtirmasina iligkin hikimler tesbit ettigi tak-
dirde, Ortaklik Konseyi, Tirk deniz ve hava wlastirmasi igin hangi 6lcide ve
hangi usule adre hikUmler tesbit edilebilecegini kargelagtinir,

Kisim 11

EKONOMI POLITIKALARININ: YAKLASTIRILMASI

BOLUM I

REKABET, VERGILEME VE MEVZUATIN YAKLASTIRILMASI

MADDE 43

1. Ortaklik Konseyi. hoWPmtokolin yirirlige girisinden sonra alti yillik
bir sire iginde, Toplulugu kukan Andlosmanin 85, 86, 90 ve 92 nci maddelerin-
de belirtilen ilkelerin uyguluma sartlanni ve wusullerini tesbit eder.
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2. Gegis Déneminde Turkiye. Toplulugu kuran Andlagmanin 92 nci mud-
desinin 3 (a) fikrasinda éngérilen durumda sayilabilir. Bu bakimdan Turkiye' nin
ekonomik kalkinmasinin  kolaylagtinlmasina ydnelen yardimlar, aligveris sar-
larim Akit Taraflarin ortak cikarina aykin dusecek olgide degistirmedikge, Or-
takhigin iyi islemesi ile bagdagir kabul edilir.

Gecis Déneminin sonunda, Ortaklik Konseyi, Turkiye'nin o tarihteki eko-
nomik durumunu gozéninde bulundurarak, yukandaki bentte dngdrilen hUkmin
uygulanma siresinin uzahlmasinin gerekip gerekmiyecegini kararlaghnr,

MADDE 44

Hicbir Akit Taraf, diger Tarafin mallarina, benzeri milli mallaga dofayi
veya dolaysiz sekilde uyguladiklanindan, hangi nitelikte olursa olsun, dolayh
veya dolaysiz daha yUksek higbir i¢ vergi uygulayamaz.

Hicbir Akit Tarof, diger Tarafin mallarina, baska Uretimleri delayh olarak
koruyacak nitelikte bir ig vergi uygulayamaz.

Akit Taraflar, imza tarihinde mevcut olan ve. yukandaki kurallara aykir
bulunan hikimleri en gec bu Protokolin yirurluge girisinden sonraki Uguncd
yilin basinda kaldirirlar.

2. Turkiye ile Topluluk arasindaki malaligveriglerinde, ihrag edilen mal-
lar, dolayli veya dolaysiz olarak bu mallaraivygulanan vergilerden daha yGk-
sek bir i¢c vergi iadesinden yararlanamaz.

3. Muamele vergisi kademeli toplu vergi sistemine gdre aliniyorsa, ithal
mallarina uygulanan ic vergiler veya ihrag mallanna taninan iadeler igin, yu-
kandaki fikralarda yer alan ilkelere dokuamamak sartiyle, mallar veya mcl
gruplan itibariyle ortaloma hadler tesbit elunabilir,

4. Ortaklik Konseyi. Toplulugun bu maddede belirtilen alandaki tecrd-
besini gozoninde bulundurarak, yukandaki hUkUmlerin uygulanmasini gozetir.

MADDE 45

Muamele vergileri, tUketimavergileri ve diger dolayli vergiler digindaki
vergilendirmelerde, TUrkiye ile Topluluk arasindaki mal alisverisierinde. muafiyet
taninmasi ve ihracatta vergi igdesi yapilmas) ile ithaldttg fark giderici vergi
veya resimier konulmasy.ancak alinmas: tasarlanan bu tedbirlerin, Ortaklik
Koriseyince, sinirli bir “sire igin &nceden onaylanmis olmasina baghdir.
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MADDE 46

Akit Taroflar, Ortaklik Konseyinin 43 iUnci maddenin 1 inci fikrasinda be-
lirtilen sart ve usulleri tesbit eden bir karar almamig olmasindan ve bu kararlarin
veya 44 Unch ve 45 inci maddelerde ongdrilen hikimlerin uygulanmamasin-
dan dogacak guglikleri gidermek icin gerekli gordikleri korunma tedbirlerini
alabilirler.

MADDE 47

1. Yirmi iki yillik bir dénem icinde Ortaklik Konseyi, Akit Taraflardan bir-
nin istemi Uzerine, Turkiye ile Topluluk arasindaki iliskilerde damping uygulama-
lar bulundugunu tesbit ederse, dampinge sebep olan veya olanlara bu uygulama-
ya son vermeleri amaayla tavsiyelerde bulunur.

2. Zarar goren Taraf :

a) Ortaklik Konseyinin, 1 inci fikra uyarnnca, istemin yapildigi tarihten
baslayarak Ug ayhk bir sire iginde higbir karar almamast,

b) 1 inci fikrada 8ngdrilen tavsiyelerin yopilmasina ragmen damping
uvygulamalarinin devam etmesi,

hallerinde, Ortaklik Konseyine haber verdikten sonra, uygun gérdigi korunma
tedbirlerini alabilir.

Ayrica, zarar goren Tarafin gikan derhal bir eylemi gerektiriyorsa, bu
Taraf, ¢kann korumak amaayle, Ortaklik Konseyine haber verdikten sonra.
dampinge karsi konulacak vergiler de dahil olmak Uzere, komuyucu nitelikte
gecici tedbirler olabilir. Bu tedbirlerin uygulama siresi, istemin yapildigi veya
zarar goren Tarafin yukandaki bendin (b) hGkmi ‘byarinca korunma tedbirlerini
aldig tarihten baslayarak ¢ ayr gecemez.

3. 2 nci fikranin 1 inci bendinin (a) hikm3'veya 2 nci bendinde belirti-
len hallerde korunma tedbirleri alindigi takdirde, Ortaklik Konseyi, 1 inci fik-
rada &ngdrilen tavsiyeler yapilincaya kadar, bu korunma tedbirlerinin geriye
birakilmasini her an kararlastirabilir.

2 nci frkranin 1 inci bendinin [b}shUkminde belirtilen halde korunma ted-
birleri alindigi takdirde, Ortaklik Konseyi, bu kerunma tedbirlerinin kaldirlma-
sini veya degistiriimesini tavsiye edebiiir.

4. Akit Taraflardan biri kaynakli veya o Akit Taraf Glkesinde serbest do.
lagim durumunda bulunan ve @digef bir Akit Tarafa ihrag edilen mallar, birinci
Akit Taraf Ulkesine tekrar ithdl edildiginde, hicbir gimriik vergisi, miktar kisitla-
masi veya es etkili tedbir uygulanmaoksizin kabul olunur.
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Ortaklik Konseyi, bu fikra hikimlerinin uygulanmasi amaayle, bu alande
Toplulugun edindidi tecribeden esinlenerek, her tirlG yararh tavsiyede buluna-

bilir.

MADDE 48

Bu Protokol hiikimlerinin kapsamina girmemekle beraber Ortakhgin igle-
mesini dodrudan dodruya etkileyen veya bu hGkimler kapsamina girdigi halde
bunlaria ilgili herhangi bir usul dngdrilmemis olan alanlarda Ortaklik Konseyi,
Akit Taraflardan her birine, kanun, tizik ve yoneimelik htkUmlerinin yaklash-
nimasina yonelen tedbirler almalanni tavsiye edebiir.

BOLUM NI
EKONOMI POLITIKASI

MADDE 49

Ortaklik Anlasmasinin 17 nci maddesinde yer dalanthedeflerin gercekles-
tirilmesini kolaylastirmak amacyle, Akit Taraflar, ekéhomi politikalarini koordo-
ne etmek icin, Ortaklik Konseyinde. dizenli olarak ‘danismadd bulunuriar.

Ortaklik Konseyi, gerektiginde, duruma uygun fedbirleritavsiye eder.

MADDE 50

1. Akit Taraflar, genellikle ekonomik durumldn ve czellikle sdemezler den-
gelerinin durumu elverdigi olqude ddemelerini Ortaklik Anlasmasinin 19 uncu

moddesinde o6ngdrilenden daha fozla serbestlestirme yoluna gitmeye hazir
olduklarnini bildirirler.

2. Mal ve hizmet algverisleri ile sermaye hareketleri sadece bunlara ait
odemelerin kisitlanmasiyle sinirlandinldigiféigiide, bu kisitlamalanin gitgide kal-
dinlmas) amaaryle, miktar kisitlamalannin kaldinlmast, hizmet edimi ve serma-
ye hareketleriyle igili hUkiUmler kiyas(yoluyla uygulanir.

3. Akit Taraflar, Avrupa Ekonemik Toplulugunu kuran Andlasmanin It
sayilt Ekinde yer alan gorinmeyen islemlere iliskin transrterlere uygulamakia
bulunduklan rejimi, Ortaklik Konseyinin én misaadesi olmadikca, daha kisitla-
yvia bir hale getirmemeyi Ustlenirler.
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4. Ortaklik Anlagmasinin 19 uncu  maddesi ile bu maddede belirtilen
sdemelerin ve transferlerin gergeklestirilmesini saglomak icin alinacak tedbis-
ler konusunda Akit Taraflar, gerektiginde, birbirlerine damsirlar.

MADDE 51

Ortaklik Anlasmasinin 20 nci maddesinde yer alan hedeflerin gergekles-
tirilmesi amaayle, Turkiye, bu Protokolin yurirlige girisiyle birlikte, Topluluk’-
dan gelen ve ekonomik kalkinmasina katkida bulunabilecek ozel sermayeye
tanidigi rejimi iyilestirmek igin caba gosterir.

MADDE 52

Akit Taraflar, aralanindaki sermaye hareketlerine ve bu hareketlere iligkin
cari ddemelere zarar verecek yeni kisittamalar koymamaya ve mewcut rejimi

daha kisitlayia hale getirmemeye ¢aba gosterirler.

Akit Taraflar, sermaye islem ve sermaye transferlerinin yaptlmasinda ve-
ya yiritiimesinde uygulanan izin ve kontrol islemlerini mimkin.olan olgld s
basitlestirirler ve gerektiginde, bu basitlegtirme igin birbirlerine danigirlar.

BOLUM 1l
TICARET POLITIKASI

MADDE 53

1. Akit Taraflar, Gegis Dénemi siresince, ficaret politikalarinin, ozellikl2
Toplulugu kuran Andlagmanin 113 Uncl maddesinin 1 inci fikrasinda belirtilen
alaniarda, igincy Ulkelere kargi koordinasyonunu saglamak igin, Ortaklik Kon-
seyinde danismada bulunurlar.

i

Bu amacla her Akit Taraf, digerinin istemi Gzerine, akdettigi tarife ve
caret hikimleri kapsayan anlagmalarla dis aligverisler rejiminde yaphd: degisix-
likler hakkinda yararh butin bilgileri verir.

Bu anlasmalann veya dedigikliklerin Ortakhgin isleyisi Uzerinde dodru-
dan dogruya ve dzel bir etkisi olmasi halinde, Akit Taraflarin gkarlanni gézet-
mek amaciyle, Ortakhik Konseyinde duruma uygun danigmalar yaptlacakhr.

2. Gecis Déneminin sonunda, Akit Taraflar., esbicimde ilkeler Uzerine ku-
rulmus bir ticaret politikasina erigmek amaayle, Ortaklik Konseyinde, ticaret
poitikalarinin koordinasyonunu giglendirirler.

Db ——
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MADDE 54

1. Topluluk, Ortakhigin isleyigi Uzerinde dogrudan dogruya ve ozel bir
etkisi olan bir ortaklik anlagmasi veya bir tercihli anlagsma akdettigi takdirde,
Turkiye ile Topluluk arasindaki Ortakhik Anlasmasinda belirtilen kargilikli gikar-
larin Toplulukca dikkate alinmasini saglamak Uzere, Ortaklik Konseyinde du-

ruma uygun domismalar yapilacaktr.

2. Ortaklik icinde mallarin dolagiminda kargilagilan engellerin kaldinlmasi
icin gerekli oldugu takdirde. Turkiye, Topluluga bir ortaklik anlagmasi veya
bir tercihli anlagma ile bagh Ulkelerle olan aligverigierinin ortaya cikarabilecedi
pratik meselelerin ¢6ziminU kolaylaghrmak amaciyle, yararls bitin tedbirleri

almak igin ¢aba gosterir.

Bu tedbirlerin alinmarus olmasi halinde, Ortakhigin iyi islemesini sagic-
mak icin, Ortaklik Konseyi gerekli hUkUmleri tesbit edebilir.

MADDE 55
«Kalkinma icin Bdlgesel isbirligi'nin (RCD)» uygulanmasi konusunda O:-
taklik Konseyinde dcanigmalar yapilacaktir.

Ortaklik Konseyi, icabinda gerekli hikimlefi, kararlastirabilir. Bu hikim-
ler Ortakhgin iyi iglemesini engellememelidir.

MADDE 56

Bir Ucincy Devletin Topluluga katilmas: halinde, Turkiye ve Toplulugun
Ortakiik Anlasmasinda belirtilen karsilikh gikarlarmin dikkate alinmasini sag-
lamak amaayle, Ortaklik Konseyinde duruma uygun damgmalar yapilacaktis.

KISIM IV
GENEL VE SON HUKUMLER

MADDE 57

Akit Taraflar, kamu idareleri wveya tesebbisleri ile kendilerine 6zel veva
mUnhasir haklar taminmis oldn. ozel tesebbusler tarafindan girisilecek satin
aimalarg kat!ma sartlanni, birbiflerinin Ulkelerinde yerlesmis TGrk ve Uye Dev-
letler uyruklulan arasinda fark gézeten bUtin iglemleri yirmi iki yillik bir sUre-
nin sonunda kaldirlacak sekilde, gitgide diUzenlerler.

N
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Ortaklik Konseyi bu dizenlemenin sira, sure ve usullerini. bu alanda Top-
luluk'da kabul edilmis ¢cdzim yollanndan esinlenerek tesbit eder.

MADDE 58

Bu Protokoliin kapsamina giren alanlarda :

— Tirkiye tarafindan Topluluga uygulanan rejim. Gye Devletler ile bunlarn
vyruklular veya ortakliklan arasinda higbir farkli igleme meydan veremesz;

— Topluluk tarafindan Tirkiye'ye uygulanan rejim. Tork uyruklulan veya Tirk
ortakliklan arasinda hicbir farkli isleme meydan veremez.

MADDE 59

Bu Protokolin kapsamina giren alaniarda, Turkiye, Uye Devletlerin, Top-
lulugu kuran Andlagma uyarinca birbirlerini tanidiklanindan daha elverisli bis
islemden yararlanamaz.

MADDE 60

1. Turk ekonomisinin bir faaliyet sektérini ‘veya dis mali istikrarini teh-
likeye disirecek ciddi bozukluklar ortaya gikar iveya Tirkiye'nin bir bdlgesinin
ekonomik durumunun bozulmasi seklinde gugliskler belirirse, Tirkiye gerekii
korunma tedbirlerini alabilir.

Bu tedbirler ve bunlann uygulema ‘usulleri Ortaklik Konseyine geciktir-
meksizin bildirilir.

2. Toplulugun veya bir veya birkac Uye! Devletin bir ekonomik faaliyet
sektoriny veya bir veya birkag Uye Devletin dig-mali istikranini tehlikeye diso-
ren ciddi bozukluklar ortaya ¢ikar veya Toplulugun bir bdlgesinin ekonomik du-
rumunun bozulmasi seklinde gUglUkler belirirse, Topiuluk gerekli korunma
redbirlerini alabilir veya ilgili Uye Devlet veya Devietleri bu tedbirleri aimakla

yetkili kilabilir.

Bu tedbirler ve bunlann uygulama usulleri Ortaklik Konseyine geciktir-
meksizin bildirilir.

3.1 inci ve 2 inci fikralar hUkUmlerinin uygulanmasinda, Ortakhdin isz-
leyisini en az aksatacok tedbirlerin &ncelikle segilmesi gereklidir. Bu tedbirler,
ortaya cikan gUglUklerin giderilmesi igin gerekli olgiyl hicbir sekilde asyma-
mahidir.
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4. 1 inc ve 2 inci fikralann uygulanmast sonucu alinan tedbirler Uzerinde

Ortaklik Konseyinde damgmalar yapilabilir.

" MADDE 61

Gegis Déneminin suresi, bu Protokolin ozel hitkimleri sakh kalmak Uzere,

on iki yildir.

MADDE 62

Bu Protokol ve Ekleri, Tirkiye ile Avrupa Ekonomik Toplulugu arcsinda

bir Ortaklik yaratan Anlasmanin aynlmaz pargalarndir.

MADDE 63

1. Bu Protoko! imza eden Devletlerin kendi anayasa usullerine uyu-
larak onaylamir ve Topluluk yéninden Konseyce, Teplulugu kuran Andlasma
hiokimleri uyarinca bir karar alinmasi ve bu kararin Tirkiye ile/Avrupa Ekono-
mik Toplulugu arasinda bir Ortaklik yaratan Anlagmanin Akit Taraflarina teb-

ligi ile geserli bir sekilde aktedilmis olur.

Yukarida belirtilen akdin onaylama ve' teblig belgeleri Briksel'de karsi-

likh olarak verilir.

2. Bu Protokol, 1 inci fikrada belirtilen onaylama ve teblig belgelerinin

karsilikli olarak verilmesi tarihini izleyen ayin ilk glini yOririGge girer.

3. Bu Protokolin yUrirlige giris tarihinin fakvim yili basina rastlamama-
si halinde. Ortaklik Konseyi, bu Protokolde ongdrilen sureleri, ézallikle mallanin
serbest dolasiminin gergeklestirilmesi bakimindan, takvim yili ile birlikte son

bulacak sekilde kisaltabilir veya uzatabilir.

MADDE 64

Bu Protokol, her metin esitlikle gecerli olmak Uzere, Turk, Alman, Fransiz,

i*alyan ve Hollanda dillerinde ikiser nishg olarak yazilmistir.
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BUNUN BELGESI OLARAK, asagida adlan yazili tam yetkili temsilciler bu Katma
Protokolin altina imzalarini atriglardir,

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten Bevollmachtigien ihre

Unterschriften unter dieses Zusatzprotokoll gesetzt.

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures
au bas du présent Protocole additionnel.

iN FEDE D! CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in
calce al presente Protocollo addizionale.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening
onder dit Aanvullend Protocol hebben gesteld.

Bruksel de, yirmi Ug Kasim bin dokuz yGz yetmig gininde yapilmishr.

Geschehen zu Brissel am dreiundzwanzigsten November neunzehnhundert-

siebzig.
Fait & Bruxelles, le vingt-trois novembre mil neuf cent soixante-dix.
Fatto a Bruxelles, addi'ventitre novembre millenovecentosettanta.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste november negentienhonderd zeventig.

R [

Torkiye Cumhurbaskant ac
ihsan Sabri CAGLAYANGI|

Pour Sa Majesté le Roi de
Voor Zijne Majesteit de K

Pierre HARMEL

LS
Fur den Prasidenten der B

Walter SCHEEL

Pour le Président da la Re

Maurice SCHUMANN

Per il Presidente della Reg

Mario PEDINI

Pour Son Altesse Royale |

Gaston THCRN

Voor Hare Majesteit de k

Joseph M. A, H. LUNS

In Namen des Rates der E
—

Pour le Conseil d¢  Zomm

Per il Consiglo delle Com
Voor de Road der Europe

Walter SCHEEL

Franco Maria MALFATTI.
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Turkiye cikish petrol Urinlerinin

Topluluga ithalinde uygulanacak rejime iliskin
1 sayili EK
TEK MADDE
1. Katma Protokol'Gn 9 ve 21 il& 30 uncu maddeleri hitkimlerinden sap-
ma olarak, asagidaki listeye giren Tirkiye'de rafine edilmis urinler, yilda

200.000 tonluk bir global Topluluk kontenjani hacmi cercevesinde, gumrik
vergilerinden muaf olarak Topluluga ithal edilir :

Ortak Gimrik

Mallann  taninms
Tarifesi No.

27.10 Petrol yaglar veya bitimenli madenlerden elde edilen yaglm
{Ham yaglar harig); esas unsur oldfak, agihik. itibariyle ¢ 70
veya daha fazla petrol yagini #eyar bitimenli madenlerden
elde edilen yaglan ihtiva edenvve tarifénin baska yerlerinde
zikri gegmeyen veya bulunmayan mistdhzarlar :

A. Hafif yaglar :-
lIl. Diger kullanimlgra tahsis edilenler
B. Orta yaglar : _
. Diger kullanimlara tahsis edilenler
C. Agir yaglar .
I. Gazoiller :
c) Diger kullanimlara tahsis edilenler
Il. Fuel ociller :
c) Diger kullonimlara tahsis edilenler

M. Yaglama yaglar ve digerleri :

¢} 27 nci fashn 7 sayii  tamamlayic notunda yazil
sartlarg wygun olarak karishrlmaya  tahsis edi-
lenler [a)

d} Diger kullanimlara tahsis edilenler

{a) Bu alt pozisyona kabul yetkili makamiarca
belli edilecek sartlara baghdir,
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Ortak Gimrik

Mallarnn tanmm
Tarifesi No.

27.11 Petrol gazi ve gaz halinde sair hidro karburler -
A. Ticari propanlar ve butanlar :
. Diger kullamimlara tahsis edilenler

2719 Vazelin :

A. Ham :
lIL. Diger kullamimlara tahsis edilenler
B. Diger
27.13 Parafin; petrol veya bitimenli maden mumlar; ozokerit; lins

yit mumu, turb mumu, parafinli bakiyeler [«gatsch, slack
wax» v.s.) (Boyanmis olsun olmasin) :
B. Digerleri :
. Hamlar :
c) Diger kullammlara tahsis edilenler

Il. Digerleri
27.14 Petrol bitimeni, petrol koku; petrol yaglarinin veya bitimenli
madenlerden elde edilen yaglarin diger bakiyeleri -
C. Digerleri

2. Topluluk, 1 inci fikrada belirtilen rejimi ¢

— Uglinc Devletler ve ortak Ulkeler cikish petrol GrGnleri icin ortak bir
kaynak tanimlanmasinin kabuli:

— Bir Ortak Ticaret Politikasi gercevesinde kararlar alinmas: ;

~— Bir ortak Enerji Politikasinin kurulmasi,
sirasinda degistirmek hakkini sakly tutar.

Bu durumda, Topluluk, 1 inci fikrada ‘belirtilen ithalata, s6z konusu fik-
rada ongdrilenlere kapsam bakimindan esdeger kolayliklar saglar.

3. 2 nci fikranin uygulanmas: icin‘ahinan tedbirler uzerinde Ortaklik Kon-
seyinde damismalar yapilabilir.

4. Toplulugun, G¢ yillik bir sirede, 2 nci fikra geregince alinacak tedbir-
leri tesbit etmemesi halinde, Ortaklik Konseyi, 1 inci fikrada ongdrilen konten-
janin hacmini yeniden inceleyebilir.

5. 1 inci ve 2 nci fikraldr sakli kalmak Uzere, Katma Protoko! hikimleri,
petrol Urlnlerinin ithaldtina uygulanan hikimlere dokunmaz.

5555 B e

No du tarif
douanier

commun

27.11 Gaz ¢
A. Pr
11

2712 Vaseli
A. br

1l

B. aut

27.13 Parafi
rite, ci
lack
B. aut

i

1l

2714 Bitume
de pé:
C. aut

2. La Communaute

— lors de I'adoption ¢
pétroliers en prover

— lors de décisions pri:
— lors de ['établissem:
Dans cette éventL

au paragraphe 1 des
—
paragraphe.

3. Des consultatio
sur les mesures prises ¢

4. Au cas ot la C
des mesures en veriu d
miner le vclume du cor

5. Sous réserve d
additionnel ne portent |
tation des produits pétr



Turkiye cikigh bazi dokuma maddelerinin Topluluga ithalinde

uvygulanacak rejime iligkin

2 sayih EK

MADDE 1

1. Katma Protokelin 9 uncu maddesinden sapma olarak, Turkiye gikisls
asagida belirtilen maddelerin ithaldtinda Topluluk, Ortak GUmrik Tarifesi had-
lerini, birbirini izleyen % 25 oranindaki dort indirimle, on iki yilda gitgide kal-
dinr. Bu indirimler, sirasiyle, Katma Protokolin yirirlige girisinde ve bu iarih=
ten dort, sekiz ve on iki yil sonra yapilir.

Ortuk Ghemil Mallann tanimi

Tarifesi No.
55.05 Perakende olarak satilacak hale getirilmemis pamuk iplikleri
55.09 Sair pamuklu dokumalar
58.01 DGgumlG veya sarmali  halilar (Hazifesya halinde olsun ol-

masin)
y. A. YiUnden ve-veya ince kildan (Elle yapilmis olanlar harig)

2. Bununla beraber, Turkiye (;;kl§|l 55.05ve 55.09 pézisyonlarnindaki mad-
delerin ithalatinda, Topluluk. Katmg Protokolin yUrUrige girisiyle birlikte, yilda,
55.05 pozisyonunda 300 ton ve 55.09 pozisyonunda 12000 tonluk Topluluk tarife
kontenjani sinin iginde Ortak GUmriUk Tarifesinde 6075 indirim uygular.

MADDE 2

hikUmlerinden
sapma olarak, Turkiye cikish asagidaki meddelerin ithalatina yeni miktar ki-
sittamalan koymak hakkini sakh tutar 4 S —

Topluluk, Katma Protokolion 21 ila .24 Unci maddeleri

Al B - SEPPE——

Ortak Gumrik
& . Mallarnn  tanmi

Tarifesi No.
50.01 Mananiktan gegirilmeye elverisli ipek bdcegi kozalar
50.02 Ham ipek (BUkulmemis)

== 8 =
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3 sayili EK

11 inci maddede dngorilen tarife indirimine bagh maddeler listesi

Turk Gimruk

Mallann tamm

Tarife No.
15.05 Yapagdi ve bundan mistak yagh maddeler (Lanolin déhil) :
— 90 Digerleri

15.09 Degra

15.10 Sinci yag asitleri; rafinaj mahsuli asit yaglar; sinai yag al-
kolleri :

— 10 Sinai yag asitleri

15.11 Gliserin (Gliserinli sular ve gliserinli lesivler dahil} -
— 10 Gliserin

17.04 Seker mamulleri (Kakaosuz] :
— 90 Digerleri

17.05 Seker, surup ve meléaslar (Koku veya renk verici maddeler ka-
tilmis), (Vanilyal veya vanilinli sekerler déhil; ne nispette olur-
sa olsun, seker katilmig meyva sular harig).

18.06 Cikolata ve kakao ihtiva edenshaska ‘gida mistahzarlan.

19.02 Cocuk mamalarn, perhiz yemekleri veya miiat yemekler igin
hazirlanmis olan ve esasini.un. nisasta veya malt hilésas: teskil
eden mistahzarlar (Agirhk itibariyle % 50 den az kakao ihtiva
edenler dahil).

21.07 Tarifenin baska yerlerinde zikri gegmiyen veya bulunmiyan gi-
da mustahzarlari.

22.08 Alkel derecesi 80 ve daha yukar olan tadyir edilmemis etil al-
koller; derecesi ne olursa olsun tagyir edilmis etil alkoller.

24.02 Mamul tGtin; iutun huldsa ve salgalan,

25.32 Stronsiyum karbonat (Stronsiyanit), kalsine edilmis olsun olma-
sin [Stronsiyum oksit harig); tarifenin baska yerlerinde zikri gec-
miyen veya bulunmiyan madeni maddeler; ¢cémlekgi esyasi ki-
riklan ve dokintileri +

y 90 Stronsiyum karbenat (kalsine edilmis olsun olmasin)

27.04 TaskémUrinden, linyitten ve turbdan elde edilen kok ve s5-
mikok -

— 21 Taskémirinden elde edilen kok ve somikok

e G

Liste des |

No du tarif
douanier turc

15.05

— 90
15.09

15.10

1511

— 10
17.04

— %0
17.05

18.06

19.02

21 10F

22.08

2402
25.32

ex 90
27.04
— 21

Graisses
la lanoli:
Autres
Dégras
A=des g
g. -5 indu
Acides g
Glycérine,
Glycérine
Sucreries
Autres
Sucres, s
colorants
des jus ¢
Chocolat
cacao
Préparatic
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proportior
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Iey_;;ﬁ
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clusion de
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Turk Gumrik
Tarife No.

Mallann tanmirm

P KA SV, e Rl
T T e

28.06
—10
28.08
-
28.15
— 20
28.17
— 11
A
28.20
—10
—i20
28.21
28.22
=5 10
28.23
28.27
28.30
S
28.32
28.35
—20
28.37
28.38
s B
— 40
— 71
28.40
aces {14

Klorhidrik ‘asit; klorosilfonik veya klorostlfirik asit :
Klorhidrik asit

Sulfirik asit; dumanh sulfurik asit (oleum) :

Dumanli sulfirik asit (Oleum)

Metaloit sulfurler (Fosfor trisulfur dahil :

Karbon sulfir

Sodyum hikroksit (Kostik soda); potasyum hikroksit (Kostik po-
tas); sodyum ve potasyum peroksitler :

Kimyaca saf sodyum hikroksit

Sodyum hidroksit
Aliminyum oksit ve alUminyum hidroksit (AlGmin); suni ko-

#
/.

rendon :
AlUminyum oksit

Aliminyum hidroksit

Krom oksitleri ve hidroksitleri.

Manganez oksitleri :

Manganez dioksit

Demir oksitleri ve hidroksitlefi(Fe,O, formili dahilinde agirlik
itibariyle % 70 ve daha fazla kombine demir ihtiva eden tabii
demir oksidi asilli boyayicr tepraklar.dahil).
Kursun oksitleri {(Minyum ve, mineraj d&hil).
Klorurler ve oksiklorirler -

Amonyum (Nisadir)

Kloratlar ve perkloratlar.

Sulfurler (Polisulfurler dahil):

Sodyum

Sulfitler ve hiposulfitler.

Silfatlar ve saplar;-persulfatlar :

Sodyum silfat

Alominyum silfat

Demir silfat

Fosfitler, hipofosfitler ve fosfatlar :

Sodyurn fosfatlar

e B g

No du tarif
dovanier turc

28.06 Acide
— 10 Acide
28.08 Acide
— 30 Oléum
28.15 Sulfure
— 20 Sulfure

28.17 Hydro»

fassiun
tassiun

== il A\y'drox

— 12 Hydrox
28.20 Oxyde
ficiels :
— 10 Oxyde
—.20 Hydrox:
28.21 Oxydes
28.22 Oxydes
— 10 Bioxyde
28.23 Oxydes
a bOSe
plus de
28.27 Oxydes
28.30 Chlorure
— 30 Ammoni
28.32 Chlorate,
28.35 «..fures,
— 20 Sodium
28.37 Sulfites ¢
28.38 Sulfates

— 31 Sulfates |
— 40 Sulfates
— 71 Sulfates ¢
28.40 Phosphite

— 11 Phosphat




Tirk Gimrik

Maliann  tammi

Tarife No.
28.42 Karbonatlar ve perkarbonatiar {Amonyum karbonat ihtiva eden
ticari amonyum karbonat déahil) :
— 11 Sodyum bikarbonat .
— 12 Sodyum perkarbonat
— 13 Sodyum karbonat (Kalsine)
— 14 Sodyum karbonat (Kristal)
— 42 Presipite kalsiyum karbonat
28.45 Silikatlar (Ticari sodyum ve potasyum silikatlar dahil) :
— 10 Seodyum
— 20 Potasyum
28.47 Maden oksitleri asitlerinin tuzlan (Kromatlar, permangénatlar,
stanatlar, v.s.) -
— 32 Sodyum kromat
— 33 Potasyum kromat
-— 34 Kursun kromat
— 35 Sodyum bikromat
— 36 Potasyum bikromat
28.54 Hidrojen peroksit (Oksijenli su) (Kati oksijenli su dahil).
28.56 Karburler  (Silisyum karbir, bor karbir‘ve madeni karbir-
ler, v.s.). :
29.02 Hidrokarbirlerin halojenli mistaklar
— 30 Trikloroetilen
— 40 Karbon tetraklor
— 60 Perkloretilen '
— 80 KlorofilGorometanlar
— 90 Digerleri
29.03 Hidrokarburlerin silfonlu, fitrolu, nitrozelu muUstakian
(«29.03.10» Trinitro-BUtil-Ksilen (Musc xyline] harig)
2%9.04 Asiklik alkoller ve bunldnn halojenli, stlfonlu, nitrolu, nitrozolu
mustaklan :
— 10 Pentaeritritol
— 21 Saf Methyl alkol
— 22 BUtil alkol
— 23 Propil,” izopropil alkoller
— 24 Setil ve stearil alkoller i

— 36 —

No du tarif
douanier fure

28.42 Carbor

moniu

— 11 Bicarb«

— 12 Percart

— 13 Carbor

— 14 Carbon

— 42 Carbon

28.45 Silicate
du comr

— 10 Sodium

— 20 LPotassic

28.47 Is de
nates, s

— 32 Chroma
— 33 Chroma
— 34 Chroma
— 35 Bichrom
— 36 Bichrom:
28.54 Peroxyd:
solide
28.56 Carbures
etc)

29.02 Dérivés
— 30 Trichloros

— 40 Carbone
— 60 Perchloro
-— 80 Chioroflu

— 90 Autres

29.03 Dé<ivés «
(o i"excle
29.03.10)
29.04 Alcools o
nitrosés
— 10 Pentaérytt
— 21 Alcool mé
— 22 Alcoo! bui
— 23 Alcoo! pre
— 24 Alcool sté:




R

Turk Gimrik
Tarife No.

Mallann tamm:

— 25

— 26

— 39
29.09

— 90
29.14

2]
s 9
— 30
e 1
— 42
.
— 46
B,
— 48
_—

29.35

— 51

— 52

— 53

— 54
29.16

— 41
— 53
— 54
29.28
29.33
29.35
— 30
— 59

Sorbitol, mannitol
Propilen glikol
Digerleri
Epoksitler, epoksi-alkoller, epoksi-fenoller ve epoksi-eterler (Alfa
veya beta); bunlarin halojenli,  silfonlu, nitrolu, nitrozolu
mistaklan
Digerleri
Monoasitler, anhidritleri, halojenurleri, peroksitleri ve perasit=
ler; bunlarin halojenli, sulfonlu, nitrelu, nitrozolu mustaklare =
Asetik asit (Anhidr)
Asetik asit (Anhidrden gayn)
Oleik asit y
Formik asit
Sodyum asetat
AlUminyum asetat
Magnezyum asetat
BUtil asetat
til stearat
Digerleri

_Poliasitler, anhidritleri, halojenurleri, peroksitleri ve perasitler;

bunlann halojenli, silfonlu,/nitrolu, nitrozolu mistaklan :
Dioktil ftalat

Dibutil ftalat

Dietil ftalat

Dimetil ftalat

Asit-alkoller, asit-aldehitler, asit-setonlar, asit-fenoller ve ba-
sit veya kompleks oksijen fenksiyonlu sair asitler; anhidritleri,
halojentrleri, peroksit ve ‘perasitler; bunlann halojenli, stlfon-
lu, nitrolu nitrozolu mugtaklan :

Asit sitrik

Kalsiyum- glUkonat

Kalsiyum laktat

Diazoik, azoik veya ‘azoksik bilesikler.

Civali organik bilesikler.

Heterosiklik bilesikler [NUkleik asitler dahil) -

Firforol

Digerleri

Y. -

No du tarif
cdouanier turc

— 25
e 08
| — 39
29.09

— 90
29.14

s 10
e D
== 3D
s ]
v A2
— 43
— 46
s P
— 48
-

29.15

—:51

~— 52

— 53

— 54
29.16

. ]
— 53
— 54

29.28

29.33

29.35
— 30
— 59

Sorbitol, m

Propyléneg
Autres
Epoxydes,
ou béta);
Autres
Moncacide:
peracides;
Ac”™™ acéti
Aciae aceti
Acide oléig
Acide form
Acétate de
Acétate d'a
Acétate de
Acétate de
Stéarate d'¢
Autres
Polyacides,
peracides; |
Phtalate de
Phtalate de
Phtalate de
Phtalate de

Acides-alcoc
nols==t aut
leurs anhyd
dérivés halce
Acide citriqu
Gluconate ¢
Lactate de
Composés ¢
Composés ¢
Composés h
Furfural (fur
Autres




Tirk Gimrik

Mallarin tanm .

Tarife No.
29.43 Kimyaca saf sekerler (Sakaroz harig) -
— 10 GlGkoz
— 20 Laktoz
— 90 Digerleri
30.03 Tababette veya veterinerlikte kullanilan ilaglar :
b) Sairleri
— 41 Birinci simf
— 42 lkinci simif
— 43 Ucgiinch simif
32.03 Debageite kullanilan sentetik maddeler (Tabii debagat. mis-
tahsallan ile kanstinlmis olsun olmasin); debagatte kullanilan
suni samalar (Enzim, pankreas, bakteri, v.s. osillt samalar).
32.05 Sentetik organik boyayia maddeler (Boyayia pigmentler da-
hil); lominofor olarak kulanilmaya elverisli sentetik organik
mustahsallar; lifler Uzerine tesbit _ edilebilen optik agarhiar
maddeler; tabii givit
(«32.05.10» tabii, civit, «32.05.30» Luminofor olarak kulla-
nilmaya elverisli sentetik mustahsallar. ve «32.05.40» Lifler
Uzerine tesbit edilebilen optik ‘agartici maddeler harig)
32.06 Boyaoyicr laklar.
32.07 Diger boyayic maddeler; liminofor elarak kullanilmaya elve-
rigli olup organik olmryan muUstahsallar :
— 22 litopon
32.09 Vernikler; sulu duvar boyalar, derilerin finisajinda kullanilan
sulu pigmentler; sair mustahzar boyalar; hazir boya imalin-
de kullanilacak sekilde bézir yag:, esans, vernik ve diger bo-
ya vasatlan i¢inde ezilmis pigmentler; istampccliga mahsus
varaklar; perakende satilacok sekilde veya ambalajda bulu-
nan moistahzar boyayic/maddeler
(«32.09.22» Deri finisajinda kullarilan  sulu pigmentler ve
¢32.09.32» Istampaaliga maohsus varaklar haric)
32.13 Yazi veya resm-i hatti mirekkepleri, matbaa mirekkepleri ve
diger murekkepler :
— 19 Diger matbaa murekkepleri
— 22 Konsantre yazi murekkepleri

—_— 38 —

No du tarif
dovanier fure

29.43
— 10
— 20
— 90
30.03
— 41
— 42
— 43
32.03
32.05
32.06
32.07
— 22
32.09
3213

— 19
— 22

Sucres chir
Glucose
Lactose
Autres

Médicamer
b) Autres :
Premiére cc
Deuxigme
Troisieme ¢
Proits ta
tanaants n
enzymatigt
Matiéres c
niques syn
nophores» ;
optique» fi
(& I'exclusic
organiques
«luminophc
«agents de
32.05.40)
Lagques colc
Autres mat
de ceux ut
Lithophone
Vernis; peir
de ceux uti
pig‘-\'ﬂs b
d'autres mi
de peinture
présentées ¢
(& I'exclusic
utilisés  pot
feuilles pou
Encres a éc
encres :
Autres encr:
Encres a éc




Tirk Gimruk

Tarife No.

Mallann  taminu

— 23
— 24
— 25

33.06

34.01

34.02

34.05

35.06

— 20
36.05

36.06
38.03

38.05
38.12

39.01

Kopya ve hektografik mirekkepleri

Tukenmez dolmakalemlere mohsus mirekkepler

Teksir makinelerine mahsus murekkepler, istampa muirekkep-
leri, yozi makinalar seritleri icin mirekkepler

Iriyatailik ve tuvalet mistahzarlar ve mistahzar kozmetikleri.
Sabunlar (Tibbi sabunlar dahil).

Tansiyoaktif organik mistahsallar; tansiyoaktif muUstahzarlar
ve yikama mustahzarlan (Sabun ihfiva etsin etmesin).

Ayakkabi, mobilya ve déseme boya ve cilalar, madeni esya
cilalar, pat veya toz halinde temizleyici maddeler ve benze:i
muistahzarlar (34.04 pozisyonuna giren mustahzdr mumlar
harig).

Tarifenin baska yerlerinde zikri gegmiyen veya * bulunmiyan
mistahzar yapishine: maddeler; perakende < ¢larak satlmak
Uzere agirhdi 1 kilo veya daha dz'elan f@mbalajlara konul-
mus her nevi yopistina mustahsaltars

Sairleri

Pirotekni mamulleri (Senlik figekleri, skestane fisekleri, parafinli
agiz otu, paragrel fizeler ve benzerleri).
Kibritler,

Aktif hale getirilmis kémurler {Renk giderici, emici veya pola-
rizasyonu giderici); silisli fosiller, killer, boksit ve sair tabii ma-
deni mustahsallar (aktif hale gefirilmis).

(«38.03.90» Digerleri harig)

Tall ol {Mayi regine)

Mistahzar hasil ve apreler ve mordansaj ameliyesi icin mus-
tahzarlar (Mensucat, kégit. ve deri sanayiinde ve benzeri sana-
yide kullanilmak Gzerephaz:rlanmus).

Kondansasyon, pelikondansasyon ve poliadisyon yoliyle temin
edilen muistahsallar/(Tadil edilmis olsun olmasin, polimerize
edilmis veya edilmemis, ogik veya kapal zincirli) (Fenoplastlar,
amineplastlar, afkidler, polialik esterler ve doymamus sair po-
liesterler ve silikonlar, v.s.).

(«39.01.19» Digerleri, «39.01.23» Poliamidler ve sigper pcli-
amidler/ve %39.01.29» Digerleri harig)

SRR -

o %m-

No du tarif
douanier furc

— 23

— 24

— 25
33.06

34.01
34.02

34.05

— 20
36.05

36.06
38.03

38.05

Encres
Encres
Encres
machis
Produi
prépar
Savon:
Produi
et pré
Au

lirage
pour f
laires,
Colles
duits

venie

inférie
Autres
Article
fusées
Allum
Charb
silices
matie:
(a l'ex
Tall ¢

38.12 “Sarem

39.01

le mo
textile
tries ¢
Frodu
dition
(phén:
el au
(a l'e
super|



Turk Gimrik

N .
Mallann tanimi o du tarif

Tarife No. E douanier furc

39.02 Polimerizasyon ve kopolimerizasyon yoliyle temin edilen mus- ; 39.02 Produits

tahsallar (Polietilen, politetrahaloetilenler, poliizobutilen, polis- polytétre

tiren, polivinil klorlr, polivinil asetat. polivinil klorasetat ve de polyr

sair polivinilik mistaklar, coumarone-indéne regineleri, v.s.) et autre

— Mayi veya hamur haldeki miistahsallar (Emulsiyon, disper= polymét!

siyonlar ve mahlller dahil) : — Prod

— 12 Polivinil asetat pers’
— 16 Poliakrilik ve polimetakrilik mustaklan — 12 Acétate
— 17 Coumarcone-indéne regineleri — 16 Dérivés
— 19 Digerleri — 17 sines
— Bloklar, parcalar, pshtilar, gayri mutecanis kilceler; granil- — 19 Autres

ler, pul ve tozlar (Mulaj igin kullanilan tozlar dahil], dokin- — Bloc:

ti ve hurdalar : nulé

— 22 Polivinil asetat déch
— 26 Poliakrilik ve polimetakrilik miUgtaklar! — 22 Acétate
—. 27 Coumarcne-indéne regineleri — 26 Deérives
— 29 Digerleri —— 27 Résines
— Digerleri — 29 Autres

— 32 Polivinil asetat i Aty
o serleri — 32 Acétate
39 Diger — 39 Autres

3%2.03 Rejenere seliloz; seliloz nitrat, seliloz asetat ve selUlozun sa- 2903 eallilon
ir esterleri, seliloz eterleri ve sair kimyevi mistaklan (Plastik- cellulose

lestirilmis olsun olmasin) (Kolodyon, seloidin, seliloit, v.s.); vil- da la o

konize fiber : luloid, «

— Mayi veya hamur haldeki' mistchsallar (EmUlsiyonlar, dis- — Prod
persiyonlar ve mahlélier dahil) : ) disp

— 11 Kolodyonlar T Cslledia
— Bloklar, parcalar, pihtilar, gayri mitecanis kilgeler, granil- —_ Bloc

ler, pul ve tozlar (Mulaj igin kullanilan tozlar dahil), dokintl T

” ;elhturdalcr: déch

= elUloz nitrat .

— 23 Seldloz asetat =42 Wnmai
— Digerleri ,* — 23 Adénale

. » — Aut

— 31 Ré}ener.e sel‘uioz — 31 Cellulos:

— 32 Vdilkanize fiber :

— 34 SelUloz ‘asetat — 32 Fibre vy
— 34 Acétate

— AD —

tad




Tarife No.

Tirk Gimrik

Mallann tamim

- Y4
. No du tarif
douanier turc

39.07
40.02
_—
— 22
— 3
40.09
40.13
{
| 40.14
| i B4
| 41.10
5 42.01
E 42.02
l
|
42.06
43.01
— 40
s )
43.02

39.01 ila 39.06 pozisyonlannda yer alan mustahsallardan ma-

mul esya.

Sentetik kauguk (Stabilize edilmis veya edilmemis sentetik lateks

dahil); yaglardan mistak taklit kauguk :

a) Her nevi nakil vasitass ig ve dig lastigi imal ve yenilenmesin-
de (Sirt gegirme isinde) kullanilacak sentetik kauguk ve l&<
teks :

Sentetik lateks
b) Sairleri :
Sentetik lateks
Mayi yaglardan migtak taklit kauguk
Sertlestirilmemis vulkanize kauguktan boru ve hortumlar.
Sertlestirilmemis vilkanize kauguktan giyim esyasi, eldivenler
ve giyim esyas: teferruat (Nerede kullamilirsa kullansisin).
Sertlestirilmemis vilkanize kauguktan diger esya :
Yaz silme lastigi
Sun’i veya terkip yoliyle elde edilen deri ve kosele (Lif haline
getirilmemis deri ve kdseleden veya deri ve/kasele liflerinden,
levha veya yaprak halinde) (Rule” halindetelsun olmasin).
Her nevi hayvan igin saraciye. esyasi, eyer. ve -kosum takimlan
(Eyer, hamut. kosum kayislan ve dizlikler, v.s.) (imal edildigi
madde ne olursa olsun).
Seyahat esyasi (Sandik, valiz, sapka kutusu, seyahat cantasi,
arka cantasi, v.s.), erzak gantalar, el gantalan, mektepli can-
tast, serviyet, cizdan, ufak para gantasi, tuvalet cantasi, alet
cantasi, tUtun ve sigara kutu, tabaka ve keseleri, kilif, mahfaza
ve kutular (Silah, musiki aletleri, dirbiin, micevherat, sise, ya-
ka, ayakkabi, firga, v.s. igin) ve benzeri kablar (Tabii, suni ve-
ya terkip yoliyle elde edilen deri ve kdseleden, vilkanize fi-
berden, suni plastik madde yapraklarindan, mukavvadan ve-
ya mensucattan).

Bagirsak, kursak, mesane ve veterden mamul esya.

Ham postlar :

Karakul, astragan

Digerleri

Tabaoklanmis Aveya aprelenmis postlar ve kirkler (Levha, kare,

hag ve benzeriisekillerde eklenmis kirk parcalan déahil); bun-

larin dikilmemis kirpinti ve dékintileri.

R

39.07 Quvrages ¢

40.02 Latex de ¢
tique pré
caotchouc |
a) Caoutche
et au recor
chambres |
— 12 Latex synf

b) Aytres 3
— 22 la synf
— 23 Factice po

40.09 Tubes et

40.13 Vétements
vulcanise,

40.14 Autres ou
— 21 Gomme &

41.10 Cuirs artii
des fibres

42.01 Article de
harnais, |

42.02 Arficles d
de voyac
cartables,
toilette, t
(pesur arn
cu.s, cha
naturel,
teuilles d

42 .06 Quvrage

43.01 Pelleterie
— 40 Caracul,
— 90 Autres

43.02 Pelleterit
sacs, ca
et chute




Fhet- Ol Mallann tamim
Tarife No.

43.03 Kurk mamulleri.

43.04 Taklit kirkler ve mamuiler.

4411 Uzun ¢opler haline getirilmis agaglar; agagtan kibrit ¢opleri;
agagtan kundura givileri.

44.15 Kaplama agaglar ve kontrplaklar (Bagka maddeler katilmig olsun
olmasin); Uzerine kakma yapilmis agaglar :

— 20 Kaplama agaoglar ve Uzerine kakma yapilmis agaglar

44.16 Hicreli agag panolar (Adi madenden yapraklarla kaplanmis
olsun olmasin).

4417 Islah edilmis adactan panolar, levhalar, bloklar ve benzerleri.

4418 Sun'i veya terkip yoliyle elde edilen agaglar (Pane, levha, blok
ve benzeri sekillerde, tabii veya sun'i reginelerle veya sair or-
ganik yapistina maddelerle aglomere  edilmis yonga, talas,
agag unu ve sair agag dokintilerinden].

44.23 Bina ve insaat igin dogramac /mamulleri/ (Kurulup sokilebilir
ahsap binalar ve aksami ile pano halinde Wbirlestirilmis parke
tahtalan dahil).

4425 Agagtan aletler, alet govde ve)soplan, firca gévde ve saplarn,
supirge saplan; agactan/her nevi‘ayakkab: kaliplan :

— 10 Ayakkabi kaliplan

44,28 Agagtan mamul diger esya.

45.03, Tabii mantarlardan mamul esya.

45.04 Aglomere mantar (Yapisting.maddeleri ihtiva etsin etmesin) ve
1 bu nevi mantardan mamul esya.
i 47.01 Kagt hamuru.
48.01 Mihaniki sekilde imal@ediimis k&gt ve mukavvaiar (Seliloz
vatka dahil) (Rule veyastabaka halinde) :
3 b) % 70 ve daha(fazla odun hamuru ihtiva eden M? agirhd:
50-55 gram arasinda olan (50 ve 55 dahil) kagitlar :

':'» — 21 Gazete kagidi
z — 29 Digerleri
— 40 Matbaa ve yazilkag tar

— 50 Kroft kéguds

f} Sairlerits
— 61 Adi apbalg) kagidi (M® agirhdr 30 grama «30 dahil» kadar)

N,

No du tarif
douvanier turc

¥

43.03 Pelleterie:

43.04 Pelleteries

4411 Bois filés

pour cha:

4415 Bois plag

matiéres ;

— 20 Bojs plag

4416 P eaux

métal cor

4417 Bois dits
laires

44,18 Bois dits

sciure, de

mérés av:

liants org

44.23 Ouvrages

et constru

constructic

44.25 Outils, m

manches ¢

et tendeu:

— 10 Formes, e

44.28 Autres our
45.03 Ouvrages
45.04 Liée™s agg
agyiomeré
47.01 Pates a p
48.01 Papiers et
de cellulo:
b) Papiers
au m® comr
— 21 Papier jou

— 29 Autres

— 40 Papier d'i
— 50 Papier Kro
f) Autres :
— 6! Papier d'e
rieur o_30




Tirk Gumrik
Tarife No.

No du tarif
douanier turc

Mallarnn tanum

— 42
— 63
— 64
s bl
— 68
48.02
48.03

48.04

48.05

|
! 48.06

48.07

48.09

48.10

48.11
48.12

48.13

48.14

W, ,,»Iﬂqfa iy ":‘:

Adi ambalaj kagidi (M2 agirhigi 30 gramdan fazla) — 62

Sigara kagid

Siinger kagidi

istatistik kart imali icin rulo halinde karton
Mukavvalar

¥z — 63

g s il
— 67

El yapist kagit ve mukavvalar. - g

Parsomen haline getirilmis k&gt ve mukavvalar ve toklitleri : 48.02

(«Kristaly denilen kagitlar déhil) (Rulo veya tabaka halinde).’ ; 48.03

Yapistrma suretiyle birlestiriimis k&gt ve mukavvalar, (Emdi-

rilmemis, sathi sivanmamis) (iginden takviye edilmis elsun ol- : 48.04

masin, rulo veya tabaka halinde).

Oluklu k&gt ve mukavvalar (Uzeri diz tabakalarla kapli olsun

olmasin) krepon kagilar, kirmalt kégitlar, kabartmal, zimbali 48.05
veya delikli kadgt ve mukavvalari{Rulo veya tabaka halinde). ;

Cizgili kagit ve mukavvalar (Cetvelli, diz, kare veya mistatil

cizgili) (Rulo veya tabaka halinde). 48.06
Kuse, sivanmis, emdirilmis, safihlan boyanmis (Mermer taklidi,
alacali ve benzerleri) veya‘mdtbu kagi Ve mukavvalar (48.06
pozisyonu ile 49 uncu fasla girenler haric) (Rulo veya tabaka

halinde).

48.07

insaat icin levhalar (Kagit hdmurundan, agag liflerinden ve- 48.09
ya sair nebati liflerden) (Tabii veya sun’i reginelerle veya ben-

zeri sair yapishinalarla oglomere edilmis olsun olmasin).

Sigara kégidi (Sigara imalinde kullanilacak sekilde kesilmis) 48.10
{Defter veya boru haline getirilmis olsun olmasin). }

Duvar kagitlar, lenkrusta ve cam kagitlar, ; 48.11
Kagit veya mukavva ‘mesnetli yer musambaian (Kesilmis veya ' 48.12

linoleum hamuru dile kaplh olsun olmasin).

Karbon kagitlari-ve sair kopye kagitlan (Mumlu teksir kaditlar 48.13

dahil) (Kullanislarina gére kesilmis) (Kutu iginde olsun olmasin).

Muhabere kagitlar; Blok halinde mektup kagitlan, mektup 48.14
zarflar, mekiup kartlan, resimsiz kart postal ve muhabere

kartlar; d¢lerinde hepsi bir drnek muhabere malzemesi bulu-

nan, kagittan veya mukavvadan kutular, posetler ve benzeri

zarflar

i B 2

Papier
30 g)
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Papier
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Cartons
~Rapiers
apiers
le popi
Papiers
prégné:
en roul
Papiers
rement
forés, ¢
Papiers
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Papiers
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que ce
en feuil
Plagues
ou en

résines

o .
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tubes
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Papiers
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Turk Gumrik
Tarife No.

Mallann  tammi

48.15

48.16

48.17

48.18

48.19

48.20

48.21

— 31
— 39
49.08
49.09

49.10

50.04
50.05
50.06
50.07

50.09
50.10
51.01

Sair kagitlar ve mukavvalar (Kullaniglanina gére kesilmis).
(«48.15.30» Sizgeg kagidi harig)

Kagit veya mukavvadan kutular, torbalar, posetler, kilahlar
ve sair ambal&ijlar.

Yazihane, madaza ve benzeri yerlerde kullanilan cinsten, kafi
ve dayanikh mukavva kutular.

Kayit defterleri veya sair defterler (Not ve makbuz defterleri ve
benzerleri), bloknotlar, ajandalar, sumenler, klasorler, ciltler
licine kagit takilabilenler ve benzerleri) ve kagit veya mukav-
vadan sair mektep, yazihane veya kirfasiye maddeleri; kagit
veya mukavvadan numune ve koleksiyon albimleri ile kitap
kaplar.

Kagit veya mukavvadan her nevi etiket [Matbu, resimli veya
zamkl olsun olmasin).

Kagit hamurundan, kagit veya mukavadan Ustivane, bobin,
makara, masura ve benzeri mesnetler (Delinmis veya sertles-
tirilmis olsun olmasin).

Kagit hamurundan, kégit veyo mukavvadan. veya selliloz vat-
kadan sair mamuller :

istatistik makine kartlan

Digerleri

Her nevi cikartmalar.

Resimli kartpostallar, resimli tebrik kartlarn ve benzerleri {Han-
gi usulle basilmis bulunursa bulunsun) (Baska maddelerle sus-
lenmis olsun olmasin).

Kagittan veya mukavvadan her nevi takvim (Blok halinde tak-
vimler dahil).

ipek ipligi (Perakendé olerak sahlacak hale getirilmemis).

Sap ipligi (Perakende ‘olarck sahlacak hale getirilmemis).
Buret ipligi (Perakende olarak satilacak hale getirilmemis).
ipek, sap ve boret iplikleri (Perakende olarak satilacak hale
getirilmis).

ipekten veyd gaptan mensucat,

Burretten [Sap dokintisUndan) mensucat.

Dokumaya elverigli sentetik ve sun'i devaml liflerden iplikler
(Perakende olarak satilacak hale getirilmemisg) :

b) 40 'denyeye kadar (60 denye dahil) :

— Sentetik iplikler

e e

e

iod

&

No du tarif
douvanier turc

48.15

48.16

48.17
48.18

48.19

48.20

48.21

49.08
49.09

49.10

50.04
50.05

50.06

50.07

50.09

50.10
51.01
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ouU ca
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Turk Gumruk
Tarife No.

Mallann tamm

L2 2
i
s 5 ¥
— 29

— 31
— 32
— 33
— 39

— 43
— 44
— 45
— 49

— 51
— 52
— 53
— 59

51.02

51.03

— 21
— 22
51.04

54.05

Vinilik esash olanlar

Akrilik esash olanlar
Polipropilenik esash olanlar
Digerleri

— Sun'i iplikler

Viskos ipedi

Asetaf ipegi

Proteik esash sun'i iplikler
Digerleri

c) 60 denyeden yukan olanlar :
— Sentetik iplikler :

Vinilik esash olanlar

Akrilik esash olanlar
Polipropilenik esash olanlar
Digerleri

— Sun'i iplikler

Viskos ipegi

Asetat ipegi

Proteik esaslh sun'i iplikler,
Digerleri

Dokumaya elverigli sentetik ve sun’i maddelerden monofiller,
seritler ve benzerleri

(Sun'i saman) ve katgit taklitleri.

Dokumaya elverisli sentetik ve sun'i devaml liflerden ipiikler
(Perakende olarak satlagakyhale getirilmis) :
b) Sairleri :

Sun'i liflerden

Sentetik liflerden

Dokumaya elverigli_sentetik ve sun'i devamli iiflerden mensu-
cat (51.01 veya 51.02 pozisyonlarindaki monofillerle seritler-
den yapilan{mensucat dahil).

(Her nevi nakil vasitasi ic ve dig lastigi  imalinde kullamlan
«51.04.11» sentetik devamli liflerden mensucat harig).

Ketenden wveya ramiden mensucat,

— 45 —

No du tarif
douanier turc

— 23
— 24
— 25
— 29

— 31
— 32
— 33
— 39

— 43
— 44
— 45
_—T

— 51
— 52
— 53
— 59

51.02

51.03

— 21
— 22

51.04

54.05
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Tirk Gimrik

Tarife No.

Mallann  tammi

No du tarif
douanier turc

56.01

56.02

56.03

56.04

56.05

56.06

56.07

57.05
57.08
57.09
5711
57.12
58.02

58.04

— 20

— 10

Dokumaya elverisli sentetik ve sun'i devamsiz lifler (Karde edil-
memis, taranmarmig veya iplik imali icin sair suretle hazirlan-
mamisg).

[«56.01.11» Poliamid esash, «56.01.12» Poliester esasli ve
«56.01.14» Akrilik esasl sentetik lifler harig)

Devamsiz lif imaline mahsus dokumaya elverisli sentetikiwve
sun'l devamli |if demetleri :

Sun'i olanlar

Dokumaya elverigli sentetik ve sun'i devamli veya devamsiz
lif dokintileri (Karde edilmemis, taranmamis veya iplik imali
icin sair suretle hazirlanmamus; iplik dokintilerivve ditme su-
retiyle elde edilen dokintiler dabhil).

Dokumaya elverisli sentetik ve sun'i devamsiz lifler ile, doku-
maya elverigli sentetik ve sun'i devamli veya devamsiz lif do-
kintuleri (Karde edilmis, taranmig veya iplik imali icin sair su-
retle hazirlanmis.)

(«56.04.11» Poliamid esasl,{ «56.04{12» Poiiester esasl ve
«56.04.14» Akrilik esasl sentetik olanlar harici

Dokumaya elverisli sentefik, Ve sun’d devamsiz liflerden veya
dokumaya elverisli senfetik ve sun'i dokintiierinden iplikler
(Perakende olarak satilacak hale ‘getirilmemis).

Dokumaya elverisli sentetik veisuni devamsiz liflerden veya
dokumaya elverisli sentetik ve sun'i lif dokintilerinden iplikle:
(Perakende olarak satilacak hale getirilmis).

Dokumaya elverisli sentetik ve sun'i devamsiz liflerden veya
dokumaya elverisli sentetik ve sun'i lif dokiUntilerinden men-
sucat.

Kendir iplikleri.

Kagr iplikleri.

Kendir mensucat

Dokumaya elverisli'sair nebati liflerden mensucat,

Kagit ipligindan mensucat,

Sair halilar kilimler, Sumak, Karaman ve benzerleri (Hozir es-
ya halindelolsén olmasin) :

Makinede imal edilen holilar

Kadife, pells bukleli veya halkali mensucat (55.08 ve 58.05
pozisyonlarindaki esya harig) :

— 20 Tabii ipekten

S S

56.01

56.02

56.03

56.04

56.05

(41
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o o o o
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Turk Gamrik

Mallann  tamm

Tarife No.
— 40 Sentetik elyaftan
—- 50 Sun'i elyaftan

58.08 Diz til ve fileler -

— 20 Sentetik elyaftan :

58.09 Fasoneli tiller, bobino tiller ve fasoneli fileler; makinasveya
el isi dantelalar (Top, parca, serit veya motif halinde).

58.10 islemeler (Top, parca, serit veya motif halinde).

59.03 Dokunmamis ve o6ruimemis kumaslar ve bunlardan mamul
esya (Emdirilmis veya sivanmis olsun olmasin).

59.08 Seluloz mistaklar veya sair sun'i plastik maddeler,’emdirilmis
veya sivanmis mensucat,

59.10 Linoleumlar (Nerede kullanilirsa kullanilsin, kesilmis olsun ol-
masin); bir sivama maddesinin dokumaya elverisli maddeler-
den mesnet Uzerine tatbiki suretiyle elde édilen yer musamba-
lan (Kesilmis olsun olmasin).

59.11 Kauguklu mensucat (Orme oldnlar haricl.

59.13 Elastiki mensucat (Kauguk ipliklerle ‘birlestirilmis dokumaya el-
verigli maddelerden mitesekkil) (Orme olonlar harig).

60.01 Elastiki veya kauguklu ‘olmiyan &rme. mensucat.

60.02 Elastiki veya kauguklu elmyan 8rme eldivenler.

60.03 Elastiki veya kauguk‘olmiryan 8rme uzun konclu goraplar, ¢o-
rap altliklan, kisa kenglu coraplar, soketler, corap koruyucular
ve benzerleri.

60.04 Elastiki veya kauguk olmiyan Srme i¢ camasirlar.

60.05 Elastiki veya kauquklu olmiyen érme giyim esyasi, teferruan ve
diger drme esya.

60.06 Elastiki 8rme veya kaucuklu érme mensucat ve diger esya (Va-
ris goraplan ve dizlikler dahil).

61.01 Erkekler ve erkex’gocuklar igin giyim esyasi.

61.02 Kadinlar, kiz cocuklan ve bebeler icin giyim esyasi.

61.03 Erkekler ve erkek cocuklan icin ic camasirlan (Yaka, yakalik,
goguslok ve kollukiar dahil).

61.04 Kadinlar, kiz gocuklar ve bebeler icin ic gamasirlar.

61.05 Mendiller,

61.06 Sallaresarplar, boyun atkilan, kaskollar, bas crtileri, pece ve

- duvaklar ve benzeri esya.

61.07 Kravatlar,

—_— 47 —

et B oS S T e S SRS

No du tarif
douanier turc

— 40 En fib

— 5C En fib

58.08 Tulles

— 20 En fib

58.09 Tulles,

nés; ¢

_j_mnde

58.10 sroder

59.03 «Tissus
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59.08 Tissus
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Turk Gimrik
Tarife No.

Mallann tamm

61.08

61.09

61.10

61.11

62.05

65.01

65.02

65.03

65.04

65.05

65.06
65.07

66.01

66.03

Kadinlar ve kiz cocuklar icin buylik ve kiuguk yakalar, rahibe
yakalan, basit sisler, géguslUkler, jobolar, elbise yenleri, kol-
luklar, farbalar ve kadin elbise veya camasirion igin benzeri
sair teferruat ve susler,

Korseler, korse kemerler, bileklikler, sUtyenler, pantolan askilar,
diz bagi, jartiyerler ve benzeri esya (Mensucattan veya Zrme
kumastan) (Elastiki olsun olmasin).

Eldivenler, uzun ve kisa konclu coraplar ve soketler [Orme
olanlar harig).

Giyim esyasinin hazirlanmig sair teferruati; kemerler, kusaklar,
mansonlar, koruyucu kolluklar ve terziler igin subralar, omuz
ve gégus vatkalar, v.s.

Mensucattan mamul diger hozir esya (Giyim esyasimpatronlar:
dahil).

Keceden sapka taslaklan (Sekil verilmemis ve kenar yapilma-
mig); kegeden diskler ve UstUvaneler {Boyuna yanlmis olsun ol-
masin).

Her nevi maddeden orilerek meydana getirilen veya dokun-
mus, orilmis veya sair suretlelelde edilmis seritlerin birlesti-
rilmesi suretiyle yapilan sapka 4aslaklarnSekil verilmemis ve
kenar yapilmamis). ’

Keceden sapkalar ve digeribasliklar (65:01 pozisyonunda yer
alan taslak ve disklerded mamul] [Denatilmis olsun olmasin).

Her nevi maddeden orilerek meydana getirilen veya dokun-
mus, orUlmis veya sair suretle elde edilmis seritlerin birlestiril-
mesi suretiyle yapillan sapkalar sve diger taslaklar{Donatilmis
olsun olmasn).

Orme veya parga halinde mensucattan. dantelddan veya kege-
den (Seritten yapilanlar hari¢) sapkalar ve diger bashklar (Sag
fileleri dahil) (Donatlmis olsun olmasin).

Diger sapkalar ve baghklar (Donctilmis olsun clmasin).

Sapka ve diger basglhklar icin seritler, astarlar, kiliflar, kasnak-
lar [Acihr kapanir_sapkalara mahsus yayli kasncklar dahill, si-
perlikler ve cenel gty kayislar.

Gemsiycler [Baston - gemsiyeler, cadir semsiyeler ve benzerleri
dahil). '

66.01 ve 66.02 pozisyonlarina dahil esyanin aksami, sis ve te-
ferruat,

s AR

4N f
« ‘!' f‘ﬂ;‘!ﬁ
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Tirk Gimrik
Tarife No.

Mallann tamim

67.01

67.02

67.04

67.05

68.04

— 20
68.06

68.07

68.08

68.11

Kuslann tiylG derileri ve tiylU diger kisimlan, kalem tiyler ve
aksami, ince tUyler ve bu maddelerden mamul esya (05.07
pozisyonuna giren esya ile iglenmis tUy kalem ve uglan harig).
Yapma cicekler, yaprakli dallar, meyvalar ve bunlarin aksam;
yapma cicekler, yaprakl dallar ve meyvalardan mamul esya.

insan sagindan, kildan veya dokunmaya elverisli maddelerden
takma sag, sakal, biyik, lile ve percemler ve benzeri esya {Sag-
tan fileler dahil).

Yekpare veya agilip kapanan el yelpazeleri ve bunlann mes-
netleri ile mesnet aksami (yopildidi madde ne olursa olsun).

Degirmen taslan, biledi taslar, bilegi carklan ve benzerleri
([Ogiutme, bileme, cilalama, rektifiye etme ve kesme tekerlekleri.
baslar, disk veya uglan dahil) tabii taslardan (Aglomere edil-
mis olsun olmasin), ¢omleksi esyasindan yahut aglomere edil-
mis tabii veya sun'i agindinalardan (Bir cergeve Uzerine monte
edilmis olmamak sartiyle, baska' maddelerden gébek, mil, mil
yatagr ve benzerlerini ihtiva efsin etmesin); tabii taslardan
(Aglomere edilmis olsun olmasin), ¢omleksi esyasindan yahut
aglomere edilmis tabii veya sun'i agndinclardan segmanlar
ve yukariki tas ve carklann imali bitirilmis diger aksamt ;

Sairleri

Mensucat, k&git, mukavva ve sair maddeler ile mesnetlenmis,
toz veya tane halinde tabii veyas sun'i asindiricilar (Kesilerek

sekil verilmis, dikilmis veya. sair hazirlanmis olsun olmasin) :
Digerleri

Izabe k&pigl yiny, cirufyioni, kaya yini ve benzeri sair ma-
deni yinler; imbisat effirilmis vermikilit, imbisat ettirilmis kil
ve benzeri sair imbisat ‘ettirilmis madeni maddeler: madeni
maddelerden hararet veya sesi tecrit edici veya muhafaza edi-
ci mahlStlar ve mamuller (68.12 ve 68.13 pozisyonlan ile 69
uncu fasla girenler haric).

Asfalttan veyg petrol zifti veya tas kémiry zifti gibi benzeri
maddelerden mamuller,

Cimentodan, betondan veya sun'i taslardan momuller (Ciruflu
¢imentodan we cimento ile aglomere edilmis mermer parcala-
nndan olanlar dahil, takviye edilmis olsun olmasin).

s A
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Tarife No.

Mallann tamm

68.13

68.15

69.11

69.12

69.13
69.14
70.02
70.03

70.04

70.05

TS

70.06

70.07

T e TS T

70.08

— 20

— 20
— 30

islenmis amyant; 68.14 pozisyonunda yer alanlardan gayn am-
yant mamulleri (Levhalar, iplikler, mensucat, giyim esyast, bas-
liklar, ayakkabilar, v.s.) (Takviye edilmis olsun olmasin); esasi
amyant veya amyant ve magnezyum karbonat olan mahlitlar
ve bu mahlitlardan mamul esya.

Tarifenin baska yerlerinde zikri gegmiyen veya bulunmiyan,
tagtan veya sair madeni maddelerden mamuller (Turb mamul-
leri dahil) :

Katranla aglomere edilmis dolomiden mamul pisirilmis tuglalar
Porselenden sofra esyas: ve umumiyetle evde veya fuvalet isle-
rinde kullanilan diger esya.

Sair seramik maddelerden sofra esyas: ve umumiyetle evde ve-
ya tuvalet islerinde kullanilan diger esya.

Heykelcikler, sUs esyasi, doseme wve sisleme esyas:.

Seramik maddelerden sair mamuller.

Rubinli cam (émail) {Kilce, cubuk, basfon veya boru halindel.
islenmemis cam (Optik cam® harig) (Qubuk, baston, bilya ve
boru halinde).

islenmemis dékme cam véhaddeden gegirilimis cam (Imal sirusin-
da kaplama yapilmis veya fakviye edilmis olsun olmasin) (Ka-
re veya mustatil sekli verilmis,_levha veya yaprak halinde).
islenmemis cekme veya Uflefe, cam (imal sirasinda kaplama
yapilmis olsun olmasin} (Kare veya mistatil sekli verilmis yap-
rak halinde) :

Buzlu, renkli, dalgal ve cizgili pencere camiar

Sairleri

Bir veya iki yUzU sadece parlatilmis veya perdahlanmis olan
dokme, haddeden gecirilmis, cekme veya Gfleme cam (imal si-
rasinda kaplama yapilmis veya takviye edilmis olsun olmasin)
{Kare veya mustatil sekli verilmis levha veya yaprak halinde).
Kare veya mustatilden gayn sekilde kesilmis, yahut egilmis ve-
ya baska sureilerle iscilik gormis (Mesela, kenarlan iglenmis
veya hakkedilmis) dékme, haddeden gegirilmis, cekme veya Gf-
leme camlar (Perdahlanmig veya parlatlmis olsun olmasin); tec-
rit edici ¢ok sathli camlar, kursunla tutfurulmus mozaik camlor.

_Emniyet camlan (Kinlmaz camlardan veya kargihikii yapistinil-

mis iki veya daha ziyade cam yapraktan) (Sekil verilmis olsun
olmasm).

— 50 — ‘
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Tork Gumrik
Tarife No.

Mallann tanim

70.13 Sofra, mutfak, tuvalet, yazihane, ev tezyinah ve benzeri isler

icin cam esya (70.19 pozisyonundaki esya harig).

70.14 Aydinlatma ve isaret isleri igin cam egya (Optik tarzda islenme-
mis veya optik camdan yapiimamg).

70.15 Saat camlan, &di gézlik camlan (Numarasiz) ve benzerleri

(Bombeli, kavisli ve benzeri gekillerde) (igi oyuk kireler ve kire
parcalan dahil.)

70.16 Bina ve insaat icin dékme veya kalip isi camdan kaldiim blok-
lan, tuglalar, karolar, kiremitler ve diger esya (Takviye edilmis
olsun olmasin); cok hicreli veya képiuk camlar (Blek, pano,
levha ve benzeri sekillerde).

70.19 Cam boncuklar, inci ve kiymetli tas taklitleri ve camdan ben-
zeri kicUk suUs esyas;; mozayik ve benzeri tezyinat igin cam
kibler, levhacklar, biylk ve kicuk'pargalar{Mesnedi olsun ol-
masinj; camdan sun’i gézler (Profezden olanlar harig; oyuncak
icin gozler dahil); camdan kiguk egya; salimo ile iglenmek su-
retiyle yapilan camdan fantazi esya.

70.20 Cam yinu, cam lifleri ve bunlardan mamul esya :

— 11 Cam yino :
— 20 Cam liflerinden kege

71.01 inciler (Ham veya islenmis, fakat mihlanmamis veya takilma-
mig) (Herhangi bir tasnife tabi tutulmadan sirf kolayhkla nak-
lini temin igin iplige dizilmis olsun olmasin).

71.02 Kiymetli taslar {Ham, yontulmus veya baska sekilde iglenmis,
fakat mihlanmamis veya dakilmamis) (Herhangi bir tasnife tabi
tutulmadan sirf kolaylikla naklini temin igin iplige dizilmis ol-
sun olmasin).

(«71.02.10» Sanayide kullanilan elmaslar harig)

71.03 Sentetik veya terkip yoliyle elde edilen taslar (Ham, yontulmus
veya baska sekilde islenmis, fakat mihlanmamis veya takilma-
mis) {Herhangi bir tasnife tabi tutulmadan sirf kelaylikla nak-
lini temin icinliplige dizilmis olsun olmasm).

71.06 Gumis kaplamali madenler (Ham veya yan islenmis).

71.10 Platinle veya platin grubuna dahil madenlerle kaplama &di
veya kiyraetli madenler (Hom veya yan islenmis).

71.12 MuUcevherci esyosi, baska moddelerle mirettep micevherci es-

yasi ¥e bunlann aksami {Kiymetli modenlerden veya kiymetli
madenlerle kaplama madenlerden mamul),

s B e
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Tirk Gimruk
Tarife No.

Mallanin  tanim

71.13
71.14
71.15

71.16
73.02

73.07

s )
73.10

y 49

R W <

— 51
— 52
— 59

2o sl

73.14

73.17
73.18

e T
e 12
.
=z bl

-

Kuyumcu esyas: ve aksami  (Kiymetli madenlerden veya kiy-
metli madenlerle kaplama madenlerden mamul).

Kiymetli mcadenlerden veya kiymetli madenlerle kaplama ma-
denlerden mamul diger esya.

inci, kiymetli tas, sentetik veya terkip yoliyle elde edilen taslar-
dan mamul esya,

Taklit mucevherci egyasi.

Ferro - alyajlar.

(¢73.02.21»Ferro - Manganez harig)

Blum, kitik, levha bloklan ve sac platinalan halinde demir ve
celikler; dévilerek kabaca sekil verilmis demir ve celikler {Dov-
me taslaklarn) :

Digerleri

Demir veya celikten qubuklar (Sicak haddelenmig veya dovil-
mus) (Tel imalinde kullanilanlar dahil);demir veya celikten qu-
buklar (Soduk c¢ekilmis veya kalibrelenmis); maden aramala-
rinda kullanilan igi bos celik cubuklar :

— Sicak haddelenmis veya dovUlmos cubuklar

— Koseli qubukiar

Digerleri (AKCT maddeleri harig)

— Soguk cekilmis veya kalibrelenmis qubuklar -

Yuvarlak cubuklar

Kdseli cubuklar

Digerleri

Demir veya gelikten teller (Giplak veya kapli) {Elektrik islerinde
kullamimak Uzere izole edilmis olanlar harig).

Dokme demirden ince ve kalin borular.

Demir veya celikten ince ve kalin borular (Bunlarin taslaklan da-
hil, 73.19 pozisyonundakiler harig) :

— Kaplamasiz dikissiz borular :

Ic kutru 1 parmada kadar (1 harig) olanlar

ic kutru 1 - 2,5 . parmaga kadar (2,5 haric) olanlar

i~ kutru 2,5 -6 parmaga kadar (6 haric) olanlar

ic kutru 6 patmak ve daha fazla olanlar

— Kapldmal: dikissiz borular -

i¢ kutru 1 parmaga kadar (1 harig) olanlar

T ). —
L
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Turk Gimrik
Tarife No.

Mallann tanmi

73.19

73.20

73.21

7322

73.24

78.25

73.26

73.27
73.28
73.29

e
s 23
L0%4

— 1

— 91

ic kutru 1 2 2,5 parmaga kadar (2,5 harig) olanlar

ic kutru 2,5 - 6 parmaga kadar. (6 harig) olanlar

ic kutru é parmaktan daha fazla olanlar

Tazyike mukavim gelik borular (Takviye g¢emberi olsun olma-
sin; hidroelektrik tesislerde kullamilan “neviden).

Dokme demirden, demir veya celikten boru teferruati (Rakor-
lar, dirsekler, contalar, mansonlar, flanglar, v.s.).

Dokme demir, demir veya celik insaat (Tamamlanmis veya
catlmis olsun olmasin) ve aksami (Hangarlar, kdpriler ve
képru aksami, bent kapaklan, kuleler, pilonlar, (ayaklar, si-
tunlar, insaat iskeletleri, catilar, kapi ve pencere gergeveleri,
kepenkler, korkuluklar ve parmakliklar v.s.); dékme demir,
demir veya celik inscatta kullanildn saclar; gemberlikler, cu-
buklar, profiller, borular, v.s.

Dskme demir, demir veya celik depolar, sarniglar, kivier ve
benzeri baska kaplar, iclerine kenulacak madde ne olursa
olsun, istiap hacmi 300 litreden fazla (Harareti tecrit veya
muhafaza edici veya i¢ cidarlar _kaplamali olsun olmasin}
(Mekanik veya termik tertibati olanlar harig).

Demir veya celik kaplar (Sikistirilmis veya mayi hale getiril-
mis gazlar igin).

Demir veya celik tellerden ince ve kalin halatlar, érme halat-
lar. bucurgat halatlan ve benzerleri (Elektrik islerinde kulla-
nilmak Uzere izole edilmis olanlar harig).

(Demir ve celikten 6rme halotlar harig)

Demir veya gelikten dikenli teller; bahcelerin ve baska yerle-
rin etrafini gevirmede kullanilan demir veya celikten burul-
mus seritlerle burulmus yalinkat yassi teller (Dikenli olsun oi-
masin) ve gevsekee burulmus cift kath teller.

Demir veya celik tellerden mensucat, érgiler ve kafeslikler.
Demir ve celikten metal depluvayye.

Dékme demir, demir veya gelik kalin ve ince zincirler ve bun-
larn aksamu/:

Transmisyon zincirleri

Zincirtaksamy

No du tarif
douanier turc
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Tirk GUmrik
Tarife No.

Mallann tamm

73.32

73.33

73:36

73.37

73.38

73.40

74.10

74.15

7417
75.06

— 10
y 20

— 10
— 20

Dékme demir, demir veya cgelik civata ve somunlar (Digli ol-
sun olmasin), tirfonlar, vidalar, bag halkall vidalar, cengelli
vidalar, pergin givileri, pimler, kamalar, takozlar ve benzeri
somuncu ve vidaci esyasi; demir ve celik rondelélar {Kesik
rondelalar ve yaylanmayi sadlayici diger rondelaler dahil).

Demir veya celikten el ile dikmeye mahsus igneler, nglar, sis-
ler, uclani sivri veya kUt quvaldizlar ve el ile dikis dikmeye,
dantelad ve file ormeye veya hal dokumaya elverisli benzeri
esya ve igleme bizlan (imali tamamlanmig veya tasiokiha-

linde).

Dokme demir, demir veya celik sobalar, mutfak soba ve
ocaklar [Ayni zamanda kalorifer gibi kullanilubilenler” dahil},
ocakll kazanlar, tabaklar istmaya mahsus ocaklar ve ev isle-
rinde kullanilan ve elektrikle iglemiyen benzeri“her tUrly ci-
hazlar ile bunlann aksam ve pargalar.

Dokme demir, demir veya celikten “elektrikli, olmiyan kalori-
ferler (84.01 pozisyonunda yer alan buhar jenaratorlerinden
gayn kazanlar, sicak hava kaloriferleri ve radyatérler} ve bun-
lann aksami.

Dékme demir, demir veya gelikten ev i§|e'rinde kullanilan es-
ya ile saghg koruyucuyesya ve bunlarnn aksami.

Dokme demir, demir veya celikten diger esya :

Dékme demirden diger esya

Demir veya celikten diger esya (acmonital harig)

Bakir tellerden ince ve kalinthalatlar, orme halatlar ve benzer-
leri [Elektrik islerinde kullanilmak Uzere izole edilmis olanlar
haric).

Bakir civatalar ve somunlar [Disli olsun olmasin), vidalar, bosi
halkali vidalar, cengelli vidalar, pergin givileri, pimler, kama-
lar, takozlar veBenzeri somuncu ve vidaa esyast; bokir ron-
delalar (Kesik_rondelélar ve yaylanmayi saglayicr diger ron-
delélar dahil) &

Civatalar ve somunlar

Vidalar

Diger bakir esya.

Digersnikel esya,

e B TR
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Tirk Gimrik
Tarife No.

Mallann  tamim

76.01
76.02
76.03

76.04

76.06
76.07

76.08

76.09

76.10

76.11
76.12

76.13

76.14
76.15

Ham cluminyum; alGminyum dokonty ve hurdalar.
Aliminyumdan igi dolu qubuklor,‘ profiller ve teiler,
Aliminyum saclar, levhalar, yapraklar ve seritler (Kalinhig
0.20 milimetreden fazla).

Aliminyumdan ince yapraklar ve seritler (Kabartmali, kesil-
mis, delinmis, kaplanmig veya baskili olsun olmasin veya ka-
gittan, mukavvadan, sun'i plastik maddelerden veya benzeri
maddelerden mesnetleri Uzerine tesbit edilmis bulunsun bu-
lunmasin; mesnet harig, kalinhgr 0.20 milimetra ve daha az).
Aluminyumdan ince ve kalin borular (Taslaklan dahil) ve ici
bos cubuklar.

Aliminyum boru teferruati (Rakorlaf, dirsekler, contalar, man-

sonlar, flanjlar, v.s.)

-A1Um':nyurn insaat (Tamamianmigtveyo catilmig olsun olma-

sin) ve aksami (Hangarlar, képriler ve kopru aksami, kule-
ler, pilonlar, ayaklar, sUtunlar,“insaat iskeletleri, catilar, kapi
ve pencere gerceveleri, korkuluklar, v.si; insaatta kullanilmaya
mahsus aliminyum saclar, cubukiar, profiller, borular, v.s.
Aluminyum depolar, sariglar, kiivler ve benzerleri diger kap-
lar [ig!efine konulacak 'madde. ne olursa olsun, istiap hacmi
200 litreden fozla; mekanik/veya termik tertibati olanlar ha-
ric; harareti tecrit veya muhafaza edici maddelerle micehhez
veya ig cidarlan kaplamali olsun olmasin).

Aliminyum ficilar, varillery bidonlar, kutular ve nakliyatta
ve ambaldjlamada kullanilan benzeri diger kaplar (Tup sek-
linde kat veya yumusak kaplar dahil).

Aluminyum kaplae [Stkistinlmis veya mayi hale getirilmis gaz-
lar igin).

Aliminyum tellerden ince ve kalin halatlar, érme halatlar ve
benzerleri (Elekirik islerinde kullanilmak Uzerz izole edilmis
olanlar harig).

Aluminyum/telierden mensucat, orgiler ve kafeslikler.
Alominyumdan metal depluvayye.

Alominyumdcon ev islerinde kullanilan esya ile saghgr koru-
yucy esye ve bunlornn aksamu.

Diger climinyum esya.
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Tirk Gomrik
Tarife No.

Mallann tanim
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77.01

77.02

77.03

77.04

82.02

82.05

82.06

82.07

82.09

82.10

82.12
82.13

82.14

— 20
— 30

— 20

Ham magnezyum; magnezyum dokinty ve hurdalar (Kalib-
relenmemis torna dokuntileri dahil).

Magnezyumdan cubuklar, profiller, teller, saclar, yapraklar,
seritler. ince ve kalin borular, igi bosg qubuklar,‘Iozlcr, ince
pullar ve kalibrelenmis torna dokuntileri.

Magnezyumdan diger egya.

Berilyum (Glusinyum) (Hom veya islenmis) ve berilyum (Glun-
siyum) mamdlleri.

Sapl: el testereleri, her nevi testere agizlar (Freze testereler ve
dissiz testere agizlan dahil) :

Serit halinde testere agizlar

Dairevi testere agizlan (Freze makinalarnnda kullanilanlar
dahil)

Tazyik ile gukurlastirma, istampalama, vida ‘digiv{Set ve yiv}
acma, raybalama, frezeleme, delik genisletme, yontma, tor-
nalama, vidalama ve benzeri iglere mahsus. makinalanin, el
aletlerinin veya makinali el aletlerinin«degisebilen aletleri (Tel
cekmeye ve madenlerin isinlarak tel haline getirilmesine mah-
sus aletler ile delici aletler dahil} : l

Frezeler

Makinalar ve makinali ¢ihazlar icin bicaklar ve kesici agizlar.
Aletler icin monte edilmemis levhalar, qubuklar, uglar ve ben-
zeri esya (Finnlanarck aglomere edilmis madeni karburlerden,
tungsten, molibden, vanadyum karbirleri v.s.).

Agizlar diz veya hrhkh bigakler (Budama cakilar dahil, fa-
ket 82.06 pozisyonuna giren bigaklar harig).

82.09 pozisyonundaki ‘bicaklarin agizlar.

Makaslar ve agizlar

Diger bicaka esyasin{Beg ve bahge makaslar, sag kesmeye
ve hayvan kirkmaya mahsus makinalar, et baltalan, et kiy-
ma bicaklar, sdfidar ve kitap agailar, v.s. gibi); manikir ve
pedikiir aletleri ve'takimlan ve benzerleri (Tirnok térpileri da-
hil) -

tranikir, pedikir alet ve takimlan

Kasiklar, gorba kasiklan, catallar, pasta igin biylk bicaklar,
balik ve tereyad: icin hususi bicaklar, seker masalan ve ben-
zeri esya:

S
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Tirk Gumrik
Tarife No.

Mallann  tanmmi

82.15

83.01

83.02

83.03

83.04

83.05

83.06
83.07

83.10

83.11

83.12

84.01

82.09, 82.13 ve B2.14 pozisyonlarindaki esya icin adi ma-
denlerden saplar.

Adi madenlerden kilitler (Kilidi olan, mesnetli ve mesnetsiz
fermuarlar dahil), srgUly kilitler, asma kilitler (Anahtarli, sif-
reli veya elektrikli) ve bunlarnn aksami; bu esya icin adi ma-
denlerden anahtarlar (imali tamamlanmig veya yanm kalrig).

Adi madenlerden garnitiir, tertibat ve benzeri diger esyd (Mo-
bilya, kapi, merdiven, pencere, pancur, karoseri, eyer takimlarn,
bavul, sandik, muhafaza ve benzeri esya igin); adi madenler-
den perde kollar, sapka askilar, mesnetler, dirsekler ve ben-
zeri esya (otomatik kapi kapayialar dahil).

Adi madenlerden kasalar, kasa daireleriicin zirhh kapi ve bal-
meler, emniyetli cekmece ve kutular ve benzeri esyo.

Adi madenlerden dosya kutular, fis kutulan, tasnif ve tefrik
kutulari, kagithiklar ve benzeri diger yazihans esyasi (94.03
pozisyonundaki yazihane mobilyalan haric).

Adi madenlerden dosya, kitfasiye vel ciltler icin k&gt takila-
bilen mekanizmalar, resim’ tdsalar: kadit 1aptiyeleri, kagit
kosebentleri, tel raptiyelef, Jagraflar, €iltli biyik defterler igin
garnitirler ve benzeri diger yazihdne esyas.

Adi madenlerden heykelcikler ve salon icin diger sUs esyas:.

Adi madenlerden aydinlatma- cihazlan, lamba ve avize cin-
sinden esya ve bunlann elekirikli olmiyan aksam.
(«83.07.10> Maden ocaklan icin maden lambalan haric)

Adi madenlerden bonéuklar ve kesilmis ince pullar.

Adi madenlerden canlar, kampanalar, cingircklar, ziller ve
benzerleri (Elektrikli olanlar haric) ve bunlann aksami.

Adi madenlerden, fotograf, resim ve benzerleri icin gergeveler;
adi madenlerden gynalcr.

Su buhan veya baska buharlar hasil eden jenaratérler «buhar
kozanlars, (Ayni zamanda alcak tazyikli buhar hasil eden
kalorifer (kazahlan harig).
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Tirk Gimrik
Tarife No.

Mallann tanim

84.02

84.03

84.06

34.07

£4.09

84.10

84.11
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bt i e

84.12
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-
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Su buhan veya baska buharlar hasil eden jenaratdrler icin
yardima cihazlar (Ekonomizérler, sirsoférler, buhar akimo-
latarleri, kurum temizleme ve gaz tasarruf cihazlarn, v.s.); bu-
har makinalan igin kondansorler :

Ekonomizérler, hava siticilarn

Sursoforler ve sursofér sogutuculan

Buhar ve hararet akUmulatérleri
Digerleri

Gazojenler, sulu veya havali gaz jenaratérleri; sy ile isliyen
asetilen jenaratorleri ve benzeri gaz jeneratdrleri (Tasfiye ter-
tibati bulunsun bulunmasin).

Pistonlu dahili intirakli motdrleri
(«84.06.11» Ucak motdrleri ve «84.06.145 Distan takmali de-
niz motdrleri harig)

Hidrolik carklar, tirbinler ve hidrolik baskar motarler :
— Hidrolik tGrbinler
Pelton tipi kepgeli turbinler

Francis tipi uskurlu tirbinler
Makina ile igliyen yol silindirleri.

Mayiler igin tulumbalar, motopomplar ve tirbopomplar (Meka-
nik olmiyan tulumbalar ve plgl tertibati olan tevzi tulumbalan
dahil); mayiler igin elevatorler (Zincirli, kovali, seritli, v.s.}.
[«84.10.11» Fiat ve miktan gosteren tertibah olan tevzi tu-
lumbalarn ve «84.10.12» Miktar gosteren fertibah olan tevzi
tulumbalarn harig)

Hava ve vakum tulumbalarn, motopomplan, tirbopomplari; ha-
va ve baska gaz kompresorleri, motokompresorleri ve tirbo-
komprescrleri; serbest pisionlu jeneratdrler; vantilatorler ve
benzerleri.

Klima cihazlaro(Tek bir beden halinde birlesmis olarak, mo-
torli bir vantfilator ile rutubet ve suhuneti tadil edici tertibat
ihtiva edenler).

(«84.12.70» 100 kg. ve doha az cgirlikta olaniar harig)

WS .
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Tarife No.

Mallcnn  tanim

B 4R g

84.13

84.14

84.16
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~
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-— 19
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— 1
— 12
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Ocaklarin  beslenmesi icin brildrler (Akaryakit, toz halinde
kah yakit veya gazla ¢alisanlar); otomatik ocaklar (Bunlarin
ayn olarak gelen mekanik kémir tagiyiclan «avantfoyerss,
mekanik 1zgaralar, mekanik kil bosaltici tertibati ve benzef
tertibati dahil) :

Ocaklanin beslenmesi icin diger brilérler

Otomatik ocaklar

Sanayie veya laboratuvarlara maohsus firinlar (85.11 jpozisyo-
nundaki elektrik finnlan harig).

Kalanderler ve hadde makinalar (Bu makinalara-ait silindir
dahil) (Maden ve cam hadde makinalan haric).

Suhunet degisikligini gerektiren ameliyeleri (Ezecumle : sitma,
pigirme, kavurma, taktir, rektifiye etme, stefil hale koyma,
pasicrize etme, etivleme. kurutma, bugulama, tebahhur ettir-
me, kondanse etme, sojutma, v.5.} yapmaya imahsus tertibat
ve cihazlar {lsihimasi elektrikle! ol88n olmasin) (Ev islerinde
kulianilmaya mahsus cihazlar harig); sofbenler ve diger su isi-

+ |

tictlan (Elektrikle olanlar haric)

a) Pastorizatorler, sterilizatdrléfile bunlerin aksam ve parca-
lan .

Pasiérizatorler

Sterilizatsrler

Aksam ve parcalar

b) Sairleri

Digerleri [D5téryum ve bilegiklerinin imaline mehsus cihazlar
haricg)

Aksam ve parcalar

(€]

antrfGj usull ile coligan camasir kurutma makinas ve sair
makine, alet ve cihazlar; mayilerin veya gazlann filire edil-
mesine veya tasfiyesine mahsus cihazlar

Mayilerin filtresine veya tasfiyesine mahsus cihazlar

-

artt clet ve cihezicn (Tartarak sayan ve kontrol eden baskgl
ve teraziler dahils’s santigrom ve daka az agirhklan tartabi-
len hassos teraziler harig); her tGrlo tarh alet ve cihazlanna
mahsus tartilar,

(«84.20.31» Hassas terazilerin tartilan haric)

.

Ne du tarif |
dovanier turc ;

84.13 Brileu
liquidi

4 gaz

leurs

I"'évact

— 19  Autres

— 20 Foyers

84.14 Fours

electri
p—,

84.16 alanc
les mc

84.17 Appar
le trai

change
la cuis
stérilise
I'évape

ment,

eau et
a) Past
détach
— 11 Pasteu:
— 12 Stérilisc

— 15 Parties
b) Autr

ex 29 Autres
Nutéri

— 35 Parties
84.18 Centrif.
filtratia
— 30 Appare
84.20 Appars
balance
balancs
foutes |
(a l'e»

84.20.3




Tork Gomrik

Mallann tamim

Tarife No.
84.21
i 84.22
{
84.24
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—
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84.30

Mayi veya toz halindeki maddeleri pUskirtmeye, dagitmaya
veya pulverize etmeye mahsus mekanik cihazlar (El ile kulla-
nilan neviden olsun olmasin); yangin séndirme cihazlan (Dol-
durulmus veya doldurulmamus); pUskinme tabancalan ve ben-
zeri cihezlar; kum veya buhar fiskitma makina ve cihazlan
ile benzerleri.

(«B4.21.24» Yangin séondUrme cihazlan harig)

Kaldirma, yUkleme, bosaltma ve nakil igleri icin makina ve
cihazlar {Asansoérler, skipler, bucurgatlar, krikolar, palanga-
lar, magunalar, déner képriler, tasiyiclar, teleferikler, v.s.}
(84.23 pozisyonuna girenler harig)

(«y 84.22.90» Digerleri, radyoaktif maddelerin manipulasyo-
nuna mahsus olanlar harig)

Topragr hazirflamaya, islemiye ve ekmeye mahsus, tarla ve
bohge ziraatinde kullanilan makina e cihazlar (Cimenlikler
ve spor sahalar icin silindirler dahil).

Zirai mahsullerin hasat ve harman edilmesine mahsus maki-
na ve cihazlar; ot ve saman balyalama presleri; cayir ve ci-
men bigme makina ve cihazlar; taneleri temizlemeye mahsus
kalbur makinalarn ve benzerleri; yumurtalar, meyvalan ve di-
ger zirai mahsulleri agirlik ve biyGkliklerine gdre ayrica maki-
na ve cihazlar [84.29 pozisyonuna giren degirmencilige mah-
sus makina ve cihazlar harig) :

Bicerler

Bicer toplarlar

Bicer baglarlar

Harman makinalan

Ot ve samanlan balyalomaga mahsus presler

Ot ve samanlan toplayip demet ve balya yopmada mchsus
cihazlar

Cayir ve cimen bicme makinalan ve cihazlan

— Aksam ve pargalar :

Harman makinalarina oit olanlar

Ekmekgilikte, postacilikta, biskivicilikte, makarna gibi hamur
igleri imalinde, regel, sekerleme ve cikolata imalinde, biraa-
likta ve et, balk, sebze ve meyvalarin gida maddesi olorak
islenmesinde kullanilan ve bu fashin diger pozisyonlarina da-
hil bulunmiyan bu tirll makina ve cihazlar :

. P
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Tirk Gumrik
Tarife No.

Mallann tammi

84.31

84.36

84.37

84.38

84.43

84.44

— 60

— 10

— 91

Biracilikta kullanilan makina ve cihazlar

Kagit hamuru imaline, kagit ve mukavvanin imal ve finisajina
mahsus makina ve cihazlar.

Dokumaya elverigli sentetik veya sun'i maddeleri lif haline
getiren makina ve cihazlar; dokumaya glverisli tabii, sen-
tetik veya sun'i lifleri hazirlamaya mahsus makina ve cihaz-
lar; dokumaya elverigli maddeler igin filatir ve rotor maki-
nalar; bobin makinalan {Masura sanalar dahil), cile ve tura
makinalarn.

[«84.36.10» Dokumaya elverigli sentetik veya sun'i maddeler-
den tazyik ile figkirma usulbyle lif imal eden makina ve ci-
hazlar ve «84.36.25» Ditme, dévme, temizleme ve hallag ma-
kinalarn harig)

Dokuma, drme, til, danteld, isleme, serit ve kaytan esya ve
file imaline mahsus makinalar; dokuma, Srme, v.s. isleri igin
hazirlayicr makina ve cihazlar (Gozgh makinasi, hasil ve tutkal
makinalan, v.s.).

(«84.37.21» Orme makina ve cihazlan we «84.37.22» Diz il
imaline mahsus tezgahlar harig)

84.37 pozisyonundaki makinalar igin yardimc makina ve ci-
hazlar (Ratiyerler, jucquard makinalan, &rgi ipligi kesiciler,
atk: iplidi kesiciler, mekik degistirme makinalor, v.s.); min-
hosiran  veya esas itibariyle bu pozisyondaki ve 84.36 ve
84.37 pozisyonlanndaki makinalara ait oldugu anlasilabilen
aksam ve teferruat (igler, kelebekler, kard garnitirl, taraklar,
igneli taraklar, Uretme memeleri, mekikler, gucu fevha ve tel-
leri, igneler, platinler, niglar, v.s.)

(«84.38.40» Dokuma tezgchlarina mahsus taraklar ve «84.38.
60» Gicl telleri harig)

Celik fabrikalornindd, dokimhanelerde ve maden sanayiinde
kullanilen tav ocaklari potalar, kilge kaliplar ve dokim ma-
kinalan :

Tav ccaklan

Haddeler, takim halinde haddeler ve hadde silindirleri :
— Aksom parcalarn :
Hadde silindirleri

— O] —
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Tirk Gumrik

Mallann tanm

Tarife No.

— 99

84.45

84.47

84.50

84.56
— 29
— 99

84.59

84.60

Digerleri
Madenlerin ve madeni karbirlerin iglenmesine mahsus maki-
nali aletler (84.49 ve B4.50 pozisyonundakiler harig).
{«84.45.11» Otomatik torna makinalari, «84.45.20» Freze ma-
kinalar, «84.45.45» Taslama makinalar ve «84.45.85» Tel
cekme makinaian harig).
Agag, mantar, kemik, ebonit, sun'i pléstik maddeler ve ben-
zeri diger sert .maddelerin islenmesine mahsus makinali alet-
ler {84.49 pozisyonundakiler haric).
Kaynak yapmaya, kesmeys ve satth tavlamaya mahsus, gaz-
la calisan makina ve cihazlar. 4
(«84.50.20» Satih tavlamaya mahsus makina vercihazlar ha-
ric)
Toprak, tas maden cevheri ve benzeri diger 'madeni kati mad-
deleri (Toz veya hamur halinde olanlar dahil}jrayirma, eleme,
ytkama, kirma, ezme ve karistirmaya mahsus makina ve cihazlar;
madeni kati yakitlar, seramik hamurlanni, gimentoyu, algiyi
ve toz veya hamur halindeki diger ‘madeni maddeleri aglo-
mere etmeye, kaliba dokmeye veyo bunlara sekil vermeye
mahsus makina ve cihozlar; kdmdan dokimhane kaliplan
yapmaya mahsus makinalar :
b) Digerleri

Digerleri
c) Mdoteferrik aksam ve parcalar :

Digerleri
Bu fashin baska pozisyenlarnnda zikri gegmiyen veya bulun-
miyan makinalar ve mekanik cihazlar.
(«B4.59.10» Topraktan esya imalinde kullanilan makinalar,
«84.59.20» Nikleegsreaktér makinalan «84.59.32» Yaprak si-
gara ve sigara imal_eden mokinalar, «84.59.42» Bobin sar-
maya mahsus mokina ve cihazlar, «84.59.43» Firca imaline
mahsus makina ve cihazlar ve «84.59.45» Tulumba tipindeki
otomatik making gresérleri harig).
Maden dskimhaneleri icin dokim kasalan; madenlerin, ma-
deni karbirlerin, camin, madeni maddelerin (Seramik hamur-
lan, beton, ¢imento, v.s.), kaucudun ve sun'i pléstik madde-
lerin ,dokimiinde kullanilan neviden kaliplar (Madenler igin
kilce: kaliplan harig).
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Tirk Gimrik
Tarife No.

Mallarin  tanim

No du tarif
dovanier turc

84.61

84.63

85.07

85.08

£5.09

85.11

Muslukgu esyasi ve boruculuga ait benzeri diger esya (Tazyiki
azaltc valfler ile termostatik valfler dahil) (Borular, kazanlar,
depolar, sarniglar ve benzeri diger kaplar igin).

Transmisyon wmilleri, manivelalar, yatak kovanlar, mil yataks
lar, digliler ve sGrtinme  dislileri, surati eksiltici, artinic sve
degistirici tertibat, volanlar ve makaralar (Birkag makaradan
mutesekkil agir yik kaldirmaya mahsus takimlar dahil), firti-
bat carklar, birlestirme cihazlan (Mansonlar, elastiki .birlesti-
riciler, v.s.) ve mafsal contalar (Kardan contalar,/ Oldham
contalar, v.s.). )

Elekirik jeneratorleri, motorlar ve rotatif konvertisarler: statik
transformatorler ve statik konvertisorler (Redresdrler ve saire);
reaktans bobinleri ve selfler.

(«85.01.40» Elektrik jeneratcrleri (100 Kwa danyyukan olan-
lar harig)

El ile kullanilmaya mahsus elektromekanik aletler ve maki-
nali aletler {Motdr takilmis).

Elektrik motorlU tras makinalany sag kesme ve hayvan kirkma
makinalar:.

Dahili ihtirakli motérleri ateglemeye ve hareket ettirmeye mah-
sus tertibat ve cihazlar/fManyetolar, dinamomanyetolar, ates-
leme bobinleri, ategleme ve isitma bujileri, muharikler, v.s.);
bu motorlerle birlikte kullanilan jeneratérler ([Dinamolar) ve
konjonktér-disjonktorler,

(«85.08.10»  Konjonktér-Disjonktorler ve «85 08.20» bujiler
harig)

Bisiklet ve benzerleri ile_motorli kara nakil vasitalar icin elek-
trikli aydinlatma veisaret cihazlan, cam siliciler, buzlanma
ve bugulamay: &nleyici/tertibat.

{«85.09.13» elektrikli kornalar, sirenler ve ses esasina daya-
nan elektrikli diger isaret cihazlan haric)

Sanayide ve laboratuvarlarda  kullanilan elektrik  finnlan
(Elektrik endiksiyonu veya elektrik enerjisi kaybi suretiyle ter-
mik ameliyeleide kullamimaya mahsus cihazlar dahil); koy-
nak, lehim ve kesme isleri icin elektrikli makina ve cihazlar.
(«85.1041» sanoyi ve l&boratuvarlarda kullamilan elektrik fi-
rnlarn (ve «85.11.91» muteferrik aksam ve parcalar harig)

. — 63 —
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Elektrikli su 1siticilar, sofbenler ve daldirma suretiyle isihici ci-
hazlar; bina, scha ve benzeri yerleri isitici elektrikli cihazlar;
berber isleri icin elektrotermik cihazlar (Sag kurutucular, sag
kivirma cihazlan, sag kivirma masgclann sitma cihazlarn, v.s.);
elektrik Gtileri; ev islerinde kullanilan elektrotermik cihazlar;
85.24 pozisyonundakilerden gayn isitici rezistanlar :

Bina, saha ve benzeri yerleri isitmaya mahsus cihazlar
Berber isleri icin elekirotermik cihazlar
Ev islerinde kulianilan elektrotermik cihazlar

Aksam ve pargalar

Telli telefon ve telgraf icin elektrikli cihazlar (Kuranportér ile

uzak mesafeler muhoberesini temine mahsus cihazlar dahil) -

Kuranportor ile vzak mesafeler muhaberesini temine mahsus

cihazlar

Mikrofonlar ve mesnetleri; hoparldrlerve algak frekansh elek-

trik amplifikatorleri -
Hopariarler

Alcak frekanshi elektrik amplifikatérieri

Alici ve verici radyotelefon ve rcdyofelgfuf cihazlan, alia ve
verici radyo ve televizyon cihazlan (Gramofonla micehhez
alici radyo cihazlarn ile televizyon kameralarn dahil); radyo ile
seyruseferi idareye mahsus «ihazlor, radar cihazlan ve radyo
vasitasiyle vzak mesafeleri’ kontrol cihazlan :

Aksam ve pargalar (Antenler ve frekans degistirici amplifika-

torlerle antenler igin digeraksam ve teghizat harig)

Elektrik kondansatérleri  (Sabit, degisebilir veya ayar edile-
bilir.)

—_— &4 —
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Elekirik devresinin kesilmesi, bolUnmesi, korunmasi, kollara
ayrilmasi veya irtibatlandinimasi icin techizat (Cereyan kesi-
ciler, komutatorler, roleler, devre kesiciler, yildinm dnleyici-
ler, prizler, baglama kutulan, v.s.); isiha olmiyan rezistanslar,
potansiyometreler ve reostalar; rezistans, endiksiyon, ihtizazs
It kontak veya motdrle qalisan otomatik voltaj regilatorleri;
kumanda veya tevzi tablolan (Telefon tevzi tablolan harig)
(«B5.19.15» Sigortalar, «B5.19.16» Yildinm onleyiciler ve, «85
19.30» Kumanda veya tevzi tablolarn harig)

Elektrik igin izole edilmis teller, érgiler, kablolar [Musterex
aksh kablolar dahil), seritler, cubuklar ve benzerleri (Anodik
olarak ldke veycr okside edilmis olanlar dohil) (Iribat parca-
lan ile techiz edilmis olsun olmasin).

Elektrik isierinde veya elektroteknik islerinde kullanmilan, ma-
denli veya madensiz, komir veya grafitten esya ve parcalar
(Elektrik makinalan igin sUpUrgeler, léamba, pil veya mikrofon-
lar igin kémdrler, finnlar, kaynak cihazlar veya elektroliz te-
sisleri igin elektrotlar, v.s. gibi) ¢

Elektrik makina ve cihazlan icin baleler
Isitma cihozlan icin isihicr rezistanslar

Digerleri

Makina ve cihazlann, bu fashn baska pozisyonlarinda zikri
gesmiyen veya bulunmiyan elektrikli aksam ve parcclar.

Demiryollarinda  kullanilon sabit malzeme; her tirli mina-
kale yollar igin elektrikli olmiyan mekanik isaret, emniyet, kont-
rol ve kumanda cihgzlan; bunlarin aksam ve parcalar.

Traktorler (Vingli ‘traktorler dahil)

insan veya esya nakline mahsus motarly kara nakil vasitalan

(Spor otomobilleri ve troleybisler dahil) (Motérin cinsi ne
olursa olsunl.

(«87.02.1 1»1Binek otomobilleri harig)

— 65 —

T

e

douanier turc

No du tarif

85.19

85.23

85.24

85.28

86.10

87.01

87.02

— 10
— 26
— 29

Appareilla
le branche
(interrupte:
prises de
chauffante
mande ou
[a T'exclu
paratoudr
ov™e dist

Fils, tresse
barres et
oxydés an

Pieces et
métal, pou
balais pot
ou microp
ou installc

Balais pot
Résistance:

Aufres

Parties ¢
appareils,

posifions

Matériel

électriques
commande
et piéces «

Tracteurs,

Voitures ¢
personnes
des march
pour le tr




Tirk Gimrik

Mallann tanim

Tarife No.
87.03
— 10
— 20
— 30
87.04
87.05
87.06
87.07
87.09
87.10
— 10
87.12
— 91
— 92
89.01
89.02
89.05

Hususi istimaller icin motdrly kara nakil vasitalan (Tamir ara-
balan, tulumbali veya merdivenli arabalar, supurmeye veya
kar kiiremeye mohsus arabalar, tohum. gibre, su ve saire sa-
can arabalar, vingli arabalar. projektdriy arabalar, atelye ara-
balar, radyoloji cihazlariyle miicehhez arabalar ve benzerleri)
[87.02 pozisyonundaki motorll kara nakil vasttalan harig) =
Tamir arabalarn

Arazézler

Kar kiremeye mahsus arabalar

87.01, 87.02 ve 87.03 pozisyonlarninda yer alan motarll kara
nakil vasitalarnin motsrly sasileri.

87.01,87.02 ve 87.03 pozisyonlarinda yer alan metdriu kara
nakil vasitalarninin karoserileri (sofor mahalleri dahil)

87.01, 87.02 ve 87.03 pozisyonlarinda yer alan motdrll kara
nakil vasitalaninin aksam, parca ve teferruaty,

Fabrika ve antrepolarda, kisa mesafelerde esya tagimaya ve
istif yapmaya ve benzeri isler /gormeye ‘mahsus motorly sar-
yolar (Motériin cinsi ne olursa olsun); demiryolu istasyonlarinda
kullanilan nevidan traktorler; bunlarin. aksam ve parcalar.

Motosikletler ve yardimci motori bulunan  bisikletler (Sepetli
veya sepetsiz); motosiklet ve her tirlii bisiklet igin ayn olarak
gelen sepetler.

Motdrsiz bisikletler [Uc tekerlekliler ve benzerleri dahil) :

iki tekerlekli bisikletler

87.09, 87.10 ve 87.11 pozisyonlarinda yer clan nakil vasita-
larinin aksam, parga ve teferruat

87.09 tarife pozisyonunda yer alan nakil vasitalarnnin aksam,
parga ve teferruati

87.10 tarife pozisyontnda yer alan nakil vasitalannin aksam,
parca ve teferruah

Gemiler ve suda isliven diger vasitalar (Bu faslin diger pozis-
yonlarina girenler harig).

Rémorkaorler

Cesitli yiUzer wasitalar (Rezervuariar, dubalar, baglama sa-
mandiralan, isaret samandiralar, isaret kuleleri ve benzerle-
ri gibi)l
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' Mallann tamm
|

Tirk Gumrik
Tarife No.
90.04
90.14
sl
— 9]
90.27
90.22
— 10
— 20
- 50
91.02
91.04
92.11
92.12
92.13

Gézlikler, yayh goézlukler, saph gézlukler, toz veya giunes goz-
likleri ve benzerleri (Tibbi, koruyucu, v.s.).

Jeodezi, topografya, arazi olgme, irtifa olgme, fotogrametri ve
hidrografi, seyrusefer (Deniz, nehir ve hava), meteroloji, hid-
roloji ve jeofizige ait alet ve cihazlar; pusulalar ve telemet-
reler

Meterolojiye ait alet ve cihazlar

Meterolojiye ait alet ve cihazlann aksam ve pargalan

Diger sayaglar (Devir adedi sayaglan, istihsal sayaglan, tak-
simetreler, katedilen mesafe sayaglar, podometreler, v.s.),
sirat mus'irleri ve takimetreler (Manyetik takimetreler dahil,
90.14 pozisyonundakiler harig); stroboskoplar.

Olcii, muayene, kontrol, tanzim veya tahlil islerinde kullanilan
elekirikli veya elektronik alet ve cihazlar, :

Voltmetreler, potansiometreler, elekirometreler
Ampermetreler, galvanometréler

Vatmetreler

Saat makinali masa ve/duvar scatleri ve minebbihli saatier.

Saat makinali olanlardan gayr masa, duvar ve bina saatleri,

munebbihli saatler ve benzeri saatgi cihazlan.

Gramofonlar, dikiafonlar ve ses kaydetmeye ve seri halinde
cogaltmaya mahsus digereihazlar (Plak, serit ve tel gevirenler
dahil) (Ses diyaframi ‘bulunsun bulunmasinj; televizyonda
manyetik usulle hayal ve ses kaydina ve bunlann seri halinde
codaltlmasina mahsu$ cihczlar.
(«92.11.10» Gramoéfenlar harig)

92.11 pozisyonbndoki cihazlar veya benzeri kaydedici cihaz-
lar icin mesnetlefi doldurulmak Uzere hozirlanmig veya dol-
durulmus pléilar, Ustivaneler, mumlar, seritler, filmler, teller,
v.s.; plak amali igin gaivanik matris ve kalplar.

92.11 pozisyenurdaki cihazlar igin diger aksam, parca ve fe-
ferruat :

— b7 —
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Tirk Giomrik
Tarife No.

Mallann  tamimi

93.04

93.05

93.06

93.07

94.04

95.01
95.02
95.03
95.04
96.02

97.01

=240
90

— 93

— 21

— 22

Manyetik ses lektorleri
Digerleri

Diger atesli silahlar (93, 02 ve 93.03 pozisyonlarindakiler ha-
rig, barutun itme kuvveti ile isliyen benzeri silahlar dahil) (Fi-
ze atan tabancalar, mermisiz ahg i¢in tabanca ve revolverler
paragrel toplar, palamar atan toplar, v.s. gibi).

r

Diger silahlar (Yayla, goz veya tazyikli hava ile isliyen ifek,
karabina ve tabancalar dahil).

Sildhlarin aksam ve pargalar (93.01 pozisyonundakiler haric, 1i-
feklerin tahta aksami ile atesli silahlann  taslak halindeki
namlulan dahil) .

Av tufeklerinin cksam ve pargalan

Mermiler ve mUhimmat (Mayinlar dahilljzbunlarin.aksam ve par-
calan (Sagmalar, av kursunian ve fisek sikilar dahil) -
Av tifekleri igin fisek ve mihimmat

Somyalar; yayl veya dahilen herhangiv bir madde ile doldu-
rulmug yatak takimlan ve benzerleri (Silteler, yorganlar, diz
ve ayak ortileri, yastiklar, ;puflar, v.si.gibi; singer gérinisls
veya hucreli kauguk veya.suni plastik- maddelerden olanlar
dahil yizleri kaplanmis olsun olmasmn).

Islenmis baga ve mamdlleri.

Islenmis sedef ve mamolleri.
islenmis fildisi ve mamolleris
islenmis kemik ve mamoOlleri.

Firca cinsinden esya (Fifgalar, sipirge fircalar, ressam ve bo-
yac fircalan ve benzerleri; makina aksagninden olan fircalar
dahil); boya ve badana ruleclan; kaucuktan ve benzeri diger
yumusak maddelesden sUpirgeler ve silgiler (Fotografeilikta
kullanilan merdaneli kurulayicilar haric) :

Elbise ve tuvalet fircalan

Cocuklanin eglenmesine mahsus tekerlekli arabalar ve vasita-
lar (EzcUmle™s bisikletler, trotinetler, makinal: atlar, pedalli oto-
mobiller, yapma bebekler isin arabalar ve benzerleri).
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Tork Gumrik
Tarife No.

Mallann tanim

97.02

97.03

— 90

Q97.04

97.05

97.06

97.07

97.08

98.01

98.05

Her nevi yapma bebek,

Diger oyuncaklar; eglence igin kigUltilmis modeller -

Digerleri

Sosyete oyunlanna mahsus esya (Umumi yerler igin motorii
veya makinali oyunlar, pingpong, bilardo ve gazino oyunlan-
na mahsus masalarla diger levazimat dahil).

Eglence ve bayramlar icin egya, kotiyon esyasi ve surpriz esya-
si; Noel agaclanina mahsus siis esyasi ve Noel eglenceleri icin
benzeri diger esya (Sun'i Noel agaclan, sUslenmis veya‘sUslen-
memis kresler, kres igin esya ve hayvanlar, tahta ayakkabilar,
agag kitikleri, Noel babalar, v.s.).

Acik hava oyunlar, jimnastik, atletizm ve diger sporlar igin

alet, cihaz ve levazimat (97.04 pozisyenundaki esya harig).

Her sekilde kullaniimaya elverigli-olta ignelzsri ve ag kepgeler;
olta ile balik avina mahsus esyas kus'avelhgina mchsus yap-
ma kuslar, tarla kusu avinda kullaniian aynalar ve benzeri av
levazimat.

(«97.07.10» Olta igneleri harig)

Atli kanincalar, salincaklar, ctig yerlerine ve diger panayir eg-
lencelerine mahsus vasitalar_(Seyyar
sergileri ve seyyar tiyatrolar dahil).

sirkler, seyyar hayvan

Digmeler, Uzerine mensucat veya diger maddeler kaplanmis
digmeler, yaka digmeleri, kol digmeleri, citgitlar ve benzerleri
(Digme taslaklan ve'diigme aksami dahil).

Kursun kalemler (9803 pozisyonundakiler harig), kursun kalem
kursunlan, keyagan‘tasindan «Arduvaz» kursun kalemler, pas-
teller ve kémif Kalemler; yazi ve resim tebesirleri; terzi tebesir-
leri ve bilardo tebesirleri,

.
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L A T

Tirkiye tarafindan ozel yardim kaynaklarnnin

kullanilmasina iligkin
4 sayih EK

AKIT TARAFLAR,

Ozel yardim kaynaklannin Tirkiye tarafindan kullanilmasini engelleme-
mek ARZUSUYLE,

asadidaki hikiomler Uzerinde UYUSMUSLARDIR :

1. Ortaklik Anlasmas' veyc Katma Protokol hikUmlerinin, Turk ekonomisi
amrine verilmis 6zel yardim kaynaklannin Turkiye tarafindan kullanilmasmiar en-
gellemesi halinde, Turkiye, Ortaklik Konseyine bildirdikten sonra :

a) Satin alinmasi sz konusu kaynaklardan finanse edilen mallarin ithali
icin, Katma Protokolin 20 nci maddesinin 4 Uncd fikrasina_uyarak tari-

fe kontenjanlan agmak;

Amerika Birlesik Devletlerinin «Public Law 480»inin Wl Gnco kisminda
éngériulen veya bir gida yardimi programi gercevesinde yapilan hibe-
lere konu olan mallan vergi veya resimidenimuafiglarak ithal etmek;

b

¢} Ozel yardim kaynaklarinin kullanuminm bunlas. saglayan vlkelerden
ithalat yapilmasina bagh olmas: me Tirkiye'nin veya bu vlkelerin ya-
sama hikUmlerinin bir ihale /usuliniG ‘zorunlu  kilmasi hallerinde,
ihaleleri yalmz bu Ulkeler kdynaklh mallan tedarik edenlerle sinir-

lamak;

yetkisine sahiptir.

2. Bu Ekin hikUmlerinden yararlanarak Turkiye'ye ithal edilmis olan mal-
lar, ne aynen ve ne de islendikten veyd degistirildikten sonra Topluluga ihrag
edilebilir.

3. Bu ekin hUkUmleri Ortakhgin iyi isleyisini engelleyemez.

4. Gegis Déneminin sonunda, @rtaklik Konseyi, gerekiyorsa, bu Ekin hou-
kiimlerinin yUrurlGkte kalmasimil kerarlastirabilir.

Bu arada, bu Ekin 1 inci fikrasinda belirtilen kaynaklarin niteliginde ve-
ya kullanmim usullerinde dégisiklikler olur veya bu kullamimda giclokler beli-

rirse, Ortaklik Konseyi wygun tedbirler almak Uzere durumu yeniden inceler.
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Alman i¢ ticaretine ve buna badh sorunlara iliskin

5 sayih EK

AKIT TARAFLAR,

Almanya'nin bdlinmis olmasindan dogan buginkd sartlan GOZONUN-
DE TUTARAK,

asogidaki hikimler Gzerinde UYUSMUSLARDIR

1. Federal Almanya Cumbhuriyeti Temel Kanunu ile ydneltilen Alman fop-
raklariyla, Alman ic ticaretine daohil olup Temel Kanunun uygulanmadigr Al-
man topraklar arasindaki ahgveriglerde, Ortakhik Anlagmasimin, veya Katma
Protokolin uygulanmasi, Almanya’'da bu ticaretin buginki rejiminde higbir de-

gisiklik gerektirmez.

2. Her Akit Taraf, Federal Almanya Cumhuriyeti Temel Kanununun uygu-
lonmadigi Alman topraklan ile algverislerini “ilgilendiren anlagmalardan ve
bunlanin uygulama hikimlerinden diger Akit' Tarafa bilgi verir; bu uygulamanin
Ortaklik ilkelerine aykin dismemesini gozetir_ve &zellikle diger Akit Taraf eko-
nomisine verebilecedi zararlar énlemek (zére uygun tedbirleri alir.

3. Her Akit Taraf, diger Akit Tardfin Federal Almanya Cumhuriyeti Temel
Kanununun uygulanmadid topraklarla. yaptidi ficaretten kendisi icin ortaya
cikabilecek giclikleri onlemek Uzere uygun/tedbirleri alabilir.
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Tanm uronlerine uygulanacak rejime iligkin

6 sayih EK

MADDE 1

Katma Protokolin 35 inci maddesinin 2 nci fikrasinda ongorilen rejim
asadidaki maddelerde belirtilmistis.

BOLUM |

TOPLULUGA ITHALATTA TERCIHLI REJIM

MADDE 2

Asadidaki listede yer alan Tirkiye kaynakli Grinler, Ortak Gimrik Tari-
fesi hadlerinin 9% 50'sine esit gumrik vergileri ile Topluluga ithal edilir.

Ortak Gimrik

Mallann tanim
Tarifesi No.

07.01 Sebzeler ve yenilen nebatlar, (Taze veya sogutulmusg) :

E. Yaboni enginar ve yenilebilir yapraklar (¢cardes ve
cardons»)

F. Baklagil sebzeler (Tane veya kabuklu) :
y. lll. Digerleri :
— Baklalar :
— 1 Temmuuz'dan 30 Nisan'a kadar

N. Zeytinler :
l. Yag Uretiminden Jbaska kullanimlara tahsis edilenler (a)

07.01 O. Hint hiyarlag (Kapariler)
S. Toth biberler [Capsicum grossum)
T. Digerleri 4

— Mcvydanoz

(@) Bu alt pozisyonankabul yetkili makamlarca
tesbit olunacok sartlara baghdir.
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Ortak Gimriok

Mallann tamim

Tarifesi No.

07.03 Sebzeler ve yenilen nebatlar (Tuzlu su iginde, kikirtli su veya
muvakkaten muhafazalarim temine yarayan baska maddeler
katilmig su iginde, fakat &zellikle derhal yenilmek maksadiyla
hazirlanmamig) :

A. Zeytinler :
. Yag uretiminden baska kullanimlara tahsis edilenler [a)
B. Hint hiyarlan (Kapariler)
08.03 incirler (Taze veya kuru) :
A. Taze olanlar
08.04 Uzimler (Taze veya kuru) :
A. Taze olanlar :
I. Sofralik :
y. a) 1 Kasim'dan 14 Temmuz'a kadar :
— 1 Aralik'tan 31/ Aralik'a kadar
— 18 Haziran'dan. 14 Temmuz'a kadar
y. b) 15 Temmuz'dan 31 _Ekim e kadar :
— 15 Temmuz'dan 17 Témmuz'a kadar

08.05 Sert kabuklu meyvalar (08.01 pozisyenundakilerden baskalar)
(Taze veya kuru) (Kabuklu, kabuksuz veya ig kabuklan cika-
nlmis olsun olmasin) :

D. Fistiklar
E. Pekan cevizleri
y. F Digerleri :
— CGam fistiklan

08.06 Elmalar, armutlar ve aywvalar (Taze) :
C. Ayvalar

08.12

Kurutulmus meyvaler (08.01 il&d 08.05 dahil pezisyonlannda-
kilerden baskalarn) 4

A. Kaysilar

B. Seftaliler, «<brugnon» ve «nectarines turleri dahil

(@) Bu alt pozisyona kabul yetkili makamlarca
tesbit olunacak scrtldra baghdir.

we T
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No du tarif

BN Sie Mallann  tamms eeess
Tarifesi No. commun
s &
D. Elmalar ve armutlar
Papayalar (Papayes)
F. Kangitk meyvalar :
I. Eriksiz olanlar
G. Digerleri
20.01
20.01 Sebzeler, yenilen nebatlar ve meyvalar (Sirke veya asetik asitle
hazirlanmis veya muhafaza edilmis) (Tuz, baharat, hardal veya
seker katilmis olsun olmasin) -
y. B. Digerleri
— Sirke veya asetik asitle hazitlanmis &eya” muhafaza
edilmiy (Tuz, baharat veya hardal katlmis veya katil-
mamig olup seker ihtiva etmeyenler] (Tursuluk kicik
hiyarlar harig)
20.02
20.02 Sebzeler ve yenilen nebatlar (Sirke veya asetik asitle hazirlan-
mig veya muhafaza edilmis olanlar/haric) :
F. Hint hiyarlarn (Kopdriler) veszeytinler
y. H: Digerleri (Havuglarve ‘kangik olanlar haric) (1)
20.05 Meyva ezme ve pestilleri, regeller, pelteler, marmelatlar {Pisi- A 20.05
rilerek hazirlanms) (Seker katilmis olsun olmasin) : .
C. Digerleri
y. lli. Zikredilmeyenler :
— incir ezmeleri
20.06 Meyvalar (Baska sekilde hazirlanmis veya muhafaza ediimisg) . 20.06

(Seker veya alkélkatilmis olsun olmasin) :

A. Kavrulmug sert kabuklu meyvalar (Yer fistiklan dahil)

(1) Bu pozisyon digerleri arasinda kavrulmusg
rchutlar da (Leblebiler) kapsar,

— FA
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F. Macé

l. sa
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ex. H. aut

Purées
obtenu

~&. au

ex

Fruits aufr
de sucre

A. Fruits i

{1) . Cefte position compre




MADDE 3

Turkive kaynakh asagida sayilan Urinler, Topluluga gumruk vergilerin-

den ve es etkili vergi veya resimlerden muaf olarak ithal edilir :

Ortak Gumrik
Tarifesi No.

Mallann tammi

08.04 Uzumler (Taze veya kuru) :
- B. Kuru olanlar :

I. Icinde net 15 Kg. veya daha az mal bulunon ilk am-
balajlarda

MADDE 4

1. Turkiye kaynakli asagida sayilan Urinler Ortak Gimrik Tarifesi had-

lerinin % 601na esit gumrik vergileri ile Topluluga dithal =dilir s

Ortak Gumrik
Tarifesi No.

Meallann tanim

y. 08.02 A Toze portakallar

2. Turkiye kaynakl asagido sayilan Urinler Ortak Gumruk Tarifesi had-

lerinin % 50’sine esit gumrik vergileri ile Topluluga ithal edilir :

Ortak Gimrik

Tarifesi No. Mallann tammi

y. 0802 B Taze mandalinalar ve-satsumalar; taze klemantinler. tanje-
rinler ve benzeri diger furunggil melezleri

y. 08.02 C Taze limonlar

3. Referans fiyatlannin Uygdlandigr dénemde, 1 inci ve 2 nci fikra hi-
kiumleri, Topluluk piyasasinda, Turkiye'den ithal edilen turuncgillerin fiyatlarn-
nin, gimriklemeyi mitegkip, ve cesitli turunggil kategorileri igin gecerli uyum

katsaylannin dikkate alinmasindan ve ulashrma giderleriyle gimrik vergileri
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les produits énumérés Ci
I'importation dans la Communt
d'effet équivalent :

No du tarif
douanier
commun
08.04 Raisins. frais
B. Secs :
|. présen
fériet

1. Les produits énumér
& I'importation dans la Comm
droits du tarif duanier comn

No du tarif
douanier furc

ex 08.02 A Oranges

2. Les produits énumé
& I'importation dans la Com
droits du tarif douanier con

No du tarif P
douanier
commun
ex 08.02 B Mandar
autres hyt
ex 08.02 C Citrons

3. Pendant la pério
tions des paragraphes 1 ¢
intérieur de la Communat
soient, aprés dédouvanemer
pour les différentes catége




digindaki ithalat vergi veya resimlerinin gkarlmasindan sonra, ilgili déneme
ait olan ve Ortak GuUmrik Tarifesinin yansima payi ve 100 kilogramda gotirG
1,20 hesap birimi kadar arthnlmis bulunan referans fiyatlanna esgit veya bu

fiyatlardan yiksek olmasi sarh ile uygulanir,

4. 3 Uncy fikrada belirtilen ulaghrma giderleri ve gUmrik vergileri digin-
daki ithalat vergi veya resimleri, meyva ve sebze sektorinde kademeli bir Or-
tak Piyasa Dizeni kurulmasina iliskin 23 sayih Yonetmelikte belirtilen girig fi-

yatlannin hesabi igin sngorilenlerle aynidir.

Bununla beraber, Topluluk, 3 Unch fikrada belirtilen gumrik vergileri/di-
sindaki ithalat vergi veya resimlerinin cikanlmasinda, distlecek miktarin he-
sabini, bu vergi veya resimlerin giris fiyatlan Uzerindeki yansimasindan doga-
bilecek sakincalan giderecek sekilde, kaynaklara gére yapmak imkaninu sakh

tutar.
5. 23 sayili Yénetmeligin 11 inci maddesi hikimleri uvygulamada kalir.

6. 1 nci ve 2 nci fikra hikimlerinden dogacak ‘faydalann anormal reka-

bet sartlan icinde kaybolmasi veya kaybolma tehlikesine diUsmesi halinde, bu
durumun ortaya cikardigi sorunlan incelemek amaciyle, Ortaklik Konseyinde

danismalar yapilabilir.

MADDE 5

Tirkiye kaynakli asadida sayilan Grinler Topluluga ad valorem % 3 bir
gUmrik vergisi tahsil edilerek ithal edilir. Bu,vergi, Katma ProtokolUn yUrUrli-
Ge girdigi tarihten bir yil sonra % 2'ye vepikiyil sonra % 1'e indirilir. S6z ko-

nusu vergi Ugnel yilin sonunda kaldinhi

Ortak Gimrik

i all
Tarifesi No. Yallann fonim

08.03 incirler (Taze ve kuru) :
y. B. Kuru olanlar -

— iéinde net 15 Kg. veya daha oz mal bulunan ilk
ambalajlarda

e Whece

portiet des taxes G I'impo
ou égaux aux prix de référ
du tarif deuanier commun

de 1,20 unité de compte p

4. Les frais de transg
de douane, visés au parog
d'entrée visés au réglen
organisation commune de:

Toutefois, pour la ¢
droits de doucne, Visés
possibilité de calculer le m
» - —
résultant éventuell” “=nt di

les origines.
5. Les dispositions de

&. Dans le cas ou le:
1 et 2 sergient ou risqu
anormales de concurrenc
Conseil d’Association afi

ainsi créée.

Les produits énumé
I'importation dans la Cor
Ce droif est réduit & 2 %
additionnel et a L % de

troisiéme année,

No du tarif
douanier
commun
08.03 Figues,
ex B.



MADDE 6

Turkiye kaynakh asagida sayilan Grinler Topluluga, yilda 18.700 tonluk
bir Topluluk tarife kontenjam cercevesinde, ad valorem % 2,5 oraninda bir

gumrik vergisi tahsil edilerek ithal olunur :

Oriak Gumrik
Tarifesi No.

Mallarin  tammi

08.05 Sert kabuklu meyvalar (08.01 pozisyonundakilerden baskala-
n) (Taze veya kuru) (Kabuklu, kabuksuz veya i¢ kabuklan ci=
kanlmis olsun olmasin) : .
y. F. Digerleri :
— Findiklar
MADDE 7

1. Tamamen Tirkiye'de uretilerek dogrudan dogruya, Topluluga nakledi-
len, Ortak GUmrik Tarifesinin 15.07 A il alt pozisyonunda yer alan rafinaj is-
lemi gdrenler disindaki zeytinyads ithaldtinda alinacak prelevmanin, yagl mad-
deler sektdrinde bir Ortak Piyasa Dizeni kurulmasina iliskin 136/66/CEE sa-
yili Yénetmeligin 13 Unci maddesi hikUmleri uyarinca hesaplanan ve ithal
sirasinda alinan prelevmandan 100 kilogramda 0,5 hesap birimi indirilerek

uygulanmas: icin, Topluluk gerekli bitin tedbirleri abr,

2. Bunun disinda, Turkiye'nin ihracata ozel bir vergi veya resim uygula-
masi ve bu o6zel vergi veya resmin ithal fiyatina aksetmesi sartiyle Topluluk,
ddenen vergi veya resme esit bir miktary, 100 Kg. da 4,5 hesap birimlik bir
sinir icinde, 1 inci fikrada belirfilen hesap senucunda bulunan prelevman mik-

tarindan indirir.

Her Akit Taraf, bu fikranin uygulanmasini saglamak igin gerekli tedbir-

leri alir,

3. Bu maddede &ngarilen sistemin iglemesi konusunda Ortakhk Konse-

yinde danmismalar yapilabilir.

e T

Les produits énumérés ci
|'importation dans la Communc
dans la limite d’un confinge

fonnes

No du tarif
douanier
commun

08.05 Fruits a cogqu
méme sans |

exX P Quire

— N

1. La Communauté prer
ment applicable & l'importc
que celle ayant subi un proc
du tarif douanier commun
directement de ce pays dai
conformément aux dispositic
portant établissement d'une ¢
des matidres grasses, applic

compte par 100 kilogramm

2. En outre et jkcondi
I'exportation et que « /e fax
la Communauté diminue le
au paragraphe 1, d'un mor
de 4,5 unités de compte pc

Chaque Partie Contra
I'application du présent pa
3. Des consultations s

article peuvent avoir lieu @




MADDE 8

Turkiye kaynakli asadida sayilan Grinler gimrik vergilerinden muaf ola-
rak Topluluga ithal edilir :

Ortak Gumrik
Tarifesi No.

Mallann  tanim

24.01 Ham ve mamdl olmayan totin; titin dokintileri

MADDE 9

Asadidaki listede yer alan Turkiye kaynakli Grinler, Ortak Gumrik Ta-
rifesi hadlerinin % 25'ine esit gumrik vergileri ile Topluluga ithal edilir. Bu
vergiler Katma Protokolin yirurlGge girdigi tarihten iki yil sonra Ortak Gumrik
Tarifesi hadlerinin % 10'una indirilir. S6z konusu vergiler Uglined yilin sonun-
da kaldirlir,

Ortak Gimrik
Tarifesi No.

Mallann  taram

01.01 Canhi atlar, merkepler ve her cins. kahrlar :

A. Atlar

I. Sof kan damizhklar (a)

11l. Digerleri
B. Merkepler

C. Her cins katirlar

Canh sigir cinsi hayvanlar {Manda cinsi dahil) :
A. Ehli cinsler :

I. Saf kan damizliklar (a)
B. Digerleri

Canli domuz €insi hayvanlar :

A. ERIf cinsler :
I. Saf kan damuzliklar [a)
B. Digerleri

(a)Bu alt pozisyona kabul yetkili makamlarca
tesbit olunacak ‘sartlara baghdir.

e T e

Les produits énumér

¢ Fimportation dans la Con

No du tarif
douanier
commun

24.01 Tabacs k

Lles produits dont |
I'importation dans la Cor
droits du tarif dowanier ¢
tarif douanier <. .mun
I'entrée en vigueur du P
troisiéme année.

No du tarif

douanier
commun
01.01 Chevaus
A. Che
.
"
B. Ans
C. Mul
01.02 Animat
du gen
-, de:
1.
B. au!

01.03 Animat
A. de

(@) L'admission dans ¢
déterminer par les



Ortck Gimrik

Mallann tanm
Tarifesi No.

02.01 01.01 ila 01.04 (dahil] pozisyonlarina giren hayvanlarin etleri
ve yenilen sokatati (Taze, sogutulmus veya dondurulmus) :
A. Etler :

y. I. Merkep ve katir cinsi hayvanlann etleri

Il. Sigir cinsi hayvanlann etleri :

b) Digerleri
Ill. Domuz cinsi hayvanlann etleri :
b) Digerleri
y. IV Digerleri (Ehli koyun cinsi hayvanlann etleri harig)
B. Sakatat :
I. ispenciyéri mistahsallar imaline tahsis elunanlar (a)
tl. Digerleri :

a) At, merkep ve katir cinsi hayvanlarin sakatat

y. d) Zikredilmeyenler (Ehli koyun <¢insi. hayvanlarin sa-

katati harig)
02.04 Diger etler ve yenilen sakatat (Taze, sogutulmus veya don-
durulmus)
02.06 Her nevi etler ve yenilen sakatat (Kimes hayvanlarinin kara-

cigerleri harig) (Tuzlanmis veya/salamura edilmis, kurutulmusg
veya tUtsGlenmis) :

C. Digerleri

y. . Zikredilmeyenler {Ehli koyun cinsi hayvanlara ait
et ve saokatat harig)

04.05 Kus yumurtalan veyyumurta sarilan (Taze. kurutulmus veya
| baska sekilde mubafaza edilmis) (Sekerli olsun olmasin) :

A. Kabuklu yumortalar (Taze veya muhafaza edilmis) :
Il. Diger yumurtalar
B. Kabuksuz yumurtalar ve yumurta sarlar :
Il. ‘Digerleri
{a) Bu alt pozisyona kabul yetkili makamlarca
tesbit olunacok sartlara bagdlidir,

ot | YR

No du tarif
douanier
commun

02.01

02.04
02.06

04.05

Viandes
a 01.04

A. Via

ex

ex |\

ex d

Autres vi

Viandes
des foie:

G, autr

ex Il

Ceufs d'
conserveé
A. OQOeu

|

B. Qeuf
Il ¢

{a) L'admission dans cet
déterminer par les al




Ortak GUmrik
Tarifesi No.

Mallann  tamm

y.

¥

05.04

05.15

07.05

08.01

Fasil

11.03

11.04

11.08

Tam- veya parca halinde hayvan bagirsaklar, mesaneleri ve
mideleri (Baliklarinkiler harig)

Tarifenin bagka yerlerinde zikri gegmeyen veya bulunmayan
hayvani menseli mistahsallar; 1 inci veya 3 Uncy fasiliara
dahil olup insanin yemesine elverisli olmayan cansiz hayvanlar:

. B. Digerleri

— Tarifenin baska yerlerinde zikri gegmeyen veya bulun-
mayan hayvani menseli mistahsallar; 1 inci/fasia da-
hil olup insanin yemesine elverisli olmayan” cansiz
hayvanliar. -

Baklagil kuru sebzeler, kabuklar aytklanmisg (e kabuklan ¢i-
kanlmis veya taneleri kinlmis olsun olmasin) (Tohumluklar
harig)

Hurma. muz, anchas, mango, mangust, avokado armudu,
Hint armudu, Hindistan cevizi, Brezilya cevizi, Kaju (Mahun
veya anakard) cevizi (Tazenveyalkuru] (Kabuklu veya ka-
buksuz) :

A. Hurmalar

D. Avokado armutlan

E. Hindistan cevizleri ve kaju cevizleri :
i. Hindistan cevizinin suyu alinmis etli kismu
Il. Digerleri

F. Brezilya cevizlerj

G. Digerleri

9 Cay ve baharatParaguay cayi (No. 09.03) harig

07.05 pozisyonunda yer alan baklagil kuru sebzelerin unlan
8 inci fasilda yer alan meyvalann unlar

Nisastalar; indlin -

B. inGlin

No du tarif
douanier
commun

05.04

05.15

ex 07.05

08.01

Boyaux,
autres |

Produit
animat

mation

ex B. au

—

Legum
a l'ex

Dattes
goyav
ou d't

A. D
D. A
N

ex Chapitre @ Thé

11.03

11.04

11.08

Farin

Farin

Amic

B. !




Oriak Gimrik
Tarifesi No.

Mallarnn  tamm

12.07

12.08

12.09

12.10

15.02

15.03

16.01

16.03
18.01
18.02
22.07

23.01

Bashco itniyatgihkta, tababette veya hasarat ve parazitlerin
itlafinda ve benzeri islerde kullamilan nebatlar, nebat parca-
lan, tchum ve meyvalar (Taze veya kuru) (Kesilmis kinlmis
veya toz haline getirilmis olsun olmasin)

Kegi boynuzu (Taze veya kuru) (Kinlmis veya toz haline geti-
rilmis olsun olmasin); tarifenin baska yerlerinde zikri gegme-
yen veyad bulunmayan ve bilhassa insan gidasi olarak kulla-
nilmaya elverigli olan meyva ¢ekirdekleri ve nebati mistah-
sallar.

Hububat saplarn ve kavuzlar (Islenmemis) (Kiyilmis olsun ol-
masin)

Hayvan yemi pancar ve kokler, Isvec salgami; kuru of, kaba
yonca, evliya otu, yonca, hayvan yemi léhana, ac bakla, fig
ve benzeri hayvan yemi sair nebati mistahsallar (Suyu alin-
mig yesil oflarn unlan harig)

Kegi cinsi hayvaniann i¢ yaglan (Ham veya eritilmis) (ilk mah-
sul «Premiers Jus» denilen i¢ yaglan dahil)

Stearin soler; oleo-stearin; mayi domuz yagr ve emilsiyon ha-
line getirilmemis oleo-margarin (Karsilhksiz veya herhangi: bir
sekilde hazirlanmamis)

Etten, sakatattan veya kandan yapilan sucuk, sosis, salam ve
benzerleri (Domuz, sigir ve koyun cinsi hayvanlonn et ve sa-
katatini” ihtiva edenler harig)

Et hiulasalan ve sulan
Kakao tane ve kirnklan (Gig veya kavrulmus)
Kakao kabuklarn (Dis ve ig), zarlan ve dékintileri

Elma sarabi, armut sarabi, bal sarabi ve tchammir mahsul(
sair ickiler

Et ve sokatatin, balklarm ve kabuklu | )/cmTc:rlq naimelerin

insan tarafindan yenilmeye elverisli olmayan unlar ve toz-
lar; kikirdaklar .

R,

No du iarif

douanier Désignation des marchandises
commun

12.07 Plantes, parties de plantes, graines et fruits des especes
utilisées  principalement en parfumerie, en médecine ou @
usages insecticides, parasiticides ef similaires, frais ou secs,
méme coupés, concassés ou pulvérisés

12.08 Caroukes fraiches ou séches, méme concassées ou pulvérisées;
noyaux de fruits et produits végétaux servant principalement
& l'alimentation humaine, non dénommés ni compris ailleurs

12.09 Pailles et balles de céréales brutes, méme hachées

ex 1210 Betteraves fourragéres, rutabagas, racines fourrageres; foin,
luzerne, sainfoin, tréfle, choux fourragers, lupin, vesces ef
autres produits fourragers similaires, & |'exclusion des farines
de fourrage vert déshydratées

ex 1502 Suifs de I'espéce caprine, bruts ou fondus, y compris les suifs

‘ dits «premiers jus»

15.03 Stéarine solaire; oléo - stéarine; huile de saindoux et oléo -
margarine non émulsionnée, sans mélange ni aucune pre-
paration

ex 16.01 Saucisses, saucissons et similaires, de viandes, d'abats ou de
sang, & l'exclusion de ceux contenant de la viande ou des
abats des espéces porcine, bovine ou ovine

16.03 Extraits et jus de viande

18.01 Cacao en feves et brisures de féves, bruts ou torréfiés

18.02 Coques, pelures, pellicules et déchets de cacao

22.07 Cidre, poiré, hydromel et autres boissons fermentées

23.01 JFarines et poudres de viandes et d’abats, de peissons, crustacés

ou mollusques, impropres & l'alimentation humaine; cretons :

A e e dom e wtmmAdoe ot A'abAte. cretons



Ortak Gumrik
Tarifesi No.

Mallann  tanim

12.07

12.08

12.09

y. 12.10

y. 15.02

15.03

y.- 16.01

16.03
18.01

18.02
22.07

23.01

Baslica itnyatglikia, tababette veya hasarat ve parazitlerin
ilafinda ve benzeri iglerde kullanilan nebatlar, nebat parca-
lan, tohum ve meyvalar (Taze veya kuru) (Kesilmis kinlmig
veya foz haline getirilmis olsun olmasinj

Keci boynuzu (Taze veya kuru) (Kinlmis veya toz haline geti=
rilmis olsun olmasin); tarifenin boska yerlerinde zikri gegme-

yen veya bulunmayan ve bilhassa insan gidas: olarak kulla-
nilmaya elverigli olan meyva cekirdekleri ve nebati mustah-

sallar.

Hububat saplart ve kavuzlan {islenmemis) (Kiyilmig olsun ol-
masin}

Hayvan yemi pancar ve kikler, Isvee salgam; kuru of, kaba
yonca, evliya ofu, yonca, hayvan yemi l&hana, ac bakla, fig
ve benzeri hayvan yemi sair nebatl mijstahsallar (Suyu clin-
mis yesil otlarin unlan harig)

Keci cinsi hayvanlann ig yaglan (Ham veya- eritilmis) (ilk mah-
sul «Premiers Jus» denilen ig yaglardahil)

Stearin soler: oleo-steafing.mayisdomuz yagi ve emulsiyen ha-
line getirilmemis oleo-margarin (Karsiliksiz veya herhangi bir
sekilde hazirlanmamis)

Etten, sakatattan veya kandon yapilan sucuk, sosis, salam ve
benzerleri (Domuz, sifir ve koyun cinsi hayvanlann et ve sa-

katatini ihtiva edenler harig)

£t hilasalan ve sulan

Kakao tane ve kinklan (Ci§ veya kavrulmus)
Kakao kabukldrie{Dis ve ic), zarlan ve dokuntileri

Eima sarabi, armut sarabi, bal sarabr ve tahammir mahsull
sair igkiler

Et ve saketatin, bohklann ve kabuklu hayvanlarla naimelerin
insan “tarcfindan yenilmeye elverisli olmayan unlan ve foz-
lar; kikirdaklar -

A« Etwe sakatatin un ve tozlar; kikirdaklar.
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Ne du tarif

douanier
commun

12.07 Plantes,
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usages |
meme ¢
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23.01 Farin

ou n

A,



Ortak Gimrik
ol Mallann tamms
Tarifesi No.

23.02 Kalin ve ince kepekler ve hububat ve baklagil tanelerinin eler-
mesi, 6gutilmesi veya baska ameliyelere tabi tutulmasi neti-
cesinde hasil olan diger bakiyeler :

B. Baklagil tanelerine ait olanlar
y 23.03 Bira ve taktir sanayiinin posalar; nisasta imali neficesinde ha-
- sil olan bakiyeler ve benzeri bakiyeler,

23.06 Tarifenin bagka yerlerinde zikri gegmeyen veya bulunmayan,
hayvan gidasi olarak kullanilmaya elverigli nebati mUstan-
sallar -

y. A. Mese palamutlar, Hint kestaneleri («marrons d'Indes)
ve meyva cibreleri (Uzim cibresi harig)
B. Digerleri
23.07 Melas veya seker katimak suretiyle hazirlanmis hayven yemi

mustahzarlar;  hayvanlarin beslenmesinde ‘kullanilan cinsten

sair mustahzarlar ;

A. «Solubless denilen balik' ve balina mistahsallar.

C. Zikri gegmeyenler.

MADDE 10

Ortak Balikgilik Politikasinin uygulanmaya. konulmasiyle birlikte Topluluk,
Gecici Protokolin 6 na maddesi uygulamasi cercevesinde ongoriimis olan im-
kanlara en azindan esit ihracat imkanlamme Jirkiye' nin muhafaza etmesi igin
gerekebilecek bUtin tedbirleri alir.

Ortaklik Konseyi, séz kenusu imkénlan iyilestirebilecek nitelikteki tedbir-

leri inceler.

MADDE 11

Ortakhik Konseyi, TUrkiye kaynakh saraplara uygulanacak tercihli rejimi

tesbit eder.

e B e

No du tarif
douanier

commun

23.02

ex 23.03

23.06

23.07

Sons, remoulagds
ou autres traif

neuses :

B. des grains

Dréches de br
et résidus sim

Produits  VEg:

nourriture des
"
ex A Slanc

a lex

B. auires

Préparations
parafions du
animaux

A. Produits

C. non dén

D&s la mise en OuVre

munauté prend les mesures
Turquie des possibilités d'e»

en application de I'c

e 6

le Conseil d'Associal
nature a améliorer lesdites |

Le Conseil d'Associati
originaires de la Turguie.




MADDE 12

Topluluk, Turkiye'de uretilen ve bu iUlkeden dogrudan dogruya Toplulu-
§a ithal olunan asagidaki maddelerden alinacak prelevmanin, hububat sekts-

rinde bir Ortak Piyasa Dizeni kurulmasina iligkin 120/67 /CEE sayth Yonetme-

ligin 13 Uncu maddesi hikimleri uyarnnca hesaplanacak prelevmandan tonda

0,5 hesap birimi indirilerek uygulanmasi igin gerekli bitin tedbirleri ahr :

Ortak Gimrik

Mall t
Tarifesi No. aliann  tanimi

10.01 Bugday, cavdarla karisik bugday :

B. Sert bugday
10.07 Kara bugday, ak dan, dari, kus yemi (Uzun dan); Sair hububat

y. D. Digerleri :

— Kug yemi

MADDE +13

1. Turkiye'de uretilen ve bu Glkedenpdogbdan dogruya Topluluga ithcl
olunan Ortak GUmrik Tarifesinin 10.02 pozisyonunda yer alan ¢ovdar igin, Tir-
kiye'nin ozel bir ihracat vergi veya resmi uygulamasi ve bu &zel ihracat vergi
veya resminin ithalat fiyatina aksetmesi sarfivle, Topluluk, hububat sektorinde
bir Ortak Piyasa Dizeni kurulmasina iliskin 120/67 /CEE sayili Yénetmeligin
13 Uncl maddesi hUkUmlerine gére hesaplonarak s6z konusu Urinin ithalind2
uvygulanacak prelevman miktarim, toftdsasing 8 hesap birimlik bir sinir iginde

ve odenen vergi veya resme esit bisgmiktarda indirir.

Her Akit Taraf, bu fikranfnaoygulanmasini saglemak igin gerekli tedbir-

leri alir.

2. Bu maddede ongdrilen sistemin iglemesi konusunda Criaklik Kcnse-

yinde danismalar yap:lobilir.

La Communauté pr
applicable & l'importati
produites en Turquie et |
soit le prélevement calc
reglement n° 120/67 [

le secteur des céréales,

No du tarif
douanier
commun

10.01 ~Eromer
B. Fre

10.07 Sarrasi

ex D

1. A condition gu
du tarif douanier con
pays dans la Commun
spéciale a |'exportatic
munauté diminue, d'ur

A
de 8 unités ¢ -ompt
I'importation du prod
I'article 13 du réglen

marchés dans le sectel
Chaque Partie ¢
{"application du prési

2. Des consultat

article peuvent avoir



MADDE 14

Tanim Urunlerinin iglenmesinden elde edilen bazi mallann aligverisiyle il-

gili rejimin tesbitine iligkin [CEE) 1059/69 sayili Yonetmeligin 5 inci maddesi

uyannca belli edilen degisken unsurun tahsili sakl kalmak Uzere, Topluluk,

Torkiye kaynakli asagidaki maddelerin Topluluga ithali sirasinda, sabit unsu-

run, bu Ekin 9 uncu maddesinde ongorilen sira ve sirelerle, gitgide indirilmesi

icin gerekli butin tedbirleri alir :

Ortak Gumrik
Tarifesi No.

Mallann  tanimi

y. 17.04

19.01

19.02

19.05

19.06

19.07

19.08

21.01

Kakaosuz seker mamdélleri (iginde agirlik itibariyle % A0Q'dan
fazla seker bulunan, baska maddeler kahlmamis, meyan ko-

ki hulésalan harig)
Malt hilasalan

Cocuklann beslenmesi veya perhiz yémekleri vey@ mutad ye-
mekler icin hazirlanmis olan ve es@sini un, nisasta veya malt
hilasalan teskil eden mistahzaglar (Aghk itibariyle % 50°

den az kakao thtiva edenler dahil)

Kabartma  suretiyle hasil olaniveya kizartma suretiyle elde
edilen ve esasim hububat feskil edén mustahsallar : («Puffed

rice», «cornflakes» ve benzerleri)

Hosti, ilac  gullac, muhur gulléglan, gillag, yufka ve ben-

zerleri

Ekmek, peksimet ve scir mutad ekmekei mamolleri (Seker, bal,
yumurta, yagl maddelér,gpeynir veya meyva katilmis olan-

lar harig)

ince ekmekcilik, pastaclik ve biskivicilik mamolleri (Herhangi

bir nisbette kakao katilmis olsun olmasin)

Kavrulmus hindibal ve kahve yerine kullanlan sair kavrulmug

maddeler; bunlarin hilasalan

W —

Sans préjudice de la p
ment a larticle 5 du rég
d'échanges applicable a cer
des produits agricoles, la C
que soit réduit progressive
présente Annexe, |'élément f
des marchandises suivantes

No du tarif
douanier
commun
—
ex 17.04 Su  ries

contenant
d'autres r

19.01 Extraits di

19.02 Préparatio
diététique
ou extrai
proportio!

19.05 Produits
grillage :

19.06 Hosties,
séchées ¢
similaire:
—

19.07 Fuins, bl
ordinaire
grasses,

19.08 Produits

biscuiter

21.01 Chicorée

extraits




Kavrulmus hindiba ve kohve yerine kullanilan sair kav-
rulmus maddeler :

Ii. Digerleri
B. Hulasalar :
1Il. Digerleri

21.06 Tabii mayalar {Canh veya cansiz); mistahzar sun’i mayalar

A. Canli tabii mayalar :
Il. Ekmek mayalan

29.04 Asiklik alkoller ve bunlarnn halojenli, sulfonlu, nitrolu, nitro-
zolu mustaklar :

C. Polialkoller :

II. Manitol
I1l. Sorbitol
y. 350 Kazeinler, kazeinatlar ve kazeinin sair mustaklan
35.05 Dekstrin ve dekstrin kolalan; kaviglmug veya suda eriyebilen

nisastalar; nisasta asilli yapigtincilar

38.12 MuUstahzar hasil ve apreler ve mordansaj ameliyesi igin mus-
tahzarlar (Mensucat, k&git ve deri sanayiinde ve benzeri sa-
nayilerde kullanilan cinsten olanlar) :

A. Moistahzar hasil ve apreler:

I, Esasim nisastall maddeler teskil edenler

MADDE " 15

Bu Ekte yer alan Urinlerle ilgili Topluluk ici hikUmlerin degistrilmesi ha-
linde, Topluluk séz konusu Urinler icin bu Ekte ongorilen rejimi degistirmek
hakkint sakli tutar,

Bu rejimin degistirilmesi sirasinda Topluluk, Turkiye kaynakli ithaldta bu
Ekte ongdrilenle kiyaslanabilecak bir kolaylhk tanir.

A. Chicorée 1

1. autres
B. Extraits :
Il. auires
21.06 Levures nafu

préparées :
A. Llevures 1
1. Levur
29 04 Alcools acycl
nitrosés
A—
C. iyalcor
Il. Manr

11l. Serbi
ex 35.01 Caseéines, cC

35.05 Dextrine ef
torréfiés; co

18.12 Parements |
mordangags
I’industrie
similaires :

A. Pareme
. ab

——

Pour les produits i
réserve de modifier le régi

réglementation communaut

Lors de la modificati
importations originaires de
& la présente Annexe.



MADDE 16

Bu bodlumin uygulanmasinda, «kaynakl UrUnlers kavraminin tammi Or-

taklik Konseyince tesbit edilir,

BOLUM 1l
TURKIYE'YE ITHAL REJIMI

MADDE 17

Tirkiye ticari nitelikte yaphgi ithald: cercevesinde, Topluluk' kaynakh
tanm Uronleri ithal@tinin tatminkér bir arhs gcstermesini saghyabilecek tercihli

bir rejimi Topluluga tanir.

le Conseil d'Associatic
originaires» en vue de l'apf

REGIME |

_—
La Turquie, de  le ca
accorde @ la Communcuteé
accroissement satisfaisant d

la Communauté.
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Le Président de la Républiqy

: ;.‘d.v

Bir yandan,

Tirkiye Cumhurbaskani.

Ote yandan, ]

Sa Majeste le Roi des Belg

Le Président de la Républi

Majeste Belgikalilar Krali, ‘ |
| g . le Président de la Républi

Federal Almanya Cumhurbaskant,

Le Président de la Ré\pubii:

Fransa Cumhurbagkans,
Son Altesse Royale e Gra

italya Cumhurbaskani
y § Sa Majésté la Reine des P

Altes Ruayal Luksemburg BiyUk DUko,

Majeste Hollanda Kraligesi, § b D e s

g L

ve Avrupa Topluluklan Konseyi,

Tirkiye ile Avrupa Ekonomik Toplulugu arasinda bir Otaklik yaraton Anlas-
manin hedeflerine ulasiimasini kolaylagtirmak vigin  Turk. _ekonomisinin hizlan-
dinlmis bir sekilde kalkinmasina yararl olmak ARZUSUYLE,

SOUCIEUX de favoriser le
de faciliter la poursuite ¢
Communauté Economique




TURKIYE CUMHURBASKANI :
Digisleri Bakani Bay Ihsan Sabri CAGLAYANGIL'i "

MAJESTE BELGIKALILAR KRALI:
Digisleri Bakam Bay Pierre HARMEL'i

FEDERAL ALMANYA CUMHURBASKANI :
Digigleri Bakani Bay Walter SCHEEL

FRANSA CUMHURBASKANI : ;
Disisleri Bakam Bay Maurice SCHUMANN' .

iTALYA CUMHURBASKANI :

Disisleri Bakanh@ Mostesari Bay Morio PEDINI'yi

ALTES RUAYAL LUKSEMBURG BUYUK DUKU:

Disisleri Bakani Bay Gaston THORN'U

MAJESTE HOLLANDA KRALICESI :
Disisleri Bakam Bay J. M. A. H. tUNS'u

AVRUPA TOPLULUKLARI KONSEYi
Avrupa Topluluklan Konseyi dénem Baskani Bay/Walter SCHEEL'i

Avrupa Topluluklar Komisyonu Bagkani Bay Franco Maria MALFATTI'yi

Tam yetki ile ATAMISLARDIR. ADLARI® GECENLER, yetki belgelerinin karsihixi ‘
olarak verilmesinden ve bunlann fusul ve sekil bakimindan uygunluklannin
anlasiimasindan sonra,

asagidaki hikimler Uzerinde UYUSMUSLARDIR :

= ONT DESIGNE comme plénipc
1 £1E PRESIDENT DE LA REPUBLIC
8.\ ihsan Sabri GAGLAYANGI

SA MAJESTE LE ROl DES BEL
M. Pierre HARMEL, Ministre

LE PRESIDENT DE LA REPUBL
M. Walter SCHEEL, Ministre
—~

LE PRESIDENT DE LA REPUBL
M. Maurice SCHUMANN, M

LE PRESIDENT DE LA REPUB

M. Mario PEDINI, Sous-Sécre

SON ALTESSE ROYALE LE G
M. Gaston THORN. Ministre

SA MAJESTE LA REINE DES
M. J. M. A H. LUNS, Minis

LE CONSEIL DES COMMUN

M. Walter SCHEEL, Présiden
~~

M. Franco Maria M.ALFATT

Européennes

LESQUELS, aprés avoir &
due forme,

SONT CONVENUS des dis)




MADDE 1

Tirkiye ile Avrupa Ekonomik Toplulugu arasindaki Ortaklik gercevesinde,
Topluluk, kalkinmasimi hizlandirmek Uzere Tirkiye'nin aldigr tedbirlerle gos-
terdigi cabaya, bu Protokolde belirtilen sartlar iginde, tamamlayia olarak ka-
hlir.

MADDE 2

1. Finansman istemleri, Turk Devleti, mahalli idareler veya merkezi veya
bir muessesesi Turkiye'de bulunan kamu tesebbisleri veya &zel tesebbisles
tarafindan Avrupa Yatinm Bankasina yapilabilir. Banka istemler Uzerine yopilgn
islem hakkinda istemde bulunanlara bilgi verir.

2. a) Tirk ekonomisinin verimliliginin artmasina katkida bulunan vetezal-
likle TUrkiye'nin daha iyi bir ekonomik alt yapi, daha yiksek ran-
dimanh bir tarim ve yonetimlerinin niteligi ne olursa olsun - kamu
veya Gzel- sanayi veya hizmet sektorlerinde modern ve rasyonel
bir sekilde isletilen tesebbislerle donatlmasini amag edinen,

b) Ortaklik Anlasmasi amaclannin gergeklesmesine yararl_olan,

¢) YurUrlukteki Turk kalkinma plan: gergevesinde yer alan,
yahnm projeleri finansmandan faydalanabilie:

3. Yukandaki hikOmler cercevesinde:
a) Ancak minferit projeler ile,

b) Kural olarak ekonominin bUtin “sektorlerine giren. Turk toprakla-
nnda gergeklestirilecak yatinim . projeleriy

finansman igin segilebilir.

‘ 4. Turkiye'nin &demeler dengesi durumunun iyilesmesine katkida bulun-
] maya elverisli projelere &zel bir énem veriid

MADDE 3

1. Olumlu bir sonuca baglanan (istemlere, Topluluk Uyesi Devietlerin yet-
kisine dayanarak hareket eden AvrupayYatinm Bankasi farafindan éding verilir.

2. Bu &dunglerin toplam tutart 195 milyon hesap birimine erisebilir ve
23 Mayis 1976 tarihinde son bulan bir dénem icinde taahhid edilebiir. Bu
doénem sonunda bir bakiye kalmasi halinde bu Protokolde dngdrilen usuller

aynen uygulanmak suretiyle 88z konusu bakiye tUkeninceye kadar kullanilir.

e O g

Dans le cadre de |
Européenne et la Turguie,
indigUées au présent Protoco!
ament de la Turguie, par u
pays.

1. Des demandes de fi
des collectivités ou des entre;
établissement en Turquie &
informe de la suite donnée ¢

2. Sont éligibles au fin
a) contribuent & l'accre

-~ Y

et en particulier vt d
économicque, d'une agricultu
soit industrielles, soit de
quelle que soit la nature.- F
b) favorisent la réalisc

c) s'inscrivent dans le

3. En ce qui concerne
des dispositions précitées

a) ne peuvent étre fin

b) des projets d'invest
financés en principe dans t

4. Une considérafion
de contribuer & l'améliorati

la Turguie.

-
1. les demanuss gt
moyen de préts de la Bang
des Etats membres de la C

2. Le montant total ¢
compte et &tre engagé ¢
Le religuat éventuel subs
jusqu'a son épuisement,
présent Protocole.
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3. Her yil tahsis edilecek 8dincin tutar, bu Protokolln tom uygulama
suresine, mumkin oldugu kadar dizgin bir sekilde yayilacaknir. Bununla bera-
ber, ilk uygulama siresi icinde tahsisler, maku! simirlar icinde degerlerine nis-

betle daha yiksek bir tutara erigebilir.

4. Birinci Mali Protoko! uyarnnca tachhUt edilmis ve bununla ilgili &de-

melerin tamami veya bir kismi yapilmadan iptal olunan &dinglerin 6denmemis
kisimlar 2 nci fikrada belirtilen tutara eklenir.

MADDE 4

1. Turk HUkOmeti disinda yapiimig olan finansman istemleri, ancak,Turk

HukOmetinin oluru ile kabul edilebilir.

2. Bir ddincun, Turk Devletine degil de bir mahalli idareye veya teseb-

bise verilmesi halinde bu 8ding, Turk Devletinin garantisine baglanir,

3. Oz sermayeleri tamamen veya kismen Topluluk ilkelerinden gelen te-
sebbusler, bu Protokolde &ngorilen finansman  imkanlarindan, ‘sermayeleri

milli kaynaklardan gelen tesebbuslerle esit sartlar icinde, yararlanir.

MADDE 5

1. Odincler, finansmanina aynldiklar  projelerin ekonc;mik ozelliklerine
gore verilir.
2. Karlihigr yayih veya uzun vedeli yatinmlaraniliskin édingler en gok otuz

yillik bir sire igin verilebilir ve sekiz yila kadar uzayan bir édemesiz donem-
den yararlanabilir. Bu ddinglerin faiz haddi yldas% 2,5 dan asadi olamaz.

3. Nermal karlihktaki projelere iliskin“adiingler Turkiye'ye taninan odun-
cin yilhk tutarimin % 30'undan asadr olamoz; bu ddingler asogidaki sartlarla
verilebilir :

a) Banka tarafindan - 2 nci fikrada ongorilen sinirlar ig¢inde - ve borglarn
Turkiye tarafindan &denntesinj kolaylastirabilecek sartlara gére tesbit
edilecek bir sUre ve ddemesiz ddnem;

b) Yilda % 4,5 tan asadi olmayan bir faiz haddi.
4. Yukandaki fikrada belirtilen adingler, yetkili Tirk kuruluglannin aroc-

Ligi ile verilebilir,

cone B e

4, Lle montant des som
octfoyés doit &tre réparti d'u
durée d'opplication du prés
période d'application, les er
raisonnables - un montant ¢

A. Au montant visé au

crédits engagés en vertu du
tout ou pariie des versement

1. Les demandes de fi
Gouvernement turc, ne peul

ce dernier. ‘\

2. Llorsqu'un piei esf «
que I'Etat turc, 'octroi du p

3. les entreprises don
partie de pays de la Comr
entreprises 4 capitaux do
présent Protocole.

1. Les préts sont acc
des projets au financemen

2 Les préts relatifs «
peuvent étre accordés po!
d'une période de franchis
d'intérét de ces préfs ne f

3. Les préts salatifs ¢

le montant ne . _ut &tr
consentis & la Turquie, pe

a) une durée et une
les limites prévu
faciliter a la Tur

b) un taux d'intérét

4. Les préts visés
{'intermédiaire d'organisn




Bu kuruluslanin aracihigr ile éding verilecek projelerin secimi ve Bankaca
verilen édinclerin araci kurulus veya kuruluslarca odinclerden yararianan te-
sebbislere yeniden &ding verilme sartlan, Banka'nin on oluruna baghdir.

5. Odinclerden yararlanan tesebbusler tarafindan geri odenen ve araci
kuruluslarca Banka &dinglerinin itfasinda derhal kullamimayacak paralar &zel
bir hesapta toplanir; bunlann kullaniimas: Banka'nin oluruna baghdir.

MADDE 6

1. Odinglere iliskin projelerle ilgili ihale, teklif isteme, pazarlik ve mu-
kavelelere katlma, Turkiye ve Topluluk Uyesi Devletlerin bitin gercek ve tézel
kisilerine esit sartlarla agikhr.

2. Odincler, kabul edilen yatinm projelerinin gerceklegmesi icin gerekli
ithalat giderleri oldugu kadar, inceleme, misavir-mihendislik ve teknik yardim
harcamalar da dahil olmak Uzere, gerekli ig giderlerin kargilanmasinda da kul-
lanilabilir.

3. Banka, fonlarin en rasyone| sekilde ve Ortaklik Anlogmasimin hedefle-
rine uygun olarak kullanilmasini gozetir.

MADDE 7

Odinclerin tim siresi boyunca Turkiyéy bu iadinglerden yararlanan borg-
lulara, faiz ve komisyonlar ile dinclerin geri odenmesi’ icin gerekli dovizleri
tahsis etmekle yUkUmlGdir.

MADDE 8

Belirli projelerin gerceklesmesi igin by Rretokol cercevesinde yapilan kat-
kilar, 6zellikle Uciinch Devletler ve miiletlergrasi mali kuruluslar ile Tirkiye ve-
ya Tonluluk Uyesi Devletlerin kalkinma ye kredi kurulusiarinin ve resmi makam-
lannin yer aldigi finansmanlara katlmea®seklinde de olabilir.

MADDE 9

1. Bu Protokoliin uygulamicgsiresince Topluluk, 3 Gnel maddede ongoru-
len &dincin, Avrepa YatinmgBalkasinca kendi kaynaklarinden piyasa sartla-
riyle verilecek ve toplam tutary25 milyon hesap birimine erisebilecek 8dingler-
le arthinlmasi imkanini inteéleyecektir.

e s

T a

ke choix des projets &
dueé les conditions dans le
reptétées par le ou les org
sont soumis & l'accord pré

5. Les sommes rembo
pas étre immédiatement
I'amortissement des préts «
leur emploi est soumis @ !

1. Pour loctroi des
d'offres, marchés et contr
personnes physiques et
Communauté. S

2. Les préts peuvent
aussi bien que les dépens
d'investissements approuv
d'assistance technique.

3. La Banque veille
rationnelle et conforméms

Pendant toute la ¢
disposition des débiteurs,
service des intéréts, des

Les concours apport
de certains projets peuve
ments dans lesq™™s infe
financiers internuiionaux
développement de la Tu

1. Au cours de
examinera la possibilite
3 par des préts consent
ressources propres et
pouriait atteindre 25 m
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. U OdU 3g er, IU'klye e Ozel Sek,ol esebbus]e” tara Ill(:l(il] (;e[’ ek t

3. Bu édunclere Avru
, pa Yatinm Bankas: StatGlerinin hikUmleri
tokolUn 4, 7 ve 8 inci maddeleri uygulanacaktr ukUmleriyle bu Pro-

MADDE 10

Bu Protokoliin sona ermesi
esinden bir yil 8nce, Aki
ol oA ! annssinde: e, it Taraflar, mall
inda yeni bir dénem igin &ngorilebilecek hikiUmleri incelerler o yerdim

MADDE 11

Bu Protokol, Turkiye i
, ye ile Avrupa Ekonomik = .
yeratan Anlagmaya eklenmistir. nomik Toplulugu arasinda bir Ortaklik

MADDE 12

1. Bu Protokol, imza ed
, en Devletlerin kendi
] 2 § i anayasa usulleri |
o io:r ve L:)I'_opluiuk yonunden Konseyce, Topluluguskuran And?:ne U;:L.’.'Grck
- rin . ”
IUiUéz (;r;: dlr karar alinmasi ve bu karann Tirkiye ile Aviupa Ekint:m':;ifum-
s : i
ol inda bir Ortaklik yarctan Anlasmanin ‘Akit Tarofl o it
gecerli bir sekilde aktedilmis olur. Qe e e

YUI(U ldﬂ bell ilen de na L t e' T -
m In o | i
I I ! [: | 'y ama ve eb |g beig erl B Uksel‘de kG §l

2. BU I o Oko] i i !GdO y g g
i Cl llk belif |1e or 1a e eh ( be elerinin
) a ]U i ini
k(!x§|lik|| Olclck \-’EH! lesi ta ihi 1 |J.Ieyefl Oyln Il‘K glj Ll ycvll::lll ..IE II(‘}.[ |‘| ! o
I } \ Je irer.

MADDE 13

Bu Protokel, her meti ithi

. f , etin esitlikle li U

l mat gecerli olmak Uz url

talyan ve Hollanda dillerinde ikiser nusha olarak ya::(:n.r:”“ S S
f ihmishr,

9, Ces préts seraient di

normale & réaliser en Turquie

3. Seraient applicables
Bangue Européenne d'investis

a.
" Protocole.

Un an avant |'expirati

amineront les dispositions
pour

ex
|'assistance financiere

-~
Le présent Pro.. oee
Communauté Economique E

: 1. Le présent Proioco
avec leurs régles constituti
concerne la Communauté
dispositions du Traité inst
tantes de |"Accord créant

Européenne ef la Turquie

les instruments de

visés ci-dessus seront éch

2. Le présent Protoc
la date- de I'échange des
de la conclusion aisés O

Le présent Protocol
francoise, italienne, 1

¢galement foi.
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z BUNUN BELGESI OLARAK, asagida adlan yazili tam yetkilisi temsilciler bu Mali
: Protokolin altina imzalanm atmisloardir,

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeinchneten Bevollmdchtigten ihre
Unterschriften unter dieses Finanzprotokoll gesetzt.

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures
au bas du présent Protocole financier

iN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in
calce al presente Protocollo finanziario.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening
onder dit Financieel Protocol hebben gesteld.

Briksel de, yirmi Ug Kasim bin dokuz yUz yetmig guninde yapilmistir,

Geschehen zu Brissel am dreiundzwanzigsten November neunzehnhundert-
siebzig.

Fait & Bruxelles, le vingt-trois novembre mil neuf cent scixante-dix.
Fatto o Bruxelles, addi'ventitre novembre millenovecentosettanta.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste november negentienhonderd zeventig.

Torkiye Cumhurbaskani ad
Ihsan Sabri CAGLAYANGIL

Pour Sa Majesté le Roi de:
Voor Zijne Maijesteit de Kc

Pierre HARMEL

Fur den Prasidenten der Bt

Walter SCHEEL
Pour le Président de la Ré

Maurice SCHUMANN

Per il Presidente della Reg

Mario PEDINI

Pour Son Altesse Royale

Gaston THORN

Voor Hare Maijesteit de

Joseph M, A. H. LUNS

in Namen des Rates der
-

Pour le Conseil «_> Com:

Per il Consiglo delle Coi

Voor de Raad der Europ

Walter SCHEEL

Franco Maria MALFATTI




AVRUPA KOMUR VE CELIK TOPLULUGU

YETKi ALANINA GIREN MADDELERLE iLGILi RELATIF

ANLASMA .8 COMMUNAUTE EU




Bir yandan,

Turkiye Cumhurbaskan,

Ote yandan,

Majeste Belgikalilar Krali,

Federal Almanya Cumhurbaskani,
Fransa Cumhurbaskan,

italya, Cumhurbagkani

Altes Ruayal Liksemburg BiyGk DUk,

Majeste Hollanda Kraligesi.

Paris'te, 17 Nisan 1951 tarihinde imzalanan Awupa Koémir ve Celik Toplulugu-

nu kuran Andlasmanin Akit Taraflan olan vesasagida UyeiDevletler diye amlan
Devletler.
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Le Président de la Républi

Sa Maijesté le Roi des Belc

Le Président de la Reépubli

Le Président de la Républi
_—

le Président de la  :publi

Son Altesse Royale le Gra

Sa Maijesté la Reine des P

Parties contractantes au Tr
et de |'Acier signé a Po
dénommés Etats membres




L A E RET e e

TR T A

Yukanda belirtilen Uye Devletlerin kendi aralarinda Avrupa Kémur ve Ce-

lik Toolulugunu kuran Andlagmay: akdettiklerini GOZONUNDE BULUNDURARAK

Adigecen Devletlerin Avrupa Ekonomik Toplulugunu kuran Andlagmay
da akdettiklerini ve soz konusu Andlagmanin 232 nci maddesinde, bu Andlas-
ma hikiimlerinin Avrupa Kemir ve Gelik Toplulugunu kuran Andlc'§mo hUkUr?‘l-
lerini ve ézellikle Uye Devletlerin hak ve gorevleri ile ilgili olanlanm degistir-
meyecedinin ongoruldGgund GOZONUNDE TUTARAK,

Torkiye ile Avrupa Ekonomik Toplulugu arasinda bir Ortakhk yaratan Anlas-
manin Avrupa Komir ve Celik Toplulugu yetki clenina giren maddelere wygu-
lanmadigimi DIKKATE ALARAK,

Bununla beraber, Turkiye ile Uye Devletler arasinda bu maddeleri kapsa-
yan aligveriglerin devamimi ve artmasini saglamak AARZUSUYLE
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CONSIDERANT que les Etats

Traité instituant la Commun

CONSIDERANT qu'ils ont ég
Economique Européenne do
Traité ne modifient pas cell
du Charbon et de I'Acier, nc

des Ftats membres,

—

PRENANT en considération
Communauté Economigue

produits qui relévent de la

SOUCIEUX toutefois de m
Turquie les échanges poric

ONT DESIGNE comme plé




TURKIYE CUMHURBASKANI :

Digislesi Bakani Bay fhsan Sabri CAGLAYANGIL'i
MAJESTE BELGIKALILAR KRALI :
Disigleri Bakam Bay Pierre HARMEL'

FEDERAL ALMANYA CUMHURBASKANI :

Disigleri Bakani Bay Walter SCHEEL'i

FRANSA CUMHURBASKANI :

Disigleri Bakam Bay Maurice SCHUMANN+

iTALYA CUMHURBASKANI :

Digisleri Bakani Mistesan Bay Mario PEDINI'yi

ALTES RUAYAL LUKSEMBURG BUYUK DUKU

Digisleri Bakani Bay Gaston THORN'u

MAJESTE HOLLANDA KRALIGESI :

Disisleri Bakant Bay J. M. A. H. LUNS'u

Tam yetki ile ATAMISLARDIR. ADLARI GECENLER, yetki beigelerinin karsgthikh
olarak verilmesinden ve bunlarin usul ve sekil bakimindan uyguniukiarinin an-

lasiimasindan sonra,

asagidaki hikimler Uzerinde UYUSMUSLARDIR :

- JER

LE PRESIDENT DE LA REPUBLICL

M thsan Sabri CAGLAYANG]L,

SA MAJESTE LE ROI DES BELG
M. Pierre HARMEL, Minisire d

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIC
M. Walter SCHEEL, Ministre d

LE PRESIDENT DE LA REPUBLK
M. Maurice SCHUMAMR, Mi:

LE PRESIDENT DE LA REPUBL

M. Mario PEDINI, Sous-Sécre

SON ALTESSE ROYALE LE Gk
M. Gaston THORN. Minisfre

SA MAJESTE LA REINE DES
M. J. M. AL H. LUNS, Mini

LESQUELS, aprés avoir écha

forme,

SONT CONVENUS s dis)
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MADDE 1

Turkiye ve Uye Devletler gikigh olup Avrupa Komir ve Gelik Toplulugu
yetki alamine giren maddeler icin, Tirkiye ile Uye Devletler arasinda yUrirlUkte
bulunan gumrik vergileri ve es etkili vergi veya resimlerle miktar kisitlamalan
ve es etkili tedbirler, Avrupa Kémir ve Celik Toplulugunu kuran Andlasmanin
X uncu bdlimi uygulanarak alinabilecek tedbirler sakh kalmak Gzere, bu An-
lagmanin 2 inci maddesinde &ngorilen sartlar icinde gitgide kaldinhr.

MADDE 2
1. Turkiye ve Uye Devletler tarafindan aligveriglerdeki engellerin kaidml-

masimin sira ve sureleri, Akit Taraflarca birlikte tesbit edilir.

2. Akit Taraflar bu Anlasmanin kapsamina giren maddelerin hangi“gart-
larla tercihli rejimden faydalanacaklanni da tesbit ederler.

MADDE 3

Bu Anlasmanin kapsamina giren alanlarda, fuskiye, Awitpa Komur ve
Celik Toplulugunu kuran Andlasma uyarinca Uye Devletlerin birbirlerine tani-
diklarindan daha elverigli bir islemden yararldnamaoz.

MADDE 4

Taraflarden  birinin kanisina gére, yukardaki’ hukimlerin uygulanma-
sinin gerekli kildigr her halde, ilgili Taraflar arasinda danigmalar yapihr

MADDE “5

Bu Anlasma, Avrupa Kémir ve ‘Celik Toplulugunu kuran Andiagmanin
hokimlerini ve bu Andlogsmanin hik@mlerinden dogan gorev ve yetkileri de-
gistirmez.

MADDE 6

Alman ic ticaretine velbuna bagh sorunlara iligkin Ek bu Anlagmanin ay-
almaz pargasidir.

Pour les produits en p
relevent de la Commqncuté
douane et taxes d'effet éq
mesures d'effet équivalent e
sous réserve des mesure
chapitre X du Traité institu
|' Acier, progressivement SUf
présent Accord.

1. Lélimination des
membres et par la-lurquis
Parties Contractan

2. Lles Paorties Conir
lesquelles les produits Visé!

Dans les domaines
bénéficier d'un traitemen
s'accordent entre eux en
du Charbon et de I'Acier

Des consultations ¢
ou, de l'avis d'une d'ent

nécessaire.

Le présent Accord
Communauté Européen
compétences découlant

L'Annexe relative
connexes fait partie int



MADDE 7

1. Le présent Accor

1. Bu Anlasma, imza eden Devletlerin kendi Anayasa usullerine uyula- i :
: ! 2 avec leurs régles constitut

rak onaylanir.
i nts de !

Onaylama belgeleri Briksel'de kargilikli olarak verilir, Les instrume
2. Le présent Accor

; 2. Anl | elgelerini kl i i ihini
: Bu Anlasma, onaylama belgelerinin kargilikh olarck verilmesi tarihini la date de I'échange ki

izleyen ayin ilk gini yurirlige girer.

MADDE 8

i i . T : . . asent Accord €
b Bu Anlasma, her metin esitlikle gecerli olmak Uzere, Turk Alman, Fransiz, Le pr

i T e .. ise, italienpa, néerl
italyan ve Hollanda dillerinde ikiser nisha olarak yazilmigtr. frangaise,

ment foi.

———

. i




BUNUN BELGESI OLARAK, asagida adlan yazili tam yetkili temsilciler bu Anlag-
manin altina imzalanni atrmiglardir.

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten Bevollmachtigten ihre
Unterschriften unter dieses Abkommen gesetzt,

EN FO! DE QUOI, les plénipotentiaites soussignés ont apposé leurs signatures
au bas du présent Accord

iN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in
<alce al presente Accordo

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden hun hdndtekening

onder deze Overeenkomst hebben gesteld.

Briksel'de, yirmi g Kasim bin dokuz yUz yetmis gndndesyapilmistir,

Geschehen zu Brissel am dreiundzwanzigsten Noyvember neunzehnhundert-
siebzig.

Fait a Bruxelles, le vingt-trois novembre mil neuf cent soixante-dix.
Fatto a Bruxelles, addi'ventitre novembre millenovecentosettanta.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste november negentienhonderd zeventig.
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Turkiye Cumhurbagkam adin
ihsan Sabri CAGLAYANGIL

Pour Sa Maijesté le Roi des

Voor Zijne Maijesteit de Kon

_ Pierre HARMEL

Fur den Prasidenten der Bun

Walter SCHEEL

pour le Président de la Réf

Maurice SCHUMANN

per il Presidente della Repu

Mario PEDINI

Pour Son Altesse Royale l¢
Gaston THORN

Voor Hare Majesteit de k

Joseph M. A. H. LUNS

-




Alman ig¢ ticaretine ve buna kagh sorunlara iliskin

EK

AKIT TARAFLAR,

Almanya’nin bolinmis olmasindan dogan buginki sartlarn GOZONUNDE
TUTARAK,

asadidaki hukimler izerinde UYUSMUSLARDIR :

1. Federal Almanya Cumbhuriyeti Temel Kanunu ile yonetilen Alman fap-
raklanyla, Alman ig ticaretine dahil olup Temel Kanunun vygulanmadigi (Als
man topraklari arasindaki aligveriglerde, Avrupa Komir ve Celik Toplolugu
Yetki Alanina giren Maddelerle ilgili Anlasma'nin uygulanmast, Almanya’'da
bu ticaretin buginki rejiminde hichir degigiklik gerektirmez.

2. Her Akit Taraf, Federal Almanya Cumhuriyeti Temel Kanununun uygu-
lanmadidi Alman topraklarn ile ahsveriglerini ilgilendiren anlagmalardan ve
bunlann uygulama hikimlerinden diger Akit Tarafa bilgi verir; bu ‘uygulama-
nin Avrupa Komur ve Gelik Toplulugu Yetki Alanin@ giren Maddelerle ilgili
Anlasma ilkelerine aykin diigmemesini gozetir ve szellikle diger Akit Taraf eko-
nomisine verebilecedi zararlar snlemek Uzere uygun tedbirleriialir.

3 Her Akit Taraf, diger Akit Tarafin Federal Almanya Cumhuriyeti Temel
Kanununun uygulanmadig topraklarla yaphgi ticaretten kendisi igin ortaya gi-
kabilecek guclikleri onlemek Uzere uygun tedbirleri/alabilir.
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SON SENET




Bir yandan,
Tiurkiye Cumhurbagkaminin ve

Ote yandan,

Majeste Belgikalilar Kralinin,

Federal Almanya Cumhurbagkaninin,
Fransa Cumhurbagkaninin,

italya Cumhurbagkanminin,

Altes Ruayal Liuksemburg BuUyUk Dikinin,

Maijeste Hollanda Kraligesinin,

ve Avrupa Topluluklan Konseyinin,

— Katma Protokolin - bu Protokolin alti eki vardir -
— Mali Protokolin ve
— Avrupa Kémir ve Gelik Toplulugu Yetki Alanina giren Maddelerle il-

i gili Anlagmanin - bu Anlagmanin bir eki vardir -

imzasi icin, Bruksel'de, yirmi U¢ Kosim bin dokuz yUz yetmis guninde
toplanan tam yetkili temsilcileri,
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Les plénipotentioires

du Président de la Rép!

de Sa Majesté le Roi
du Président de la Ré;
du Président o R
du Président de la Ré
de Son Altesse Royal
de Sa Majesté la Rei

et du Conseil des Cc

réunis & Bruxelles,
I'occasion de la signature

. du Protocole ad
—
- du Prot e fir

_—_ de I'Accord rela
du Charbon et




ot i |l 1t 18t

Akit Taraflann Katma Protokole iliskin asadida sayilan orak bildirilerini
kabul etmislerdir :

1. Vergi ve resimlerin hesaplanmasina iligkin ortak bildiri,

2. 12 nci maddenin 2 nci fikrasina iliskin ortak bildiri,

3. 17 nci ve 18 inci maddelerin 1 inci fikralarina iligkin ertak bildiri,
4

. 25 inci maddenin 4 Uncé fikrasina iligkin ortak bildiri,

(G

. 27 nci maddenin 2 nci fikrasina iliskin ortak bildiri,
6. 34 Unci maddeye iligkin ortak bildiri,

7.2 ve 6 sayil Eklerde belirtilen Ortak Gimrik Tarifesi hadlerine iliskin
ortak bildiri.

Tam yetkili temsilciler asagidaki yorum bildirilerini de kabul etmislerdir :
— Katma Protokolin 25 inci maddesine iliskin yorum bildirisi,

— Mali Protokolin 3 Uncl maddesinde sozi gegen hesap/biriminin de-
gerine iligkin yorum bildirisi. ‘

Tam yetkili temsilciler, bundan baska, Federal‘Almanya Cumhuriyeti HG-
kOmetinin Avrupa Kémir ve Gelik Toplulugu Yetki Alonina giren Maddelerle
ilgili Anlasmaya iliskin olarak yaphd asadidda sayilan “bildirileri not etmis-
lerdir

1. Alman uyruklulann tamimu ile ilgili bildiri
2. Avrupa Kémir ve Gelik Toplulugu Yetki, Alcning giren Maddelerle ilgili
Anlasmanin Berlin'e uygulanmasina iliskin bildiri.
56z konusu bildiriler bu Sen Senede eklenmistir.

Tam yetkili temsilciler bu Senede ekli“bildirilerin gegerliliklerinin saglan-
masi icin, icabinda, gerekli ig usullere tabi tutulacagi hususunda uyugmus-
lardir,
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BUNUN BELGESI OLARAK, asagida adlan yazili tam yetkili temsilciler bu Son
Senedin imzalarnni atmiglardir.

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten

Bevollmachtigten ihre
Unterschriffen unter diese Schlussakte gesetzt,

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures
au bas du présent Acte final.

iIN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firmefin
calce al presente Atto finale.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigdenthun handtekening
onder deze Slotakte hebben gesteld.

Briksel'de, yirmi Ug Kasim bin dokuz yUz yetmis gununde yapilmighr,

Geschehen zu Brussel am dreiundzwanzigsten
siebzig.

November neunzehnhundert-
Fait & Bruxelles, le vingt-trois novembre mil /neuf cent soixante-dix.

Fatto a Bruxelles, addi'ventitre novembre millenovecentosettanta.

Gedaon te Brussel, de drieentwintigste november negentienhonderd zeventig.

. T P

Turkiye Cumhurbagkant

ihsan Sabri GAGLAYANC

Pour Sa Majesté le Roi ¢

Voor Zijne Majesteit de

Pierre HARMEL .

Fur den Prasider...n der

Walter SCHEEL

Pour le Président de la

Maurice SCHUMANN

Per il Presidente della |

Mario PEDINI

Pour Son Altesse Roya
Gaston THORN
Voor Hare Majesteit ¢

—

Joseph M. A, . LUNS

in Namen des Rates d
Pour le Conseil des C
Per il Consiglo delle |
Voor de Raad der Eul

Walter SCHEEL

Franco Maria MALFA




i
i

EK

AKIT TARAFLARIN KATMA PROTOKOLE
iLiskKiN ORTAK BILDIRILERI

1. Vergi ve resimlerin hesaplanmasina iliskin ortak bildiri

Akit Taraflar, Katma Protokolde ongcrilen kurallara uygun olarak he-
saplanacak gUmrik vergileri ile es etkili vergi veya resimlerin, kesirlerin ilk on-
dalikia yuvarlatilmasi suretiyle uygulanmasinda uyusmuslardir,

2. 12 nci maddenin 2 nci fikrasina iliskin ortak bildiri

Akit Taraflar, Katma Protokolin 12 nci maddesinin 2 nci fikrasinda be-
lirtilen bildirimin Ortaklik Konseyine ycpilmasi tarihinde; evvelce_gimrik de-
polarina girmis bulunan veya ihra¢ edilmek Uzere yola. gikanlmis veya kesin
bir sats mukavelesine konu teskil etmis olan mallara, “"@ym madde uyarnnca
TUrkiye tarafindan alinmis tedbirlerden onceki gumrik wvergilerinin’uygulanma-
sinda uyusmuslardir.

3. 17 nci ve 18 inci maddelerin 1 inci fikralanna iliskin ortak bildiri

Katma Protokolin 17 nci ve 18 inci maddelerinin. 1 nci fikralarinda be-
lirtilen Ortak GUmrUk Tarifesi hadleri, Tirk GUmruk Tarifesinin Ortak Gumrik
Tarifesine uyumu sirasinda fiilen uvygulanan gUmirlk avergisi hadleridir,

4. 25 inci maddenin 4 Unci fikrasing iliskin ortak bildiri

Akit Taraflar, Katma Protokolin 25 .inci maddesinin 4 Uncy fikrasi hi-
kimleri uyannca, belirli sirelerde % 10 arthinilocak olan kontenjonlann timi-
nin toplam degerinin hesabinda, aym fikrada 6ngérilen dénemler iginde Tir-
kiye tarafindan libere edilmis ithalat degerinin dikkate alinmoyacagint bildi-
rirler.

5. 27 nci maddenin 2 nci fikrasina iliskin ortak bildiri

Akit Taraflar, Katma Protokolin 27 nci maddesinin 2 nci fikrasi hikim-
lerinin demir ihtiva etmeyen' madenlere de uvygulanacagini bildirirler,
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6. 34 Unci maddeye iigkin ortak bildiri

Akit Taraflar, Katma Protokolin 34 incy maddesi uyarinca Ortaklik Kon-
lemlerini hazirlayacak gahgmalerin, yirmi iki yillik

seyince yapilacak tesbit i
baglayabilecegi hususunda uyusmuglardir,

dénemin senundan bir yil once,

7.2 ve 6 sayih Eklerde belirtilen Ortak Gumriik Tarifesi hadlerine iliskin

ortak bildiri

n 2 ve 6 sayili Eklerinin hikomleriyle belirtilen Ortak

Katma Protokoll
her tarihte, GATT Akit Tarcflanna fiilen uygulanan

Gumrok Tarifesi hadleri,
Ortak Gumruk Tarifesi hadleridir.

YORUM BILDIRILERI

Katma Protokelin 25 inci maddesine iliskin yorum bildirisi

a) Belirli yatinm projelerine bagh 6zel yardim kaynaklanyle,

b) Bedelsiz ithalat yoluyle,
¢) Yabana Sermayeyi Tesvik Kanunu cercevesinde,

gerceklestirilen ithalat, Katma Protokolin 25'inei magddesi ve ozellikle 4 Uncu
ve 5 inci fikralar hikUmleri uyarinca Topluluk lehine agilan kontenjanlann tu-

tarindan mchsup edilemez.

Mali Protokolin 3 Uncii maddesinde s6zi gecen hesap biriminin

degerine iliskin yorum bildirisi

Akit Teraflar asadidaki hususlan bildirirler

1. Mcli Protokolin 3 Unci maddesinde dngdrilen tutann aciklanmasinda
kullanilan hesap biriminin degeri 0;88867088 gram saf altindir,

2.1 inci fikrada tamimlanon hesap birimi bakimindan Topluluk Uyesi bir
icindeki saf altimin agirhgr ile Millet-

Devletin para paritesi, bir hesep biriminin
pariteye tekabll eden sat

lerarasi Para Fonuna bu pdradicin bildirilmis olan
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6. Déclaration comn

Les Parties Contract:
atre préparées les cons
procéder, conformément
mencer un an avant la

7. Déclaration com
visés aux Anne

[l est entendu
dispositions des Annexe
effectivement appliqués
au GATT.

Déclaration interj

Il est entendu qt

a) sur ressources
déterminés;

b} sans allocatio

c) dans le cadr

capitaux étra

ne pourront éfre in

faveur de lo Commu

Protocole additionnel,

Déclaration inte
& Varticle 3 du, l_’rotor
Lles Parties Cor

1. La valeur d
prévu a I'article 3 di

2. La parité d
capport & l'unité de
poids d'or fin cont
correspondant & la
international. A dé




altn adirhdi aresindaki orandir. Bildirilmig bir paritesi yoksa veya cori iglem-
lerde Para Fonunun misaade ettigi simnn diginda pariteden uzaklasan kur
uygulamas: varsa, paranin paritesine tekabil eden altin agirhgy; dolayh veya
dolaysiz olarak tanimlanmis ve cltina gevrilebilen bir paranin Fona bildiriimis
paritesi esasi ile, hesap giininde Uye Devlette, cari ddemeler icin s620 adilen
altina cevrilebilir paraya uygulanmakta olan kambiyo rayicine gore hesaplanr.

3. Yukandaki 1 inci fikrada belli edilen hesap birimi Mali Protokoliin uy-
gulama siresince degigsmeyecektir. Bununla berober, uygulama suresinin biti-
minden once Milletlerarasi Para Fonunca, Statilerinin 7 nci Kisminin 4 Uncu
maddesi geredince bitin paralarin  seyyanen altina olan paritelerinin aym
oranda dedismesi kararlastinilirsa, hesap biriminin saf altin agirh@ bu ayarla-
manin ters fonksiyonuna gore degistirilecektir.

Topluluk Uyesi Devletlerden birinin veya bir kaginin, MilletleraraspPara
Fonunun yukarki bendde éngérilen karanni uygulamamas: halinde, hesap bi-
riminin sof altin adirhdi, Milletlerarasi Para Fonunca kararlagtinimis dyarldma-
nin ters fonksiyonuna gére degistirilecektir. Bununla birlikiémAviupa, Jopluluk-
lar Konseyi bdylece ortaya gikan durumu inceleyecek ve Kemisyonun/©nermesi
Uzerine ve Para Komitesinin gérisi alindiktan sonra gerekli tedbirleri gegerli
cogunlukla kararlagtiracaktir.

FEDERAL ALMANYA CUMHURIYETI HUKUMETININ
AVRUPA KOMUR VE CELIK TOPLULUGU YETKI ALANINA GIiREN MADDELERLE
iLGiLi ANLASMAYA ILISKIN
BILDIRILERI

1. Alman uyruklulann tanimmina iliskin bildiri

Federal Almanya Cumhuriyeti Temel Kanunu anlaminda bitGn Almanlar
Federal Almanya Cumbhuriyeti uyruklugundafsayilir.

2. Avrupa Kémir ve Celik Toplulugu Yetki Alanina giren Maddelerle ilgili
Anlasmanin Berlin’e uygulonmasma iliskin bildiri

Federal Almanya Cumhugiyeti HiukOmetince Ug ayhk bir sire iginde Akir
Taraflara aksine bir bildiride/bulunulmadik¢a, Avrupa Komir ve Celik Toplu-
lugu Yetki Alanina giren Maddelerle ilgili Anlosma Berlin Eyaletine de uy-
gulanir,

— §07 —
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inchangée pour toute lo
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Wirtschaft

Wachstum in Amerika deutlich schwiicher

Im ersten Quartal 1,3 Prozent / Geringster Zuwachs seit Jahren / Nervositiit an den Mirkten

MV. New York, 18, April, Das Wirt-
schaftswachstum in den Vereinigten
Staaten scheint sich noch stirker abge-
schwiicht zy haben, als urspriinglich

A% g%

privateq Vorhersagen zZwischen einém woch ausgereicht, um den Dollar in
und drei Prozent geschwankt, New York auf 3,0480 DM zu bringen,

Ein deutliches. Zeichen fiir allgemeine | Dachdem er am gleichen Tag in Frank-

Unsicherheit und Nervositit war am &J:: noch mit 3,0220 notiert worden
Mittwoch die Reaktion in Wall Street SS.. WASHINGTON 18. April Bundes-
auf eine Meldung des Nachrichf:endien- bankprisident Karl ()tto Péhl erklirte
stes Dow Jopes, das Handelsministeri- in Washington, dag sich eine Neuein-
um werde seine Schét_zu_l.ng von-2,1 Pro- schitzung der amerikanischen wirt-
zent nach oben korrigieren. “Als Ant- schaftlichen - Situation ergeben habe.
wort darauf fielen die Kurse am Ren- Auch die  amerikanische Regierung
tenmarkt, da vield Héndler bei anhal- werde sich der Situation immer mehr
tend starkem Wachstum ‘mit einer Ver- bewuBt. Aber ein Kurs um drei DM sei
schirfung der Geldpolitik durch qdie immer noch ein Zeichen fiir einen star-
Notenbank rechnen. Als Dow Jones sich ken amerikanischen Dollar. Bundesfi-
kurz darauf korrigierte- ung mitteilte, Nanzminister Stoltenberg erklidrte, die
diese optimistiseche Vorhersage stamme Voraussetzung fiir eine »Weiche ILan-
von der amerikanischen Handelskam- dung® des Dollar sei, dag nun die politi-
mer, gingen die Kurse der Anleihen schen Entscheidungen in der amerika-
wieder zuriick. Allerdings hatte die Zu- nischen Haushaltspolitik getroffen wer-
versicht der Handelskammer am Mitt- | den, i

das Ministerium in einer ersten Schit-
zung (,flash estimate®) noch einen Zuy-
wachs von 2,1 Prozent vorhergesagt, Al-
lerdings ist auch die neue Zahl noch
nicht endgiiltig, da die Méirz—Werte, die
in diesen Indikator eingehen, zum Teil
noch geschitzt gind,

Schon die Verfiffen‘clichung der ersten
Vorausschéitzung, die deutlich unter der
allgemein erwarteten Wachstumsrate
von etwa drei Prozent geblieben war,
hatte an den internationalen Devisen-
mérkten zu einem Druck auf den Dollar
gefiihrt. Nach Meinung vieler Devisen-
hindler in New York ist nach der am
Donnerstag verodffentlichten Korrektur
nach unten nunmehr mit einem Riick-
gang des Dollarkurses auf unter drej
Mark zu rechnen.

Sollte sich die Wachstumsrate von 1,3
Prozent bestéitigen, dann wiére das der
geringste Quartalszuwaehs seit der Re-
zession von - 1981/89. Der bisherige
»Tiefpunkt® des seit 28 Monaten anhal-
tenden Wirtschaftswa;chstums hatte bei
1,6 Prozent im dritten Quartal 1983 ge-
legen. Allerdings hatte das Sozialpro-
dukt zwischen Oktober und Dezember
1983 dann wieder mit einer Jahresrate
von 4,3 Prozent Zugenommen.

Der neue Wert fiir die ersten drei
Monate 14Bt es als fraglich erscheinen,
ob die Vereinigten Staaten in diesem
Jahr noch das angestrebte Wachstum
von rund vier Prozent erreichen wer-
den. Die Regierung hatte erst vor zwei
Tagen bekanntgegeben, sie lege ihrem
neuen Budgetentwurf eine um 0,1 Pro-
zentpunkte verringerte Wachstumsrate
von 3,9 Prozent zugrunde.

Die Verﬁffentlichung des neuen Indi-
kator-Wertes war an den CGeld- 114
b Hipinge

Dollarkurs fill¢ unter drei Mark

Erl. FRANKFURT, 18. April. Mit ei- | Kurshasis von etwa 298 DM flir einen
nem ,freién’ Fall« hat der Kurs des | Dollar wieder ein normaler Geschiftg-
amerikanischen Dollar auf die am Don- | ablaut ergeben, Zu Preisen von unter 3
nerstag ~veroffentlichten Zahlen {iber DM regte sich wieder verstirkt kom-
das  Waechstum des amerikanischen merzielle Nachfrage, die jedoch offen-
Bruttosozialprodukts reagiert. Als beu bar nur kurzfristi dem Kurs etwas
kannt wurde, dafi die amerikanische Auftrieh — bis auf gut 2,99 DM — ver-
Wirtschaft im ersten Quartal 1985 nur | lieh, Der Druck auf den Dollar war
um real 1,3 Prozent gewachsen sei, ver- uberdies auch von niedrigeren ameri-
lor der Dollarkurs innerhalb von 60 Se- kanischen Zinsen ausgegangen. Hier

nden 4 Plennig. Das war kyr, vor | waren Rlickgéinge von etwa 0,25 Pro-
-Geschiftsschlug In Europa und hat zuy zentpunkte zu beobachten, Dia Tages-
erheblicher Nervositiit an den Mirkten héchstkurse fiir den Dollar hatten in

der Bundesrepublik im Laufe des Don-

entsprechend einer auf 9 1 Prozent lau- | nerstag bei 30650 DM geleger' *aAn der
tenden Vorau;ss(}héitzung, Devisenbérse war mittags ein itlicher

In der Bundesrepublik hat sich am Mittelkurs von 3,0445 DM not t wor-
Devisenmarkt dann erst auf einer den.

—
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BULUNDUGU EKONOMIK, SOSYAIL VE ! S1YASAL

DURUMUN_TESHITH :

Diinya Uluslar Toplulufunun gerefli bir tiyesi olarak gapdag ve ik
bir yagam siirdirmeyi vazgegilmez bir hedef olarak segmig bulunan Tii lz.
son yillarda nedenleri iizerinde piris birligine varamadipir, dolay goziim
yollari iizerinde birlegemedigi, yagamsal bunalimlar ve darbnﬁa@lnig
bulunmaktadir., \

Ulusun ve iilkenin iginde bulundupu durumun gergekei espitinin
yapilmasi, bunun ic¢ ve dig nedenlerinin saptanmasi, bun%lusqa tartigila-
rak belirli bir giriiste birlegiluesi saglandigy takdi uriyet Tarihinin
en biiyiik bunaliminin atlatilmasi yoniinde tnemli bi 1m atilmig olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kuru'l.uAarlndﬂ da ve yurtta olugan
deng lerin zaman iginde degismesi, i izin kaw ve savunma gibi iki gok
ef

nemli alanda yaptifi torcihlet& esi ol agmigtir.
Atatiirk'iin siyasi bagimgaz113Tn ghko

\' . ve malT bapimsizlikla tamamlan-
madipr takdirde yetersiz kals riini i wyarisi, bu yolla kalkinma ve savun=
&

delli olacapy gerekgesiyle 2.Dinya

manin gelistirilmesinin 9. aghs ve &

Savagindan sonra giz at&ilmis iv

Ekonomilerin kendi giigle . avakta durabilmelerinin iig ana kogulu ;

1) Yeterli dogal kaynak

2) Yeterli teknolojiv

3) Yeterli tasarru .
Tiirkiye, nldukxin dopal kaynaklarini son 35 yilda yeterince deferlen-

dirememig, su ve kii@bi enerji kaynaklarini yetersiz dlgiide degerlendirirken,
a

clektrik iiretimi° yiini, ulastirmasinl ve 1sitma ihtiyaciny biiyiik gofunlufunu

« |
3

T

L/

&
A

1980 YILT BA§IND, TURKIYE'NIN LG INDE *
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Ayni olayin difer bir yi:

tiiketme gibi bir aligkanlifa

"N

11g1 gbze almak ve tiiketimini kisarak

ilke olarak

Tiiketimin kisilmasi ayni zamar

nider basglamasina

arttirilarak kalkinmanin

Toplumdan fed ist 2] v
davranabilmesi, fedakZrlipin ad: ir tarzda
olanaklar:y flgiis 2 bafladiy

ve istikra

zayi1flamis,gayri adil hale

iktidar sorunudur. 10 yildar

firetim

irettifinden fazlasini

olanaginin kalmadigidir. Aksine, iilkemiz

¢ine diigtiigli zor durumdan gikatilmek igin bir diinem biiylik sikinti ve fedakdr-

fazlasini ihrag etmek zorundadir.
tasarruflarin ve yatirimlarin

daz olanak verecektir.

toplumun bu konuda anlayigly

toplumun biitiin sinaf ve kesimlerine

ve siyasal dengesizlik

etin viikliniin paylastirilmasi

kovmak ve tahsil etmek siyasal

'de bir verpi diizenlemesinin yapilamamig

olmasi da siyasal iktidarsizlifi ortava ¢ikarmaktadir.

Tiirkive'de vergi varirimfan, Urctimden ve galisma iizerinden alinmakta,

vergi yiikiiniin gok bii :alisanlar
sahipleri smektedirler. Difer bir ifade ile
siniflar cezalandiril e Jlkeni
istenmektedir.

Oysa biiylik toprak rantlar: il

(devlet politikasi1 sonucu

digi halde millI gelirden pay al

ddemektedir. Bliyi

ekonomide anarsi varatica, ¢

fimleri halk

ile sinai {iretimde bulunan sermaye

vergi yolu ile sanki geligen

nayilesmesi, kentlesmesi baltalanmak

olusan hiiyiik kdrlar

rantlar: dahil) lretime katk¥dafbulunma=

‘akat devlete hic denecek dilzgyde¥vergi
L & g

lumsal a@@Eti bozucu,

i-cugd¥®1 kolayca

1970-80 @Bnemi de, sanayilesme ve kentlegme agisindan heniliz istikrarli
bir dengeve varilamamasinin da etkisiyle yaganan siyasi istikrarsizlik ekonomik
ve sosyal geligmeye bapgimli olarak azalacak ve Ulkemizin demokratik ve aymi
zamandawigtikrar 11 ve giiglii bir politika yapisina kavugmasina olanak verecektir,

fste @ilkemizin ekonomik, sosyal ve siyasal alanlarda gegirmekte oldugu
tarihi déniigiim yillarinda petrol ve enerji krizi ile yogunlagan diinya ekonomik
bénaliminin ortaya gikmasi ve bu olumsuzluklara karsi ilkemizin gerekli goziim—
deri ortaya gikarip uygulamaya koyamamasi sonucu bugiin Tiirkiye bir diniim nok-
tasina gelmistir,

Artik gergekleri gormek ve halka agik agik sivlemek zamani gelmigtir.

"i1ke olarak varlifimiz, millet olarak birlik ve biitiinligiimiziin temeli
olan istiklilimiz tehlikededir.” Bu tehlike dis diigmanlarin saldiri tehdidinden

e finansman vapisindan doZmaktadir.

-

gok iilkeyi diga hapimli kilan diigiince, fretim
Bu tehlike kargisinda teslimiyet telkin eden giirliglerin reddedilmesi ve miicadele
yolunun segilmesi sarttir. Bu miicadele Aratiirk'in gicterdigi yénde TAM BAGIMSIZLIGI
hedef alacak ekonomik bagimsizlik milcadelesidir.

¢'de olusmava baglayan dengeler

1980'11 yillarin basinda diin

gelismesini miimkiin kilacak olanaklari

Tiirkiye 'nin ekonomik ve savunma giiciin
bagirlarinda tagimaktadir. Tirkive'nin ekonomi ve savunma agilarindan disa
bagimli olmasini gegmiste arzulamig veva zerlamig olan dig gevreler artik bu

ccegini, ortaya gikan yiikiin kendileri igin

yolla Tiirkiye'nin sorunlarinin ¢fziilem
gok agir gelmeye baslamasinin da etkisiyle vavas da olsa girmeye baglamglardar.
Eger Tiirk halki artik distan gelecek yardim ve d steklerin sorunlari giizmeye

a haskalari bunu bize zor ve pahaliya

yeterli olmayacagini anlamamigsa, yakar

da olsa iigreteceklerdir.
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ULUSAL KALKINMA STRATEJ1S1 VE 1LKELERI

Ulusun temeli ailedir. Aile ve bireylerinin beslenme, barinma, saflik
ve epitimleriyle ilgili hususlarda insanca bir yagam saglayabilmeleri
i¢in gerekli gartlarin salanmasi, kalkinmanin en nde gelen hedefidir.

Bu hedefe ulagilmasi ancak Ulkenin Ekonomik Bapimsizlifia Kavugmasi

ile mimkiindiir. Ekonomik bapimsizlik, iilkenin kalkinma politikalarinin
belirlenmesinde disardan telkin edilen yabanci stratejilere gire

hareket edilmesi zorunda kalinmamasidir.

Ekonomik bafimsizlifa ulagamayan iilkeler uzun donemde siyasal bafimsizlik=

larini da koruyamazlar. Bu nedenle Ekonomik Bapimsizliktan sapan her

strateji ulusal ¢ikarlara aykairidir.

Ulusal kalkinma stratejisinin amaci; siyasal bapimsizlipimizi koruyacak,
{ilkemizi tam bir ekonomik bagimsizlifa gdtiirecek ve tiim halkimizi gittikge
yiikselen yasam diizeylerine ulagtirarak mutlu kilacak yollarin segilmesidir.
fkonomik bafimsizlifin ana temeli gligli bir ekonomik yapinin olugturulmasi-

dir. Ulkemiz halen biyle bir yapiya ulagamamigtir. Dolayisiyla segilecek

strateji Demokratik diizen iginde gerekli yapi degigikliklerini gergeklegtirerek

izi kuvverli temellere oturtacak nitelikte olmalidir. Yapi defigiklik-

lerini gergeklestirmek igin uzun dbénemde fikir, yasam felsefesi ve zihniyet
diizeyinden baglanarak, alisilagelmis iiretim ve tilketim kaliplarinin,yeniden
diizenlemesine gidilmesi ve kalkinma igin gerekli kaynaklarin saglanmasinda

disa bagimliliktan kurtulmasi gerekecektir.

Bu vapisal degisiklikler toplumdan bazi &z veriler isteyecektir. Ancak iz veri
Atatiirk'tin "lstikldlitam" ilkesinin gergekleri yBniinde glmalidir. Diga bafimli-

11k diislincclerinden kaynaklanacak teslimiyetgi politikalar benimsenemez,

TURK ULUSUNUN bagrindan dogacak ()

1780"11 yi1llarda Tirkiye'nin kaderi, sanayilegmeyi yayginlagtiracak
ve derimlestirecck, hakim dretim bigimi haline getirecek sinif ve glglerin
(sanaviei ile emekgilerin ve onlarla birlikte geligme yanlisy biitiin kesim—
lerin) ittifakina ve liretken olmayan kesimlerin vergilenmesini saplamada
urtak cabalara baglidar,

Ancak bu yolladir ki, ekonomik geligmenin temclini olugturan ve
Tirkiye'de atil duran emek, sermaye, dofal kaynaklar ile teknolojik birikim
gelismeve dofiru kullanilmaya baglanabilir,

Ulkemizin dig diinya ile olan sorunlar: igeride geligen siniflara dayali
glgli bir iktidar Snctiliiiinde ve Tirkive'nin sanayilegme ve demokratiklesmesini
kaginilmaz, durdurulmaz ve bagka alternatifi olmayan bir yol olarak gbren ve
gistervbilen bir strateji ve politikalar ile gbziimlenebilir. 1980-85 yillarinin
dig ve I¢ geligme ihtimalleri Tirkive'nin EKONOMIK BAGIMSIZLIK MUCADELES INDE
BASAKT ihtimalini gok arttirmaktadir.

Igte yukarida agiklanan nedenlere bagli olarak ortaya G¢ikan, ilkemiz ve
ulusumuz gelecegini tehdit eden blvlk sorunlarin gene ulusumuzun ve tilkemizin
sahip oldugu dofal ve begeri kaynaklari akilci bir tarzda kullanacak, diinyada
ve lilkede geligen gartlarin yarattisi olanaklary deferlendirebilecek, temelinde

gliclinl kendine i i en alan ATATURK'cii bir mi
g I endine Inang ve giivengten alan ATATURK'gil bir micadele ruhu iginde

M YOLU'na bir katkida bulunmak iizere agagida-

LUSAL KALKINMA STRATEJIS1" “nerilmektedir
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g, Ulusal Kalkinma Hedeflerinin Tayininde Esas Alinacak Ana llkeler :

a) Ulkeyi diga bagimli kilan Uretim ve finansman yapilari timi ile

b)

c

d

)

—

depigtirilmeli ve dig faktsrlerde meydana gelecek dalgalanmalarin

i¢ ekonomiye etkisini minimize edecek kuvvetli bir ekonomik yapi
olugturulmalidir.

Uretim glicliniin hizla arttirilmasi ana hedeftir. Bu hedefin gergek—
lestirilmesinde kamu-8zel ayiriminin ikinci plana atilmasi ve biitiin
olanaklarin entegre bir gekilde seferber edilmesi gereklidir.

{iretim giiciinii arttiracak yatirimlarin gerceklegebilmesi igin ulusal
tasarruf, egitim, teknoloji, ihracat ve ithalat ikamesi hedefleri

#diinsiiz savunulup gergeklegtirilmelidir. Tasarruf artiginin emek gelir-
lerinden ziyade emek dig1 gelirlerden saBlanmas1l esas alinmalidir. Bu
hedefe ulagmak igin tasarrufu tegvik edici tedbirlerin ve vergilendirmenin
genel modelle tutarli bir gekilde yeniden diizenlenmesi gerekecektir.

Uzun donemde dig yardimn olmayacagi ve iggi dsvizlerinin artmayacagi
varsayimlari altinda ithaldt gereksinmelerini kargilayabilecek mal ve
hizmet ihracati hedefleri sektdr bazinda ayrintili olarak belirlenmelidir.
Diger taraftan iilkemiz dig vardimi kabule hazirdir. Ancak dig yardim
kalkinma hamlemizde esas olamaz, sadece ona yardime1 olarak kabul edilehilir.
Teknolojik katki getiren, ihracat olanafl yaratan yatirimlarda ekonomik
bagims1zlifyl zedelemeyecek nitelikteki yabanci sermayeden yararlanilabilir.
Ancak {ilkemizin geligmesinde hayati onemi olan yatirimlar ulusal kaynak-
lardan bncelikle finanse edilir. Ve dig kredi aramak gibi nedenlerle bu tir

yatirimlar geciktirilemez.

6. Ulusal kalkinma hedefleri demokratik yéntemlerle ve agik bigimde

olusturulmalidir. Hedeflerin tespiti igin bir Ulusal Kalkinma Modeli

olugturulmalidar. Alinacak tiim ekonomik tedbirlerin bu modele gore
test edilerek genel tutarlilik saplanmalidir. Ulusal kalkinma modeli
olugturulurken dig ekonomik iligkilerde kargilikla bagimlilik saplamak

geklinde ortaya koman teslimiyetgi modeller rededilmelidir.

. Tespit edilecek kalkinma politikalarimin etkin bir gekilde ve zaman

kaybetmeden uygulanmasinl saplamak ve iilke kogullarinda ortaya gikacak
defisiklikler dolayisiyla gerekecek yeni diizenlemeleri kalkinma modeli

cergevesinde yeniden olugturabilmek amaciyla bir karar alma ve koordinasyon

py;kgzi_}urulmalxd;r.

. Gecen donemlerde yanlig olduklari, sakincall sonuglar vermeye bagladiktan

ce

conra fark edilen ekonomik kararlar, izlenen hatals kalkinma stratejileri,
iilkemizde ekonomik konularda derinlemesine bilgi eksiklifinden kaynaklan-—
makt.dir. Uygulamaya donitk aragtirma iilkemizde simdiye kadar tamamen ihmal
¢dilmistir. Yapilan kalkinma planlari, uygulanan politikalar yetersiz verilere
dayandirilmigtir. Ulkemizin buglinkii duruma gelmesinin ana nedeni, yeterli

veri temin edecek arastirmalar yapilmadan eksik bilgilerle hatali kararlar
alinmasidir. Ulusal kalkinma modelinin duzenlenmesi, gelistirilmesi, diizeltil-
mesi, kurulacak karar alma ve koordinasyon merkezinin etkin bir bigimde
galigabilmesi igin stirekli olarak arastirmalar yapip gerekli verileri iiretecek
bir Aragtirma Kurumu tesis edilmelidir., Bu kurumun amacinil, teorik bilgilerin
percekei verilere tatbik edilerek uvgulamaya dinik saplam kararlarin iretilmesi
t.-kil cdecektir. Bu nedenle aragtirma kurumunun dogrudan karar alma ve koordi-
nacyon merkezine bailanmasive en iist diizeyde aragtirma elemanlari ile techiz

perckecektir.
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sip: saglawak igin Kimya Sanayii yatirimlari genel modelle uyumlu olarak
geligtirilecek dzel kimya sanayii modeli kurulmalidir. Toprak alti
zeaginliklerimizin miimkiin oldugu kadar islenerek ihrag edilmesi. iiretim
zincirinin tabii kaynaktan nihai mala kadar gitiiriilmesi esas olarak
alinmaladar.

Geligen sosyal siniflar olan emekgi ve sanayicinin aleyhine olan verpilen=
dirme diizeni vergilendirilemeyen siniflar aleyhinde defigtirilmelidir,
Vergi avaletinin saplanmasi igin fatura mecburiyeti konmasi, denctim
oraniniu yiikseltilmesi, vergi kagakgilifi cezalarinin ve uygulamasinin
yenid»n diizenlenmesi gereklidir. Ulusal vergi kontrol sistemi bilgisayara
akt2r:'malidir. Vergi sisteminin ayni zamanda daha dengeli bir gelir
dagilimina yoneltecek bir gekilde diizenlenmesi gerekir.

Bankacilik sistemi, ulusal kalkinma modeliyle uyumlu olarak diizenlenmeldir.
Uzellikle kredilerin kullanig tncelikleri ihracat, sanayi, tarim ve ticaret
geklinde defigtirilmelidir.

Ihracat kalkinma modeli gergevesinde tegvik edilmeli, ihracat tzerinden
uirekt ve endirekt vergi yiikii, rant ve siibvansiyonlarin olumsuz etkileri
kaldirilmaladar. lhracat olanaklarinin tegvikine paralel olarak, bunu
kargilayacak ig iiretim de geligtirilmelidir. Bagarili bir ihracat politikasa
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1984 YILINDA EKONOMIMIZIN GENEL DURUMU

1984°te milli gelir, Genel bir degerlendirmeyle 1984/ miih gelir, ihracat
thracat ve doviz ve doviz rezervleri yoniinden /lumlu gelismelerin
rezervlerinde olumlu caglandigi; enflasyonun ise gg_r}lden hizlandig! bir
gelismeler saglamirken yil olmustur. Bu arada, izlenen siki para politikasi
enflasyon hizlanmistir cercevesinde emisyon hacii, ‘para arzi ve kredile-

rin onceki yildan daha yavag. genisledigi; mevduat
ortiginin ise yuksek faizlerin de katkisiyla hizlandigi gézlenmektedir. Ote yandan
bazi kipirdanmalara ragmen hem finansman darhigi hem de yiiksek faiz nedeniy-
le yatinmlardaki yetersizligin devam ettidi; izl niifds &ftisi, issizlik, gelir dagilimi
dengesizligi ve konut acigi gibi yapisal serunlarineda agirligini korudugu anlasil-
maktadir. >
Bu arado, 6 Kasim 1983 Genel Segimleritgontcunda kurulan yeni Hiikiimetin
doha kapsamli bir sekilde surdurmﬁrt ongdrmfu liberal ekonomik model cerce-
vesinde Aralik 1983 ortalarindag “bu vuno Bﬁamli ekonomik kararlar alinmakta
ve dizenlemeler yupllmuktudur Bu kurqr ve diizenlemeler, ozellikle dis ticaret,
kambiyo rejimi, bankacilik, setmqy,e quos: kamu maliyesi ve toplu konut ko-
nularinda yogunlagmistir. ~

Ote yandan, 1980 sonrasinda yog'gmumn dig ekonomik iligkiler nedeniyle Tiirk
ekonomisi uluslararasi konionktﬁqf;@l giderek daha fazla etkilenmeye baslamistir.
Bu cercevede, ozellikle D(Jnyc_:"}_pam piyasalarinda dolarin 6nemli oranda deger
kazanmasi, 1984'te Tirkiye'nid ithalati, TL. cinsinden dis bor¢ yiikii ve enflasyo-
nun hizianmas: acilarindan elumsuz bir rol oynamistir.

Ekonomik biiyiime Deviet istatistik Enstitisii tarafindan dokuz aylik
hizlanmastir ¥4 verilere dayanilarak hazirlanan milli gelir gegcici

y tahminlerine gore, 1984 yilinda GSMH'nin cari fi-
yatlaria 1983'teki %'81.8'e karsilik % 54,7 artarak TL. 17.8 trilyona ulastig; reel
GSMH'nin da ayni sekilde % 3,2'den hizh ve % 5,7 oraninda blyladigid hesap-
lanmaktadir. Bu“hizlanmada, tarim kesimi reel hasilasinin 1983'iin aksine yliksel-
mesi yaninda sanayide ve hizmetler kesiminde reel hasila artiglarinin  1983'teki-
lerden yiliksek gerceklesmesi rol oynamigtir. Milli gelirde saglanan % 5,7'lik reel
gelisme ile % 5%k Program hedefinin asildidi ve bdylece son bes yilin en hizl
ekonomik *biiyiimesinin saglandigi; onceki yil % 1,1 artan kisi basina ortalama
reel gelirinnde 1984'te % 3.6 oraninda yikseldigi hesaplanmaktadir.



Tarim kesimi reel hasilast 1984°e iliskin gecici tahminler, tarim kesimi hasila-
1983°tekinin aksine sinda cari faktor fiyatlariyla 1983'teki % 22,6'dan
viikselmistir hizh ve % 59'luk artis saglandigi yonindedir. Reel

tarimsal hasilanin da onceki yil % 0,3 azalmisken
1984'te % 3,6 oraninda yikseldigi tahmin edilmektedir. Tarim sektdriinin GSYiH’
cdaki pay! ise, 1983'te % 22,6 iken 1984'te % 22,1 olarak hesaplanmaktadir.

Sanavi kesiminde de Cari faktor fiyatlariyla 1983°'te % 41,3 ylksalén sa-
reel gelisme Mhizlanmustir nayi kesimi hasilasi, 1984 yilinda % 59,2°lik artis

kaydetmistir. Sektorin reel hasilas: “da” 1983'teki
% 7,6'va karsihk 1984'te % 9,6 oraninda yilkselmistir. Sanayideki gelismenin hiz-
lanmasi, imalat sanayii hasilasinin 1983'tekinden hizhi biylUmesi kadar, enerji ve
madencilik alt sektérlerindeki gelismelerle de ilgilidir. Bu arada, ihracata yonelik
iskollarinda dGretim artislart daha belirgin olmus; ortalama_kapasite kullanim
orani da, istanbul Sanayi Odasina kayith 6zel kesim isyerlerinde dokuz aylik dé-
nem itibariyle 1983'te % 69 iken 1984'te % 72 dolaylaring wulasmistir. Sektérde
tam kapasiteyle calisilamayisinin baslica nedenleri olarak, ic talep yetersizligi
ve finansal giiclikler sayimaktadir. Sanayi kesiminin/GSYiH icerisindeki payi
da 1683'teki % 23,3'Un Uzerinde ve % 24,1 dizeyinde hesaplanmaktadir.

Insaat sektiriinde 1984°te insaat kesimi hasila@sing iliskin gegici tahminler,
de canlanma olmamigtir cari fiyatlarla 6nceki yil izlenen % 25.4'ten hizh ve

% 52,2'lik,bir artisa isaret etmektedir. Buna karsilik
sabit fiyatlarla yapilan hesaploma, sektoriin 1983'teki % 0,6'dan daha yavas ola-
rak % 0,4 oraninda bilyime gosterdigi yonindedir. Yatinm faaliyetlerinin bazi ki-
pirdanmalara ragmen durgunlugunu -sirdurmesi, ingaat maliyetlerinin yiksekligi
ve finansman guclikleri, kesiminsreel hasilasindaki gelismenin 1984'te de yavas
seyretmesine vol acan baslica faktérler olarak degderlendirilmektedir. Ote yan-
don, toplu konut yasasi cercevesinde belirli bir caba harcandidi ve oncelikle koo-
peratiflere kaynak aktanldigi gozlenmektedir. insaat sektériniin GSYiH'daki pay!
ise dnceki yil % 6,2 iken 1984'te % 59 diizeyinde hesaplanmaktadir.

Hizmetler sektoriiniin Hizmetler kesimi hasilasi, cari faktor fiyatlariyla
gelismesi h[:lanmwur 1983'teki % 33.,6'dan hizli ve % 53,5 oraninda artis

gostermistir. Hizmetler sektorini olusturan biitin
ait kesimlerde cari fiyatlarla“izlenen gelismeler de, mali kuruluglarda cok belirgin
olmak tzere, onceki yildan yiiksek gerceklesmistir. Sabit fiyatlaria yapilan karsi-
lastirma da 1983'te % 4,4'lik biyime kaydeden hizmetler sektorinin 1984'te
% 5,9 genisledigini ortaya. koymaktadir. Bu hizlanma, konut sahipligi ve ozellikle
devlet hizmetleri sektorlerindeki biivimenin 1983'tekilere gore yavaslamasina rag-
men, diger tim alt/kesimlerdeki hasila artislarimin daha hizli oranlarda yiksel-
mesinden kaynaklanmistir. Hizmetler sektorinin reel GSYIH icerisindeki pay: 1983’
teki gibi % 479 olarak hesaplanmaktadir.

Sabit sermaye wyatirvmlare Devlet Planlama Teskilati tarafindan yapilan tah-
reel olarak 1983’tekinden minlere gére sabit sermaye yatinmlari, cari fiyat-
vavas genislemistir lerla 6nceki yil izlenen % 32.4'den hizli ve % 46,3

oraninda artarken, reel olarak 1983'teki % 3'ten ya-
vas ve/% 1.8 oraninda yikselmigtir. Ayni tahminler, s0z konusu yatinmlarin kamu
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kesiminde sabit fiyatlarla % 0,6 oraninda distigune, 6zel kesimde ise % 54 yik-
seldigine isaret etmektedir.

Yatinm faaliyetlerinde 1984'te de yeni girisimler yoninden belirli bir canlan-
ma gorulmemekle beraber, kamu kesiminde devam eden enerji ve aityapi pro=
jelerinin tamomlanmasing, 6zel kesimde de daha ziyade ihracata yonelik olmak
uzere, mevcut tesislere iliskin modernizasyon ve genisletme calismalarinag ‘agirlik
verildidi anlasiimaktadir.

1984°te dis ticaret ve Surdurilen liberal ekonomi politikasinin daha ge-
lcambiyo rejiminde onemli ris bicimde uygulanmasi amaciylo, 1984 yilinda
diizenlemeler yapilmus; ozellikle dis ticaret ve kambiyo rejifine iliskin ka-
TL.'nin dis degerinin rariar alinarak yapisal degisiklik yéntinde dizenle-
tespitinde daha realist melere gidilmistir. Bu cercevede; Turk Parasinin
davramilmistir Kiymetini Koruma Mevzuati onemli degisikliklerle

yeniden diizenlenmis ve kambiyo kisitlamalari belir-
gin sekilde gevsetilerek doviz islemleri normal kanallara/cekilirken konvertibili-
teye gecis yoniinde yeni adimlar atilmistir. ihracatta formaliteler asgariye indi-
rilirken vergi iadesiyle ilgili odemeler Nisan ve Eylil'de kademeli olarok azaltil-
mis ve temelde kur politikasina dayanan bir tesvik anldyisi getirilmistir. ithalat
daha genis boyutlarda liberasyona yoneltilerek bircok ‘maddenin ithali fon oden-
mek kaydiyla serbest birakilmis ve boylecé bir yandam verli sanayi belli élcide
dis rekabete acilirken 6te yandan da toplu konut.fonu icin dnemli bir kaynak
yaratilm:stir. Dig ticarette belirli boyutlari'asan sermaye sirketlerine taninmig olan
imkén ve gorevier Dogu Bloku ilkelerinden ydpilan ithalat islemlerine de tesmil
edilerek, gittikce yodunlasan uluslararasy rekabete doha elverisli oldugu diisini-
len bir dis pozarlama organizasyohd olusturulmas: amaglanmistir.

1984'te getirilen «esas kur» suygulamasiyla T.C. Merkez Bankas: butin kon-
vertibl doviz kurlarimin gunlik aciklanmasi yerine sadece TL.'nin ABD dolan kar-
sisindaki esas kurunu soptamaya’ baglamis; ticari bankalara da bu kur izerin-
den belli bir marjla serbestce doviz alim satim yetkisi taninmistir. Merkez Ban-
kasinca uygulanan dolor ahs kuru, do; 31.12.1983'te $1 = TL. 280 iken 31 Aralik
1984'te § 1=TL. 442,50 ye cikmistir. Boylece, TL.'nin dolar karsisindo deger kaybi
1683'teki % 51'den hizhh ve % 58 olorak gerceklesmistir. Bu durum, ticari miina-
sebette bulundugumuz ulkelerle enflasyon farkindan, ulusiararas para piyasala-
rinda dolarin diger konvertibl ddvizlere karst deder kazanmasindan ve kismen
de ihrocatimizi tesvik amaciyla izlenen kur politikasindan kaynaklanmistir.

Ihracattaki énemli arfiga  Soglonan gecici verilere gére, ihracot 1983'teki
ragmen dig ticaret acigt % 03'lik azalmanin aksine % 24,5 oraninda yik-
biraz genislemistir selerek $7,1 milyari asmis; ithalat da % 4.4'e kar-

silik % 16,5 orcninda artarak $ 10,8 milyara ulas-
mistir. Boylece, 1983'te $3,5 milyor dizeyinde bulunan dis ticaret acidi 1984'te
€3,6 milyara cikmig; ihracatin ithalati karsilama orami ise % 62'den 66'ya yuk-
selmistir.

ihrocatin_1983'teki duraklomaya korsiik 1984'te énemli oranda artmasi, izle-
nen ginlakkur politikasi ve kademeli olarak ozaltilmakla beraber sirdiiriilen
vergi iadeleri’ ile diger ozendirici tedbirler yaminda, kismen de Diinya ticaret hac-
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mindeki genisiemeyle ilgilidir. Bu arada, ihracatin sinai urinlerde gelisme tem-
posunu surdurerek onemli boyutlara ulastigi; tarimsal drdnlerde ise gerileme egi-
liminin yavaslamakla beraber devam ettigi anlasiimaktadir. ihracatta yapi degisik-
li3i olarak degerlendirilen bu gelismeler sonucunda, sinai driinlerin payr 1983'teki
% 64'ten 1984'te % 72'ye cikmis; tarim dridinlerine aqit pay ise % 33'ten % 25'6
digmistiir. ihracatin (lkelere gére dagilimina gelince, OECD grubu ile D?ﬂer
Ulkelere ait paylar ve bu arada ozellikle F. Almanya ile Irak'in paylar yiikselirken
iclam Ulkeleri ve bilhassa iran'in payinda disme oldugu dikkati cekmektedir.
iran'a yénelik ihracatin dilsmesi, 1984'te ihracatimizin daha fazla artmasini 6n-
leyen bir faktor olarak degeriendirilebilir. Bununla beraber, islam Ulkelerine ait
ihracat payinin son yillarda belirgin artis kaydettigi goézden uzak tutulmamabdir.

ithalatin madde gruplarina gore dadilimi incelendidinde, hoammaddelere ait
pay % 72'den % 71'e diiserken yatinm maddeleri payinin % 25'te“kaldigi, tike-
tim mallari payinin ise % 3'ten % 4'e ciktigi gozlenmektedir. ithalatin dlkeler iti-
bariyle daglimi, basta ABD olmak iizere, OECD grubu ile Diger Ulkelerin paylari
biraz artarken islam Ulkelerine ait payin azaldigini ortaya’ keymaktadir. Bu ara-
da, ihracattaki gelismelerin aksine F. Almanya ile Irak'tanyyapilan ithalatin pay-
lari azalirken iran’in payinda artis olmustur. ithalatin” kaynaklara gére dagi-
limi da, liberasyon, proje kredili ve bedelsiz kaynakh ‘ithalatin paymmin blyGdi-
ginii ve toplam icerisinde liberasyonun % 91'lik cok, Gnemli bir yer tuttugunu
gOstermektedir.

Isci dovizi girisleri Gegici verilere gore” 1984'te isci dovizi girigleri
1983%iin aksine artmastir § 1.881, milyon .olup, 1983'tekinden % 21,1 yliksek

gerceklesmistir. 1983 yilinda ise isci dovizleri %28,9
oraninda azalarak £ 1.554 milyon fGlmustud i$cl dovizi girisinde Mayis 1984'ten
itibaren izlenen hizlanma, ozellikle. Tk'nin/résmi ve serbest piyasa kurlar arosin-
doki farkin belirgin oélciide kapanmasina we yurda kesin donisglerin artmasina
baglanmaktadir. Bu arada, isgi tasarruflarindan Dresdner Bank'taki Kredi Mek-
tuplu Déviz Tevdiat Hesaplarina yonelen miktarin da artmaya devam ettigi ve
sbz konusu hesap bakiyesinin 1984'te $1,8 milyar dolayina yiikseldigi ogrenilmis-
tir.

Uluslararast finans 1884 yilinda dis ekonomik iligkiler yoninden 6nem
pivasalarinda Tiirkive’nin .- 10siyan baslica hususlar, {lkemizin bor¢ Gdeme
Lredi degerliligi artmigtir” .. performansi ile dis kredi dederliligindeki olumiu

gelismelerin devam etmesi ve uluslararas: finans
piyasalarindan o6zel dis kredi saglanmasina daha fazla agirlik verilmesi olmus-
tur. Bu arada, Diinya Bankosi'ndan toplam § 794 milyon tutarinda program ve proje
kredisi alinmis; Uluslui”cwsn Para Fonu ile yapilan iki ayr stand-by diizenlemesi
cercevesinde de toplam SDR 225 milyonluk (yaklagik $240 milyonluk) finansman
kolayhgi suglanmlsflf. Tirkiye-AET iligkilerinde gozlenen sorunlar ise 1984'te de
onemini korumustur,

Cari islemler agug Uluslararasi Para Fonu kurallarina uygun olarak
deralmustur yeniden dizenlenen Odemeler dengesi tablosuna

gore, gecici veriler itibariyle 1984'te cari islemler
acigi 1983teki $ 1.828 milyondon $ 1.442 milyona gerilerken sermaye hare-
ketleri birnénceki yildaki $§ 610 milyondan doha disik ve § 205 milyonluk fozla
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vermis bulunmaktadir. Finansman kalemlerinin en biyidu olan édemeler dengesi
finansmani, 1983'teki $§ 622 milyona karsihk $1.002 milyon diizeyinde gercekles-
miglir. Genel dengedeki fazlanin ise rezervlerdeki artiglaria 1983'te $152 milyon
iken 1984’te S104 milyon oldugu goérilmektedir.

Genel biitce gelirleri Gecici veriler itibariyle, 1984'in Ocak-Ekim( déne-
1983 tekinden vyavas, minde genel biitce gelirleri 1983'teki % 38,4'ten ya-
harcamalary ise daha vas ve % 26,9'luk geniglemeyle TL. 2458 milyar
Tuzli artmaistir olmus; oénceki yil % 24,8 artan genel bi’ltce harca-

malari da % 34,6 yikselerek TL. 2.481 milyar diize-
yinde gerceklesmistir. Bu gelismeler sonucu, 1983'te sadlanan TL 85 milyarlik
gelir fozlasi 1984'te TL. 22 milyarlik harcama fazlasina doénusmiistir. Bu arada,
Ekim sonu itioariyle onceki yil TL. 287 milyar olan bekleyen &demeler 1984'te
TL. 636 milyara cikmistir. Ayrica, 1984 Bitcesi'nde baslangi¢tasTL. 3.212 milyar
duzeyinde bulunan genel biltce odenekleri, saglanan ek odeneklerle % 32,8 artis
kaydederek Ekim sonunda TL. 4.264 milyara yikselmistif,, 1983 Biitcesi'nde de
baglangicta TL. 2.559 milyar olan &denekler % 10,2lik artigla Ekim sonu itibariyle
TL. 2.819 milyara ulasmisti. Ancak, kamu hesaplariyla ilgili‘ Gygulama sonuclarinin
tom olarak bilinememesi nedeniyle, bitcenin ekonomi (zerindeki net etkisi “hak-
kinda kesin bir hilkme varilamamaktadir.

Tedaviildeki banknotlar Tedavildeki “banknotiar 28 Aralik 1984 tarihi itiba-
ile para arz 1983'tekinden riyle bi onceki wal sonuna gére TL. 188 milyarlik
vavas genislemistir (% 25,8) artigla L. 919 milyara ulasmistir. Aymi

karstlastirma agisindan 1983'te de tedaviildeki bank-
not nacmi TL. 188 milyar (% 34,6) genisleyerek TL. 730,5 milyar olmustu. Emis-
yonda 1984'te gobzlenen sdz konusu yikselme, ézellikle aktifte «muhtelifs hesabin-
da gorilen cok belirgin biiyiimeden kaynaklanmistir, Haftalik ortalamalar itibariyle
yapilan karsilastirma ise, emisyon hacminin 1983'teki % 30'dan hizli ve % 39 ora-
ninda yukseldigine isaret etmekledir.

Merkez Bankasi'min haftalik ‘gecici verilerine gére, 28 Aralik 1984 itibariyle
dar kapsamli para arzi (*) 1983, sonuna kiyasla TL. 162 milyar (% 8.4) artarak
TL. 2.103 milyara ulasmistirg Ayni karsilogtirma itibariyle 31 Aralik 1983'te para
arzi TL. 599 milyarhk (% 44,6) yikselisle TL. 1.941 milyar olmustu. Dar kapsamli
para arzinin 1983'tekinden yavas geniglemesi, dolasimdaki paranin daha hizli art-
masina ragmen, ozelliklesvadesiz tasarruf mevduatinin énceki yilin aksine azal-
masindan ileri gelmistir, Haftalik ortalamalar acisindan yapilan karsilastirma da,
para arzinin 1983'teki % 41'den yavas ve % 23 oraminda yiikseldigini géstermek-
tedir. Ancak, 1984 ‘yilinda paranin devir siratinin 1983'e kiyasla artis kaydettigi
gozden uzak tutulmamalidir.

(*) Dar Kopsamb Para Arzi (M,) = Dolasimdaki Para + Vadesiz Ticari Mev-
duat 44 Vadesiz Tasarruf Mevduati + Merkez Bankasindaki Mevduatin Para
Arzi Kapsamina Dahil Olan Kismi.



Bankacilik kesimini disa Turk Bankacilig: 1984'te, izlenmekte olan istikrar
acilmava ve rasyonel programi dogrultusunda ahlnan liberal &nlemlere
calismaya yonlendirmeyi uyum sagloama cabalarinin daha da yogunlastigi bir
amaclayan diizenlemelere donem gecirmistir. Bu ortam icerisinde bankalafin,
devam edilmistir 6zellikle kambiyo iglemlerinde cesitlenen hizmet re-

kabeti ile dis kaynok kullanma imkdanlari ve mev-
duat temini yonundeki cabalar artarken, otomasyona yonelme ve sube sayildarini
beili dizeylerde tutma gibi rasyonel uygulamalara agirhk verdikleri gozlenmistir.
Sirdirilmekte olan daraltict para-kredi politikalari ¢ercevesinde Merkez Bankasi’
nin 6zel kesime yonelik reeskontlarinin kisitlanmas: ve banka kaynaklarinin kul-
lanilabilir bolumine bozi simirlamalar getirilmesinin de etkisiyle, kredi talepleri-
nin karsilanmasi agisindan mevcut glclikler devam etmistir. Bu arada pozitif faiz
politikast paralelinde birkac kez yukseltilen vadeli mevduat faizleri dolayisiyla
onemli oronda mevduat artisi sadlanmis, fakat bankalarin kaynak maliyetleri de
yukselmistir. Artan sayida yobancit bankanin Ulkemizde ioaliyete baslamasiyla,
sistemdeki rekcbetin de yeni boyutlar kazandigi goriimektedir.

Bankacihk kesiminde Aralik 1983 sonlarindan baglayorak 1984°te de cesitli
veni dizenlemelere gidilmigtir. Bilindigi gibi, 19 Arahk 1983'ten itibaren bankalarin
mevduata uygulayacaklan faiz oranlarinin Merkez Bankasi'nca ¢ aylik sirelerle
tespiti esasi benimsenmisg; getirilen yeni tasnifle resmi ve ticari hesaplara da vo-
deli faiz oranlarindan yararlanma imkdn saglonmigtiro Kredi islemlerinde uygula-
nocak faiz oranlarinin ise birkac istisna diginda vade ve tirlerine gore serbestce
tespit edilmesi kararlastinlmigtir. Ayni. tarihten itibaren 3 ay ihbarl vadesiz,
1 Mart 1984'ten itibaren de 1 ay ihbarli vodesiz mevduat uygulomas: baslatiimis,
enflasyondaki artisa paralel olarak 37ay ihbarl vadesiz ve 6 ay vadeli mevduatta
faiz oranlart birkac kez yukseltilmistin, Yine:19 Aralik 1983'ten itibaren, Merkez
Bankas! reeskont ve avans iglemlerinde faiz-oranlari artinlirken foiz farki iodesi
fonuna kesinti orani % 15'ten %7.,5'e indirilmis; fondan bankalara iade oranlart
da disirilmistir. Ayrica, banka ve sigorta muameleleri vergisi % 15ten % 3'e;
mevduat hesaplarina yiritilen faizlerden yapilan gelir vergisi stopaji % 30 ve
% 20'den % 10'a indirilmistir. 7 Temmuz'da getirilen bir dizenleme de, bankalarin
taahhiitlerine kars: bulunduracaklar. umumi disponibilite oraninin % 10°dan % 15'e;
eksik tutulan disponibl deger Uzerinden cezai faiz oraninin da % 45'ten % 66'ya
cikariimas: olmustur.

Diger yandan, kambiyo ‘Kisitlamalori genis capta gevsetilerek kisa vadede
doéviz iglemlerinin bankalara cekilmesi, uzun vadede dis rekabete acilmanin hiz-
ionmasi amaciyla, Tirk Parasi Kiymetini Koruma Hakkindaki 17 Sayih Karar ve
buna bogh bir seri karar ile teblig 1984 basindan itibaren uygulamadan kaldirilmis
ve kambiyo mevzuating belirgin bir serbestlik getirilmistir. Yopilan yeni dizen-
lemelerle, 28 ve 30 Sayili Kararlar cercevesinde, banka ve kisilerin serbestge do-
viz bulundurabilecekleri kabul edilerek, bankalara vadeli veya vadesiz doviz hesa
b ve kredisi acabilmeleri, yurt disindan ozel dig kredi sadlanmasinda belli sart-
larla dogrudansveya dolayl roller istlenebilmeleri gibi imkénlar taninmistir.

Bu crada, Aralik 1984'te ihracatcilari ve bankacilik kesimini yokindan ilgilen-
diren yeni bazi diizenlemeler yapiimistir. Buna gore, 1985 Yili ihracat Rejimi ve
ihracati Tesvik Kararlan cercevesinde belirli Glkelere TL. karsihdi ihracat yapil-
masina imkén tanimrken ihracat kredileri ile vergi-resim-harc istisnas: tesvik arac-
jari kapsamindan ¢ikanilmistir. Ayrica, faiz farki iadesi fonu 1 Ocak 1985'ten iti-
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aren uygulamadon kaldirlarak bunun yerine fiili ihracati, tesvik belgeli yatirim-
larn ve ihtisas kredilerini kapsayan <Kaynak Kullanimi Destekleme Fonu» olusg-
turulmustur. Getirilen yeni dizenleme, tesviklerden miinhasiran ihracater ve ya-
tinmeilarin yararlandinimasini éngormektedir. S6z konusu Fon'dan 6denecek des-
tekleme primieri, ihracatciya fiili ihracat tutarinin % 2-4'Q olarak, yatinmciya’ ger-
ceklesen yatinm miktari Uzerinden % 7-20 arasinda tespit edilmis; boylelikle, ih-
racat ile yatinmlarda tesvik sistemi temelde kredilendirme sisteminden ayfilmistir.
Aynt zamanda, Merkez Bankasi tarafindan reeskont ve avans islemlerinde ‘uygula-
nan faiz oranlar ihtisas ve yatirim kredilerinde yikseltilirken, nispeten dustk faizli
olan ihracat reeskont kredileri yirirlikten kaldinlmigtir. Boylece, kredilerde se-
lektivite uygulamas: buyik dlcide sona erdirilmistir.

Konsolide mevduat Merkez Bankasi'min haftalik gecici werilerine gore,
1983°tekinden hizh, 28 Aralik 1984 itibariyle bir énceki il sonuna ki-
Lerediler ise vavas vasla konsolide mevduat 1983’tekinden hizli, kredi-
artmistir ler ise daha yavas genislemistir. S6z konusu karsi-

lastirmaya gore konsolide /mevduat TL. 1.628 mil-
var (% 52.8) artisla TL. 4711 milyara; konsolide krediler de TL. 376 milyar (%15.6)
yukselerek TL. 2.794 milyara ulasmistir. 1983'te ise ‘mevduat TL. 726 milyar
(7 30.8); krediler de TL. 612 milyarlik (% 33,9) artisldfla;rsirasiyla TL. 3.083 mil-
yar ve TL. 2.418 milyar olmustu.

1984'te mevduat artisinin  hizlanmasinda, millf gelirdeki blylimenin 1983'in
lzerinde gerceklesmesi; yilksek faizli (ic ay ihbarli mevduat uygulamasinin bas-
latilmasi ve bu mevduat tiiriinde faiz oranlarinin enflasyona paralel olarak yil
icinde birkac kez vyiikseltiimesi; faizlerin 6nemli> kisminin hesaplara eklenmesi:
mevduat faizlerinden yapilan vergi stopajinin. diisirilmesi, genel olarak doviz gi-
riglerinin artmasi ve alternatif degerlendirme alanlarinin cekiciliginin azalmasi gibi
faktorler rol oynamistir. Mevdudtta izlenén belirgin gelismeye karsilik kredilerin
1983'tekinden yavas yiikselmesinde ise,"0zel kesime yonelik reeskontlarin belirli
cicude kisitlanmasi; banka kaynaklarinin Kullanilabilir boliimiine getirilen sinirla-
malar; bankalarin Hazine Bonosu ve Devlet Tahvili gibi mali plasmanlarindaki ge-
nisleme gibi unsurlar etkili olmustur. Bu arada firmalarin dis kaynaklardan fon
kullaniminin yayginlastigir gozienmektedir.

Baslica mevduat tiirlerinin 1984 sonu itibariyle gelismesi incelendiginde, va-
desiz ticari mevduatin 1983'ten daha yavas arttigi; vadesiz tasarruf mevduatinin
1983'Un aksine ozaldigi; vadeli tasarruf mevduatinin ise (mevduat sertifikalari
dahil) énceki yildan belirgin @lgtde hizl genigledigi gordlmektedir. Biitin bu ge-
lismelerin sonucu oiarak, (konsolide mevduat icerisinde vadeli tasarruf mevduati-
nin payr 1983 sonunda %43 iken 28 Aralik 1984'te % 59'a cikmis; vadesiz tasarruf
mevduatina ait pay % 18'den % 8'e; vadesiz ticari mevduatin pay: da % 26'dan
% 20've dusmustir. Bu durum, bankacihikta kaynak maliyetinin hissedilir oranda
yukselmesine yol acan/bir faktér olarak degerlendirilmektedir.

Merkez Bankast 28 Aralik 1984 tarihi itibariyle TL. 1.204 milyar olan
Eredileri 1983%in Merkez Bankasi kredileri, bir énceki yil sonuna go-
alcsine daralmister re TL. 30 milyar (% 2,4) azalmistir, 30 Aralik 1983

itibariyle ise anilan krediler TL. 317 milyar (% 34.8)
genigleyerek, TL. 1.227,5 milyar olmustu. 1984'te izlenen daralmada, hazineye
kisa vadeli.avanslar ile orta vadeli kredilerdeki artiglara karsilik, 6zel kesime

g



yénelik ticari senetler reeskontu ile tarim kooperatifierine acilan kredilerdeki ge-
rilemeler rol oynamigtir. Aymi tarih itibariyle Merkez Bankasi kredilerinin kesim-
lere gore dadiimi da, 1983 yili sonuna kiyasla kamu kesiminin payr % 52'den
%, 63'e cikarken bankacilik kesimi payinin % 43'ten % 34'e, tarim kooperatifleri
payinin da % 5'ten % 3'e digtugini gostermektedir. Haftalik ortalamalar agisin-
dan yapilan karsilagtirmada ise, Merkez Bankasi kredilerinin 1983'teki % (d2'den
hizh ve % 21 oraninda arttidi dikkati cekmektedir.

Kredi stoku daha Gecici verilere gére kredi stoku (*) bir,oneeki yil
vuvas genisglemigtir sonuna kiyasla TL. 624 milyar (% 15.2]_ artarak

28 Aralik 1984 itibariyle TL. 4.050 milyar duzeyinde
gerceklesmistir. 1983 sonunda ise kredi stoku, ayni kargilagtirmayd gore TL. 758
milyar (% 28,4) yikselisle TL. 3.426 milyar olmustu. 1984'te krediystokundaki bi-
yumenin yavaslamasindo, Merkez Bankasi dolaysiz kredileri ile/kalkinma ve yati-
rim bankalarina ait kredilerdeki artiglarin biraz hizlanmasing karsilik, mevduat
bankalarinca acilan kredilerin  1983'tekinden oldukca yavas yukselmesi baslca
rolu oynamistir.

Sermaye piyasast Yilin son aylarindaki kismi canhilik disinda serma-
genellikle durgun bir ye piyasasi 1984'te genel‘olarak durgun bir seyir
sevir izlemistir izlemistir. Bunda vadelismevduat ile hazine bonola-

rindan saglanan getirinin nispi yiksekligi dolayisiy-
la 6zel kesim menkul kiymetlerine yonelikitaleplefin ‘Belirli bir gelisme gdstere-
memesi, firmalarin da ozellikle faizleri yiiksek gérmeleri nedeniyle tahvil arzinda
cekimser davranmalari rol oynamustir. {Nitekim, &zel kesim tahvil ihrag izinleri
1983'te % 30,6 artarak TL. 17,5 milyara ulasmigken 1984°te % 32,7'lik azalmayla
TL. 11,8 milyar diizeyinde kalmistif. Buna “Karsilk, 1983'te onemli bir artigla
TL. 34,9 milyar olan hisse senedi ihra¢ izinleri,1984'te de artis egilimini korumug
ve TL. 63,8 milyara ulagmistir. Ancak, bu_ meblagin TL. 30,5 milyarlik bolumundn
iki bilyiik sirkete ait oldugu ve throc edilen hisse senetlerinin bilyik bdlimintn
richan haklarini kullanan eskivertaklarea satin alindigi goézden uzak tutulma-
malidir.

Diger taraftan, ikinci el tahvil piyosasinda her an paraya cevrilebilen sinirh
miktardaki yiiksek getirili tahviller ile Eylil’den itibaren de hazine bonolari lze-
rindeki islemlerin genellikle canliiseyrettigi; ikinci el hisse senedi piyasasinda da
Ekim‘den itibaren talepler yoninden kismi bir canlanma goriildigu; bu gelismede
bazi sirketlerin sermaye artimmu girisimleri ile yil sonuna yaklasiimasi dolayisiyla
firmalarin karhihk durumlarinin belirlenmeye baslamasi gibi faktorlerin rol oyna-
did belirtilmektedir.

Sermaye piyasasin@-iliskin olarak 1984'te alinan baslica kararlar da soyle
dzetlenebilir: Subat baslarinda Gelir Vergisi Kanununda yapilan degisiklikle tahvil
faizlerindeki stopaj /1,1.1984'ten gecerli olarak % 10'a indirilmig; 13 Eylil'de acik-
lcnan Kemu Ortakh§Fonunun igleyisine Dair Yonetmelikle képru, baraj, elektrik
santrali gibi altyapiytesisleri icin ¢ikanlacak Gelir Ortakligr Senetleri, bu senet-
lerin satis usullivve satis hasilatindan kalkinmada oncelikli yorelere yapilacak
yatirmlarin fingnsman: gibi hususlara aciklik getirilmig; 6 Ekim tarihli Menkul
Kiymetler Bersalarinin Kurulus, Yonetim, Calisma ve Denetleme Esaslarini Di-

(*) . Kredi Stbku = Mevduat Bankalarn Kredileri + Merkez Bankasi Dolaysiz
Kredileri + Kalkinma ve Yatrim Bankalan Kredileri.
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zenleyen Yonetmelikle de menkul kiymetlerin giiven ve istikrar icerisinde islem
goérmesi amacina yonelik yeni bazi ilkeler aciklanmigtir. Ayrica, Kamu Ortakhd:
Fonu'nun olusturulmasinda ilk adim olarak, 3 Aralik tarihinde iki tertip halinde
toplam TL. 10 milyarhk Bogaz Koprasiu Gelir Ortakhidi Senetleri; 7 Ocak 1985'te
de yine iki tertip halinde toplam TL. 40 milyarlik Keban Baraji Gelir Ortakli§: Senet-
leri'nin satislari gerceklestiriimistir.

Fiyat artislart 1984'te fiyat artislari bir dnceki yila gére belirli
hizlanmistir oranda hizlanmisgtir. Bunda, yil icerisinde TL.'nin
basta dolar olmak (izere konvertibl dévizler karsi-
sinda onemli olciulerde deger kaybetmesi ile temel mal ve hizmetlere sik sik
zam yapilmasi gibi maliyetleri etkileyen faktorler yaninda cesitli nedenlerle olusan
psikolojik bekleyigler sonucu yilin son aylarinda daha belirgin olmak (izere talep-
lerin yeniden canlanmasina bagl olarak firmalarin birikmis smaliyet artislarini
kismen de olsa piyasa fiyatlarina yansitabilmeleri etkili olmustur
Nitekim, fiyatlara iliskin baglica gostergelerden Basbakanhk Hazine ve Dis
Ticaret Mastesarhigi'nca aciklanan toptan esya fiyatlari genel indeksi, yillik orta-
lomalar itioariyle 1984°'te 1983'teki % 30,6'dan hizli olarak "% 52 oraninda artig
kaydetmisgtir. Gecinme indekslerinde izlenen artislar da, a@yni karsilastirmaya goére
Ankara'da % 30,8'den % 47,3'e; istanbul'da % 28.8'den. % 45.6'ya yukselmistir.
Deviet istatistik Enstitisi tarafindan hazirlanan toptan esya fiyatlari genel indeksi
de, ayni karsilastirma itibariyle 1983'teki % 30,5'ten hizli ve % 50,3'lik bir artisa
isoret etmektedir.

Aralik aylar itibariyle son bir yillik ‘donemde izlenen fiyat artislar da, Hazine’
nin toptan esya fiyatlari genel indeksinde 1983‘teki % 40.9'a karsilik % 48,4 oranin-
du- Ankara ve istanbul gecinme indekslerindé de, dnceki yil kaydedilen % 34.7 ve

7% 37,5'ten daha hizli olmak Uzere sirasiyla % 49,6 ve % 43,3 oranlarinda hesaplan-
maktadir. DIE'nin toptan esya fiyatlar genel indeksi de, ayni karsilagtirmaya gore
1883'te % 40,1 yukselmisken 1984'te % 53,5 oraninda artmis bulunmaktadir.

Ihraclik tarum iiriinii ihraclik “tarim Griini piyasalari yilin ilk yanisinda
pivasalar: genellikle genellikle durgun seyretmis; ikinci yariyilda ise,
durgun seyretmistir yeni, Urlnlerin idraki ve ihra¢ sezonlarinin aciima-

siyla. pamuk disindaki piyasalar kismen hareket
kazanmistir. Bu arada, deslekle!ne alim fiyatlari genel olarak 1983'tekilerden daha
yiksek oranlarda artiriimis; aneak tarim driini bedel odemelerindeki taksitlendirme
vayginlastiriimistir.
incelenen baghica drinlerde Agustos‘ta tamamlanan 1983/84 sezonu itibariyle
fiili ihracat onceki sezona kKiyasla miktar olarak findik ve kuru incirde yuksek,
titinde yaklasik ayni, diger iirinlerde daha disik dizeylerde gerceklesmis; deger
itibariyle ise findikta artig gésterirken &teki Grinlerde degisik oranlarda azalmistir.
Ayni kargilastirmaya gére dolar cinsinden ortalama ihrac fiyatlar, pamuktaki yiik-
selme diginda onceki sezonun gerisinde kalmistir. Bu durum, dolarin 1984'te kay-
dettigi artisa da ‘bagh olarak uluslararasi piyasalarda tarimsal driin fiyatlarinda
gozlenen gerilemeyle aciklanmaktadir. Yeni sezona devredilen ihrachik Griin stoklari,
fiili ihracat dikkate alindiginda, pamuk ve findik diginda onceki sezondan diisik
diizeylerde hesaplanmaktadir.

Baoslica trunlerde 1 Eylil 1984'te acilan 1984/85 ihrac sezonunun Eylil-Aralik
donemi itibarivle, bugday ve pamuk disinda, pivasalarin kismen hareketli seyrettigi,
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ic fiyatlarin da onceki yila nazaran codunlukia artis kaydettigi gozlenmektedir.
Sczonun ilk U¢ ayhk doneminde gerceklestirilen fiili ihracat, gecen sezonun ayni
donemine oranla miktar olarok findikta yikselirken oOteki Uriinlerde disuk dizey-
lerde kalmis; deger acisindan da findik ile kuru incirde artmig, oteki Griinlerde
azalmistir, Bugday ihracati da 1984/85 sezonunun Mayis-Kasim donemi itibariyle
gegen sezonun gerisindedir. S6z konusu karsilastirmaya gére dolar cinsinden orto-
lama ihrac fiyatlan, kuru incir ile findikta bir miktar artmus, incelenen o6teki Grtin-
lerde gerilemigtir. Kasim sonundaki ihraghk lrtn stoklar, pamuk, titiin ve zeytin-
vadinda gecen sezondakilerden yiksek, diger uriinlerde daha dusuk ‘diizeylerde
tohmin edilmektedir.

Sanayi tiriini piyesalary 1984'0n ilk yarisinda Nisan ve Mayis'taki kismi ha-
giderek hareketlenmistir reketlenme disinda genellikle durgun, gecen sinai

urin piyasalari, Agustos'tan itibaren giderek artan
bir canlanma gostermis; piyasalarin biyik coguniugunda satislar 1983'tekinden
yUksek gerceklesmistir. Bunda, sinai Uriin ihracatindaki énemli artislar ve 1.1.1985°
te yirirlGge girecedi bilinen Katma Deger Vergisi'ne de bagh olarak yilin son cey-
reginde daha biyik agirlk kozanan fiyat artisi bekleyisleri nedeniyle taleplerin
one alinmasi gibi faktdérler baslica roli oynamistir. Fiyatlar,; daha ziyade maliyet
baskilarina ve bazi piyasalarda taleplere badh olarak belirgin oranlarda yiiksel-
mistir. Sinai GrGn stoklari, Uretimin 1984'te de genellikle taleplere gore ayarlan-
masi dolayisiyla 1983'teki gibi dusiik dizeylerini kerumus; yilin son ceyreginde
ise bircok maddede azalma kaydetmistir, Satis ‘sartlari 1983'e kiyasla, satiglari
genellikle pesin yapilan yapi gerecleri jle gida maddelerinde ayni kalirken, otomo-
bilde satici lehine, dteki kara ulagim draclariyla dayanikli tikketim mallart ve doku-
ma maddelerinde vadelerin uzamosive pesinat iskontolarinin yiikselmesi seklinde
gelismistir.

Sonuc ve beklevisler Genel bir degerlendirmeyle, 1984 yilinda milli gelir,

ihrocat, doviz rezervleri ve mevduat artigi yonin-
den olumlu gelismeler saglanmis; buna karsilik izlenen siki para politikasina rag-
men, ¢zellikle cesitli maliyet unsurlarindan ileri gelen baskilar sonucu enflasyon
yeniden hizlanmigtir. Ayrica, bazi kipirdanmalara ragmen hem finansman darhgr
hem de yiiksek faiz nedeniyle yatirimlardaki yetersizligin devam ettigi; hizli niifus
artisi, issizlik, konut acid, gelir dadihmi dengesizlidi gibi yapisal sorunlarin da
adirhgini korudugu dikkati cekmektedir.

1985 vilina iliskin baglica” bekleyislere gelince, temelde istikrar hedeflerine
oncelik veren politikalarin surdirilecedi; ekonomik faaliyetlerin daha genis capta
piyosa mekanizmasina /dayandiriimas: yoniindeki cabalarin yogunlagacadr; disa
acilma ve ihracata yonelik muhtemel yeni tedbirler yaninda, imzalanan GATT sib-
vansiyon anlasmasi nedeniyle 6zellikle kur politikasinin ayr bir 6nem kazanacagi;
biitce idaresinin gerek daraltici para-kredi tedbirlerinin devarmi gerek KDV uygu-
lamasi acisindan 6zel bir agirhik tasiyacadi; pozitif faiz politikasinin sirdirilecedi;
dis finansman kaynoklarina doha fozla bagvurulabilecedi; biitiin bu hususlarda
saglanacak gelismelere de bagdh olarak, enflasyonun kontrol altina alinmasina yo-
relik gayretlerin yogunlasacadl ve enflasyon oraninin 1984’'iin altinda, fokat hedef-
lenenin Uzerinde olusacagd tahmin edilmektedir. Bu ortamda, bankalarimizin da
istikrar programina uyum saglama cabalarinin artarok sirecegi anlagiimaktadir.

1985/1 Ocok-Mart is Biilteni Ekidir.





